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Sto dni

\_ J

Gray Pickett se otidl k litacim dvéim a veSel do saloonu Alamo
Star v malém honackém ésteeku Caddo. Zlaté ozdoby na jeho
ostruhach melodicky cinkaly do tiZzivého ticha saloo

Gray Pickett se nahle zastavikhigm zlomku vt&ny zaznamenal
zarazejici okolnosti.

Vsichni hosté se ukryli za stoly nebo ve vyklenaicbken.

Barmani zmizeli pod pultem.

O pult se opiral jakysi muz a higdlo zrcadla. , Ty tam za mnou,
vypadni! Zatrace# jdi pryc, chlape!*

Gray Pickett si ugdomil, Zze ten muz mluvi kému. Lehce se
usmal, palcem si odstl klobouk a mirg pronesl: ,Jen Klid, fiteli,
jen klid. Nechci rusit tuhle vasi zabavu."

Pomalu vykrgil.

ProsSel kolem muZe az k pultu, postavil se u¢opho konce a
tukl do deva prstem. ,Hej,fekl. ,Obsluhuje tady ¢kdo?“

V zrcadle sledoval muze vpravo za sebou na chadbrhl také
letmy pohled k druhému muzi, ktery stal wegpniho pultu, ol v
ruce sklenkou whisky a také itgpe hlectl do zrcadla.

Gray Pickett si vSiml, Ze ten muzémtvar zalitou potem. Za
vycepnim pultem se objevila lysa hlava barmana. Mtie aasSeptal:
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.K certu, cizirte, tel' se tady neobsluhuje! Jen aby ho trefil
napoprveé a nerozbil mi to drahé zrcadlo!*

Po €chto ustraSehzaSeptanych slovech barmanova hlavét op
zmizela za pultem.

Gray si nespokojenpovzdychl. ObeSel pult a postavil se k jeho
Uzké stran. Stale sledoval upoceného muze u pultu a pravkouru
si piitom z kapsy koSile vytahl tabak.

A v té chvilifekl druhy muz, ktery stal v chogb

.,No tak, Ovene Payne, jak dlouho¢rjes€ chceS nechatekat,
co? To ty jsi pece ten digak, kterého si najali raefi od potoka, aby
jim hlidal stada, ne? Tak se ukaz, co Wt@® Ja uz jsem holt takovy
blazen, Ze si to rad rozdavam s drsnymi chlapy.t&lq Ovene
Payne! Copak mantijit az k tol# a nakopnout aby ses otol?*

Gray Pickett si ubalil cigaretu. Olizl papirek astzél si ji mezi
Uzké rty. Potom Skrtl zapalkou o nehet palce @&lzkourit. Pritom
pozorre sledoval bojechtivého muze.

A okamzig pochopil, Ze ma ied sebou profesionalniho
pistolnika. Znal tenhle nemilosrdny typ lidi — ahl® byl zvlag
nebezpeny vik, ktery jis€ nevydlaval jako pistolnik malo.

Ted’ to zkusil znovu:

,No tak, Ovene Payne! Ritdm do ti a pak z#énu stilet — a pak
se uz snad kowa¢ otatiS a pustis se do boje jako dzentimen!*

Gray Pickett t& uprel pozornost k oslovenému muzi. Byl r@&én
Kolt mél nizko na boku. A fece — Gray to ihned poznal — tento muz
nebyl profesionalnim pistolnikem. Tenhle Oven Payyeadal sice
drsrg, silné a urputr, ale nebyl #ejmé ni¢im jinym nez dobrym
kovbojem.

S pistoli nendl proti svému vyzyvateli sebemensi Sanci, a protoze
mu to bylo jasné, necatd se. Stud mu vehnal do ttidumeénec acelo
se mu jedtvic zalilo potem.

JenZe opravdovy chlapire v tomhle kraji akceptovat jist&ai
jen po utitou miru. Pak, aby neztratibst a aby mohlistat i nadale
chlapem, progtmusi rEco uctlat.

Nez z&al jeho vyzyvatel odpsitavat,iekl Oven Payne sipavym
hlasem:



,O'Haro, znam & moc dobe. Nejsem tak rychly jako ty. Kdyz se
otocim a sahnu po zbrani, z&adiS ne. Odloz opasek s bouatiku a
muzeme si to rozdat ¢gtmi. Bez koltu jsi totiz nula! Tobias
Shanessy, 4 $éf, nechce, abych hnal pro éary stado do Dodge
City! A ur¢ité ti slibil pst set dolait, kdyZz n& zlikvidujeS. Protoze
pak nebudou mit raefi nikoho, kdo by stado hnal. Jsikmy lump!®

Rekl to chraptivym hlasem pinym Hwsti. Ale byl dost chytry a
neot@il se. Ved¢l, Ze pistolnik si nedovoli &lit ho do zad.

Gray Pickett kongn¢ zaslechl jméno pihovatého pistolnika. A
protoze timhle krajem sam uz dost dlouho cestotideln krazem a
hledal rtjakou Sanci, tu a tam se o tomhle hrdinovi doslechl

Black Stan O’Hara & Spatnou po¥st. Ziskal ji Bhem olkanské
valky na strat obavanych partyzan

Gray Pickett tedy &d¢l, nacem je — stejé jako Oven Payne a asi
tucet dalSich muizv mistnosti.

Stan O’Hara odpadél s chladnym Usgvem:

,Dobra, tak € jen zmlatim. Nkdo mi bude muset donéstthie
sedla mého kah A potom € venku v prachu ulice zmrskam. A
vabec, nemil bys mluvit takové nesmysly! Neplati smTobias
Shanessy. S tim dZzentimenem nemam nic gpél®. S tebou se mi
chce bojovat jen tak z dlouhé chvile. A taky prde,ses choval tak
nafoukar. No tak, kdo mi poda tends”

Jeho blyskavy pohled sklouzl ze zad Ovena Paynaaryehle
pielétl po mistnosti. #itom narazil na pevny pohled Graye Picketta a
zastavil se ug).

,NO, pane, vy jste ten spravijoveék pro takovy ukol,“tekl s
usklebkem. ,Vy jste sem takytipel rgjak moc hrd. No, trampe,
dam ti @tidolar za sluzkiku. BEZ ven a dones mi ze sedla mého
¢erného valacha &i A hni sebou!”

Gray Pickett se nepohnul. Oharek cigarety mu \ps&tpeny ke
spodnimu rtu. Pozo#&se na O’Haru zadival a pak pomalu pronesl:

.Payne, dejte mi padesat céna ja za vas zkrotim tohohle
uzvarénéhocloveka. Payne, zaplatite mi za tu praci padesati@ent
Nic nedlam zadarmo — a padesat dese mi za tuhle pratku zda
piimérena cena.”

Oven Payne pohnul hlavou a podival se &a n
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~Je to Black Stan O’Hara,fekl sipa¥. ,Copak se vam chce
zentit za padesat caif? A vibec — nenecham nikoho, aby se bil za
m¢. Davejte pozor, pane! Az &wvyiidi, potresta vas za to, Ze jste mu
odmitl dojit pro bt. No, asi to tak musi byt.”

Po tchto slovech si Oven Payne povzdychl a koiese otgil.

.Povedlo se ti to, ty lumpe ekl O’'Harovi. ,Ted s tebou musim
bojovat, protoze jinak by do naseho sporu byl ztazten cizinec.
KdyZ to dnes nedokazu ja, zabifejednoho dne ¢kdo jiny. A i ten
zlodgjsky rarter, ktery € plati, narazi jednoho dne na dfstho
¢loveéka, ktery ho zlomi.*

Nahle se odndel. Pak si levékou odsunul klobouk do tyla a
souwasre pravakou sahl po koltu.

Byl rychly, dokonce o &co rychlejsi, nez by doépGray Pickett
fekl. Ale na Stana O’Haru bylipce jen filiS pomaly. Ani nestél
zvednout hlave — a O’Harova kulka ho odmrstila k pultu. Kousek
nad srdcem se mu objevila krvava skvrna. Pomalgvezl podél
pultu k zemi na kolena. Na zemi se pokusil levokorupitdhnout
zbrai, ktera mu vypadla, ale Gray Pickett byl rychlgSodkopl ji
stranou. Tusil, co se stane, a proto rychle praklalem pultu.

.,Nech toho! Proti tomuhle vilkovi uz neiheS bojovat. Zasli
té! A dosahl zejmé toho, co chil. Vyfidil t&, bracho! Za padesat
centi jsem to za tebe mohl vybojovat ja!*

Chtl se sehnout a pomoci raému zase na nohy, ale tu zaslechl
tichy krok vedle sebe. Vzhlédl z jiz pghud grikréené polohy.

Nebyl to jeho souboj. Byl zde cizincem. Jen odkspianou
zbrai, aby pistolnik uz nemohl dalget.

JenZze to nebyl jeho soubo;.

Proto také nesahl po koltu.

Jenze t&, kdyz vzhlédl vzliru, pochopil, Ze to # udélat.
Protoze Black Stan O’Hara nemilosédmde&il dlouhou hlavni koltu.
Zasahl Graye Sikmo n#p pies obltej a pak je&t jednou shora dél
do tyla.

Gray Pickett upadlies Ovena Paynea. O’Hara ho vsi silou kopl
do Zeber.

.Tohle je za tu tvou nabidku, zeénvytidiS za padesat ceitit
zasykl oste.



A pak se sehnul a prastil Graye dortva

»A tohle je za to, Ze jsi mi neakitpiinést bE. Tak, tel’ jsem tady
kone&iné hotov. A zrcadlo @stalo celé.”

Vysypal z koltu prazdnou nabojnici a pomalu a ra@aéavysel
ven. Za nim se Zzali z Ukryth zvedat hosté &isi chraptivy hlas
roztrpiens zvolal:

.Propanaboha, ten si tadyld, co se mu zlibi! A Serif si odjel z
mésta na ryby!*

-ﬁ

Gray Pickett il pocit, Ze sni, Ze se musi probojovat ketlsvz
temnych hlubin.

A pak se nahle dostavila bolest. Jeho smyslyt apcaly
pracovat.

Cela hlava ho nesnesitélmolela. Tvdé ho palila. Najednou si
uvédomil, Ze mu Bkdo narovnava nos a Ze hiefepuje naplasti.

Gray otevel i a spatil starSiho muze, jemuz se levné niklovée
bryle svezly az na §giu nosu.

,NO, jak se citite, hochu?* zeptal se muz. ,Ja jsdwktor Dan
Jones, nejlepSi doktor v okruhu dvou set mil, chabh, protoze
Siroko daleko neni druhy blazen, ktery by si musglélavat na
chleba takovym zjsobem. Co vaSe hlava, hochu?*

Gray Pickett si ohmatal tva pak zatylek. Jenze padou bolest
citil také v boku. Ohmatal si Zebra a ucitil, Ze hvéd’ staZzenou
pevnym obinadlem. Pomalu si ¢ah vzpominat, Ze Black Stan
O’Hara ho také vsi silou kopl.

»Asi jsem cely,“fekl chrapti¢ a s namahou se posadil.

»,Ale nemohu si dovolit nechat se o&wetat, doktore,” zamumlal
pak. ,Mam jen jediny dolar a #p kan, kterého jsem nechal
uvazaného ifed saloonem, uz je jisthladovy. Za pomoc fete
dostat nanejvys dolar, doktore.”

Sahl do kapsy a vytahl minci. Podal ji doktoroue &en se ani
nepohnul a jen ho pozarisledoval.

Zdalo se, Ze doktor do&lpk néjakému poznani. ProtoZze pomalu
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zavrgl hlavou, zaloZil si ruce za zady a klidnym hlasexi:

.10 je v paadku, giteli, polovicku zdejSiho kraje oSefju
zadarmo. O jednohdlovéka vic nebo mii, na tom nesejde. A o kén
se vam postaram. Pak..."

,To praw nemiZete,” zamumlal Gray. ,Nj Spek je totiz
kiizencem mezi grizzlym, vlkem, istySem a pumou. Mozna ma ta
bestie v krvi i gco z osla a kozla. Jakdibé sal vki mléko a Zral
strelny prach. Kromd mé neexistuje na s¥¢ clovek, kterého by
poslechl. Musim vstat uz kif Spekovi.”

»Takového ko® bych rad vidl," zamumlal zamysSlehDan Jones
a prohlizel si fitom Graye. ,A vy na 8m jezdite?"

.Ten kan je jako mij partner. Ped sedmi lety jsem ho vzal
jednomu komatskému bojovnikovi, ktery vzal do z&jeh. Moc
jsem tenkrat pospichal.”

»~Aha,“ zamumlal doktor a znovu si muze zkourédgwohlédl.
Pak bezvyraznym pohledem sledoval, jak Gray sou&hyndo
odrbanych holinek, a zamumlal:

»~Jako ostruhy mate dva zlaté ozubené krouzKitelp. To jsou
dva ngsicni platy kovboje!*

Gray Pickett jest drzel holinku v ruce. Pohlédl na ostruhu a
prikyvl.

,Jisté, tohle jsou posledni moje penize, ale myslimgzeacase,
abych jednu z&ch ostruh obtoval. Mate kle&t, doktore?*

Ten zavrél hlavou. ,NeSlo mi ani o ten vas dolar, mladiku. A
pokud chcete, {j¢cim vam dvacet dolér abyste se mohl postarat o
kor¢ a abyste si koupil nové holinky. Vite co, uawe sazku!
Vsadim dvacet doléarna to, Ze v tomhle stavu nebudete schopen
odvést svého konika do staje a vratit se zase yahsapatky. Cestou
se prost nekde svalite jako opilec. Pak bych dostal ty vageuby,
pane. Pokud to zvladnete, dam vam dvacet dolva kousky zlata
na vasich ostruhich za jeden z mé kapsy. No, neskitla sazka?"

LPlati,” zamumlal Gray. Nacpal i druhou nohu do ihky,
opatrreé vstal a pidrzel se sloupku postele. Pak $ithl opasek se
zbrani kolem uzkych bak

Pomalu si ze Zidle vzal klobouk a opa&tse ot@il ke dveim.

Jeho prvni kroky byly velmi vravorave.
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Paad totiz n&l jeS& naruSenou rovnovahu.rifskl si dlan k
Zebiim a zasténal. Wit¢ se mu udlalo cerno ed @ima. Nez
otewel dvee, na ®kolik vtefin se zastavil u kliky. Doktor ho
pozorré sledoval, ale ani se nehnul. Pak Gray Pickett ona
vysel ven.

Kdyz ale zmizel, zamumlal doktor:

»Ten to jise dokdze a vyhrajeéth mych dvacet doléar Uz jsem
zazil v Zzivot par drsnych chlap JenZe tenhle je nejhouzew)ai ze
vSech. Musim dostat prétakového chlapa, kterého bychom mohli
powiit hnanim stada do Dodge City. Je jen otazka,ij¢skiovy
dvounohy tygr bude mit dost cti a vrati se s trzlzau dobytek
zpatky. Ale myslim, Ze je to poctivec.”

Po téhle samomlwv vySel doktor ven, aby vyslal posla se
zpravou. Kdyz se zase vratil downizaslechl Satravé kroky jakéhosi
muZze. Oteiely se dvée. Dovnit se vpotacel Gray Pickett a sily mu
staily pravé k posteli. Padl na ni naibho a vzapti omdlel.

Stary doktor se usmal, vyzul mu holinky a vSi siloo pak
prevratil na zada. itkryl ho a poodstoupil k ogaé sén¢ mistnosti,
kde lezel v hlubokém bez#omi Oven Payne.

.1y asi stddo nebude$S moct hnat, Payne,” zamuntkes
.protoZze mas diru v rameni a ztratil jgiil mnoho krve. Ale jestli
se dobe vyznam v lidech, uth to tenhle pan za tebe. Docela
urcite!”

«

Gray Pickett se probral nasledujiciho rana — & sstilépe. Ano,
byl skut&né¢ houzevnaty jako stepni vilk. Vzdy se z fyzickych
problémi dostaval velmi rychle.

Za deset minut uz se&ldu snidag naproti doktorovi. Kdyz dojedli
a zapalili si cigarety, vytahl doktor dvacetidotapolozil ho na si.

~Vvyhral jste jecestrg,” usmal se.

,Proc¢ to pro n¢ délate, doktore?" zeptal se Gray pomalu.

»~Jen tak, protoze into bavi! Co hodlatedat dal, chlape?*”

~Koupim si nové holinky &istou kosili."
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.Vite dobre, jak jsem to myslel, chlap!"

~Jmenuji se Gray Pickett. A neZz odjedu z tohohlésta a z
téchhle pastvin, koupim si Stana O’Haru.”

»A pak hodlate odjet pry?“ zeptal se doktor mi#n

~Jsem tramp, ktery hleda Sanci.”

»Vyznate se trochu v dobytku?*

.Kovbojské platy mi pipadaji filis nizké."

.Pockat, Grayi Pickette! Poslouchejte¢crdolie! Tady je na fl
tuctu malych rateni. VSichni jsou ohrom&zadluzeni, protoze jest
pied rékolika tydny nendl jejich dobytek prazadnou cenu. Aleibé
vite, Ze v Dodge City a v Abilane jsout@rodejni trhy. Prvni stado
hnal do Kansasu jisty Jesse Chisholm & &8 na cestu vydaly
spousty dalSich stad. V Dodge City a Abilene sk piati dolar za
kus.*

,O tom jsem slysel.”

Doktor spokojen prikyvl. A rychleji pokratoval:

.Poslyste, Grayi. ¥ch Sest raferi od potoka ma ifpravené
spole&né stado k hnani na seveti fisice krav! A Oven Payne, ktery
ma jako hondk dobré jméno a zn& zdejSi kraj azrarhee, nél to
stddo hnat na trh k prodeji. Sam vite, Grayi, Zeojeprace pro
mimoradre schopného chlapa. Pro chlapa, ktery musi hnéisice
krav divainou tisice mil — des8tn, prachem, horami, ies feky,
slung&nim amorem, oblastmi bez vody, indianskym Uzemim a
spoustou dalSiché¢zkosti. Musi to tedy byt vaénzviag schopny
¢lovek. Musi vladnout svym lidem Zeleznogspi a byt jako kapitan,
ktery vede |d’ k cili boui a pres nebezpmé utesy. Jesse Chisholm
je takovymgélovékem. Jini muzi se o to pokousSeji také. Spousty jich
ale selzou. Nu, Grayi, pro réery od potoka byl Oven Payne velice
dulezity. A ted neni schopen prace. Jenze staddeboije Séfa. A
rancefi od potoka zaplati tisic dokaf

Doktor zmlkl, sial si niklové bryle a podival se Grayovi péwtp
oci.

»~Je to dzob pro vas, hochu. A je v tom §es¥co.”

,C0?"

velkym muZem tady v kraji je Tobias Shanessy! Qualhib
dluzni Gpisy raterni od potoka. Poddo se mu je odkoupit pod
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tlakem. Ty dluzni Upisy budou splatné na podzimkudorarteri u
potoka nedostanou staddo do Dodge City a pokud roebodt penize

k dispozici ¥as, mize je Tobias Shanessy vyhnatdayjejich raie,
které lezi po obou stranach potoka, zabavi. A girs@& zmocni i
potoka. A tim i celého kraje Caddo. A aby tohotie cirité dosahl,
nechava pro sebe pracovat takové chlapy, jakoneStan O’Hara.
Mé& spousty takovych ijsluhovai. Oven Payne #h nepochybg
velkou odvahu. CRkt pro rartery od potoka hnat stddo az do Dodge
City. Ale Shanessy ho dal zlikvidovat. deedy potebuji rameri
nového Séfa pro honaky stada — nebo proajdou. Jenze tuhle praci
zvladne skutné jen schopny muz! Neni to prace pro vas, Grayi
Pickette?*

Predklonil se a zadival se igye na velkého jezdce.

Gray si proiel oci.

~Tyhle véci se mi zdaji jak powdomé,” ekl pomalu. ,Ped
valkou ztratili mi rodte swij ranc podobnym zpisobem. Jo, pad
jeS€ se najdou takovi lumpové jako Shanessykikia ostatni vrhaji
sviij mohutny stin, vSechen odpor pétig uz v zarodku a s kazdym
lidi.”

NeZz mohli oba muZi poktavat v rozhovoru, zvet nekdo
zabusil kovovym klepadlem. Doktor se zvedl a Selidt. Gray sedl
nehnut u stolu a pemyslel.

Do kuchyrg vesSlo za doktorem Sest nmiud mlada divka. VSichni
se zadivali na Graye, ten se v3ak gkolik okamziki zahle@l do
divcinych ai. Byly to modrozelenéd. A divka byla krasna, gkné
urostla a hrda. Ma primy pohled. To, jak nesla hlavu a jaklenv
tyle svazané rezawhreédé vlasy, se Grayovi nesmérhibilo.

Gray zamumlal pozdrav, ktery kyvnutim hlavystpvala. Pak se
otogil k Sestici mua.

VSichni byli uz starSi a nesli na soanamky a stopy tvrdého
Zivota.

Doktor z&al predstavovat:

.Tohle je Gray Pickett, fatelé! Znam ho uz velice didy takze
bych se za § zarwil. Kdybyste se s nim dokazali dohodnout, pak si
myslim, Ze je to ten prawovek, ktery by vaSe stado dokazal dohnat
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k cili. Grayi, tohle je Wade Scorby. Tohle je Jaygho dcera. A
tohle jsou Oren Texter, Clay McLane, Wes Tuckerdyichols a
Dick Harris. Byli tady v kraji prvnimi ratery. A kdyby se jim
poddilo prodat stddo s dobrym ziskem, byli by z nesné&ziku.” Po
téch slovech se doktor odoel a ustoupil stranou.

Wade Scorby postoupil aipkroku dogedu a pozorse zadival
na Graye. Gray agpoval jeho pohled. Pak Scorbyilyvl. ,Mozna
jste pro nas tim pravyrlovékem. Kon€né — my ani nemame na
vybranou. Musime byt radi, kdyZ sékdo vibec odvazi &eho, co
se tuze nevyplatilo Ovenu Payneovi. Jak je to siv@mayi Pickette?
Zeptam se vas docela ofew. Troufate si dohnat stddo po
Chisholmo¥ stezce do Dodge City?*

~JSem minimal@ stejreé tak dobry jako parth chlafi, co se te
snazi napodobit Jesse Chisholma — a to se nijakchewubam,”
odwtil Gray a dél se dival do starcovychi.oTen pomalu pkyvl.
.,Hovoiim za nas za vSechnygkl. ,PoZenete naSe stado do Dodge
City za tisic dolak? Slibite nam, Ze budetestny a poctivy a Ze
udtlate vSechno, co bude ve vasSich silach, abystecas wrétil s
hotovosti, abychom né&gli o své rate? Slibujete nam to, Grayi
Pickette?*

~-LPomalu,“ zamumlal, ,jen hezky pomalu. Kolik dni ma budu
mit?“

.Pokud stado vyrazi zitra, musel byste se vratitzbou za sto
dni! S hotovymi peéri! Tobias Shanessy zada za ty dluzni upisy
hotové penize. Zadné Seky — jen hotovost!*

»Takze sto dni,” zopakoval Gray pomalu gemyslel o cestdo
Dodge City.

Pak polozil dalSi otazku.

»A kdyZ to nedokazu?"

.Pak tady budeme ztracenijfekl suSe Wade Scorby. ,Pak
bychom museli na vozy naloZzit, co se tam vejdeetod@tud a z&t
znovu rekde docela jinde.”

Pohled Graye Picketta fglétl po tvdich ostatnich mui
Zkoumaw na r&j pohlizeli a z &i jim ciSely obavy. Nikdo z nich uz
nebyl tak mlady, aby se mohl hnani stada ujmout. sdsem jen
tramp a uz celé tydny hledam takovou Sanciizmal Gray Pickett
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otevere.

Kyvli hlavami. Wade Scorby paiekl:

,Dostanete tisic doléra nasSi dvéru. Mezi honaky budou i nasi
synové. Krond tii starych kovbaj to bude velice mlada parta. Ale
vSichni hoSi jsou tvrdi, dab a odvéazni. Tak co vy na to, Grayi
Pickette?*

.Ne za tisic dolat,“ zamumlal.

,Vic vam dat nemzeme. A nenechame se..."

.Nech pece pana Picketta domluvit,” ozval se temny hlagydi
do nafistajiciho neklidu.

Gray na ni véiéné pohlédl. ,Spatd jste mne pochopil. Hledam
opravdovou Sanci. Tisic dotaje prima, ale mnohem milejSi by mi
byl kus pidy, par kug dobytka pro zéitek a sousedska pomoc.
Vcera jsem fejel pres potok. Prohlédl jsem si zdejSi kraj. Je tu
nadhery. NaSlo by se tady pro mne j&shisto, kdybych byl fér a
poctivy? PoniZzete mi tu z&it, kdyZ se mi podéado sta dni se vratit?
Snad vas zachranim. A sam bychéthbstat Sanci. Nechci s&ané
toulat jako tramp. Preéloveka jako ja je pomalu fase poohlédnout
se po domo¥, po kousku pdy, kde by mohl zapustit keny.
Pastvina u potoka se mi libi. A poprvé v Zivgirosim o ®co
takového.”

Zmlkl.

Sest muit na r&j uprers hledslo. Zavahali.

Divka ovSentekla: ,Vezntte ho jako partnera! Je dobry! Chce si
tady vytvdit domov. Bude se za nés bit. Chce b¥tny a poctivy.
Vasi synoveé jsou jesStprilis mladi a vy sami jste uz $taOn je tim
pravym gedakem hondkpro nas viechny!®

Gray Pickett se na divku zadival: ,Dikyjekl. ,Byl bych
darebak, kdybych vaSigéru nekdy zklamal.”

Pohlédla mu zfima do @&i. Nez dokazala cokoliv odpedtt,
ozval se dlouhy a hubeny Wes Tucker.

.Pottebujeme jako fedaka stdda bojovnika, opravdoveého tygra,
ktery si poradi s lidmi, ki€ se chovaji jako O’Hara. Dokonce i Oven
Payne byl pro naSiée priliS krotky. Je to dobry chlap, alerilis
krotky."

Wes Tucker breéivé zmlkl a vzruSe# si ofel vragity oblicej.
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Pak vystoupil dofedu, aby byl Grayi Pickettovi j@Sbliz. ,Pane,
nemam proti vam nic —tibec nic. Vim taky, Ze jste tim nejlepSim
muzem, kterého momenté&lmizeme pro svoudc ziskat. Ale vera
vas O’Hara dostal.”

.10 je v padadku,” fekl Gray klidré. Obratil se k doktorovi a
zeptal se:

»~Je Black Stan O’Hara jeSte nesg?”

Doktor pikyvl. ,O’Haru sice plati Tobias Shanessy.“ zamuinla
.ale nezije na jeho velkém ranU Tii Sipi. O’'Hara je jakymsi
Shanessyho mistodrzicim tady v Caddu. Dba tady & ma to,
aby se Caddo Kkilo ve stinu velkého Shanessyho."

Gray @ikyvl a zamfil ke dveim.

.Takze se domluvime podro§ih az Stanu O’Harovi ukazu, jak
na tom skutén¢ je. ¢era n¢ premohl. Dnes to bude jinak!" Vysel
ven a doktor za nim zavolal:

,Clovéce, takhle pece jed®t nemiZete bojovat. Jste nemocny,
méte nalomené Zebro aet mozku!" Ale nedostal odp&y ...

«

Gray Pickett kréel klidn¢ k saloonu Alamo Star a zabyval se
neveselymi, trpkymi myslenkami. 8 ted uz ovSem dva padné
diuvody pro souboj se Stanem O’Harou: nedijoostopy jeho ¢sti a
mel pred @&ima Sanci dostat pro gatek maly rad. Ale hluboko v
nitru citil, Ze je tady ieti divod.

Neznal jeft Tobiase Shanessyho. NeziSgl do tohohle
méstetka, nic o tom velkém raerovi neslySel. Ale podobné
bezohledné chlapy, jako byl bezpochyby gr&hanessy, moc dixb
znal. Jeho rode kdysi ztratili maly raé také jen proto, Ze stéli v
cest podobnému lumpovi. Gray byl tenkrat geghlapec, ale velice
dolre si vzpominal, jak to tenkrat bylo. Jak pistolrdastelili jeho
otce a jak pak jejich srubdayiech mistnostech vyhel. Od toho dne
podobné loupezivé raary nenavidl.

PreSel pomalu praSnou ulici, vystoupil na druhé strao dvou
stupincich na chodnik a doSel k litacim idivesaloonu. Ees kKidla
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dveri nahlédl dovnit a spatil u baru Stana O’Haru a dva dalSi muze.

O’Hara pra¥ zvedal k astm sklenici, v niz byla nazowla
tekutina, a pomalymi dousky ji vypil.

Bylo to mléko stervenym vinem.

Gray Pickett se nadechl, zvedl ruce a rozraidl& litacich dva.
Nezastavil se, ale klidnymi kroky pokiaval dal chodkikou az k
vycepnimu pultu.

Stan O’Hara a jeho dva kumpani se okamaixili k nému. Ti
dva chlapi vedle O’Hary byli dité naramg nebezpéni. Grayovi to
okamzit doslo.

Jenze tihle dva nebyli ani zdaleka tak drsni, antak zakei a
nebezpeéni, jako byl sam O’Hara.

VSichni ti na Graye zirali, trochu s&ifom rozestoupili a dlan
meli piipravené na pazbach klt

Gray se na & klidné dival a zastavil se asi metr od¢epniho
pultu. Vedél, Ze jeho neobvyklé chovani je z@ku trochu
zask@ilo. Ocekéavali Zejme, Ze sem spiSe virhne s vytaZzenym
koltem.

Barman se na Graye zadival znepokojenym pohledeakanu
bez vyzvani fistreil sklenku whisky.

Rychle pak ustoupil stranou a byl zcela zgeyipraven zmizet
ve zlomku vtény v Ukrytu pod pultem.

Gray Pickett upil maly dousek. A kdyZ pak postakleniku na
pult, slySel, jak Stan O’Hardka:

,NoO tak, co chceS? &éra jsi n& ch&l umravnit za padesat cént
A jeSE ted’ je na tol vidét, jak jsem ti to nandal.iBel jsi sem asi
proto, Ze jsem tu ja.

Tak co chceS? Chces revans koltem?*

.Ne, nebudu se s tebouriget, O’Haro. Mozna &dy pozd;ji,”
zamumlal Gray. Polozil abruce na pult a sklenici ¢hmezi prsty.
Dvéma malymi kroky se ovSemfiplizil k tém tfem muim a
zamumlal jest tiSeji:

,Dostal jsem namisto Ovena Paynea mistalpka stada. A Kwi
tomu si s tebou ptgbuju promluvit, O’'Haro. MozZzna bychom se
mohli na r¢em dohodnout. Protoze jakorepak stdda mam
ohromnou Sanci vydat spousto pefz. Co ty na to, O’'Haro?"
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Pohlédl na & a zangrné zvolil sva slova tak dvojsmysin

O’Hara skutén¢ projevil zajem. Chlapika, ktery se opiral o pult a
stal mezi nim a Grayem Pickettem, odisstranou a fisunul se bliz
ke Grayovi.

~Jen nech lezet ruce na pyftt rekl chlad®. ,NezkouSe] na
zadny podfuk! A td mi fekni, na ¢em bychom se mohli
dohodnout?*

Oba se na sebe podivali. Stali wegniho pultu. Mezi nimi bylo
jen asi na stopu mista.

Ale Grayovy ruce spiivaly na desce pultu, zatimco O’Harova
ruka ledabyle visela na paZlkoltu. M¢l ostrazity pohled. ®
sebemensim podtu by zbra bleskurychle vytahl. Gray si pohraval
se sklenikou. UZ se nedival na O’Haru, ale hlavu drzel thy i
koutkem oka zaregistroval jeho pohyb. ,O’Haragkl mirré a
pomalu, ,je jen jednade, na které se fikteme dohodnout.”

~Jaka,cloveéce, jaka?”

.Nebude$ uz pro svého Séfalat tu Spinavou praci a nebude$
délat problémy raterim od potoka. To je ono, O’Haro! To je ten
spravny zaklad pro tebe i pro mne! A na tom se jgtodneme,
O’Haro!”

.Chacha, a jak, ty blazne? d’eti ukazu, Ze dovedu byt j&st
mnohem tvrdsi!*

Pri poslednich slovech se O’'Hara od Graye Pickettzhin odtahl
a zved!| pitom ruku s koltem.

Jenze fitom vrazil do jednoho ze svych kumgérktei rovnez
uskaiili od pultu.

Gray Pickett zasahl, jako by se @hthnat po ckestysi, kdyby se
mu plazil €sre vedle hlavy.

A levatkou naprosto fesré zasahl kolt Stana O’Hary.

A pak Gray prastil pravou rukou. Vlozil do toho @desSechnu
silu a zasahl O’'Harovo z&gti.

O’Harovi kumpani mezitim zapasici muzesbl a vytasili kolty.
O’Hara se bolesti zkroutil a klesl do kolen. Grdpd k nému.
Kulky O’Harovych kumpéat zasvisély nad nim a zrcadlo se ve
velkych stepech vysypalo na zem. NeZ oba pistolnici spugtins
a sta&ili vystrelit podruhé, zmékl spou$ dvakrat Gray.
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Barman stal za pultem jako zkantgna st&il jen trpce zasténat:

.Moje zrcadlo...”

Stan O’Hara se vké® opiral o vyepni pult, tiskl si poramou
pazi k hrudi a s ohlejem zKivenym bolesti a s Siroce vgStnyma
o¢ima se dival na Graye.

Jeden z jeho dvou kumpaklecel na zemi a tiskl si diana ranu
vV rameni.

Druhy leZel natazeny na zemi.

.Takze jsme se dohodlifekl Gray Pickett. ,A td’ jisté pochopi$
i ty, O'Haro, Ze dokazu byt taky dost tvrdy. Vy#v to svému
Séfovi. Nechd'te mi nikdo do cesty! To je pro dneSek vSechno!"
Otxiil se, polozil posledni dolar, ktergera odmitl pijmout doktor,
na pult a otdil se ke dvéim. Tam ovSem stalo Sest ¢ami od
potoka.

VétSinu z toho, co se odehralo, #icha vlastni @i.

Klidné zamfil k nim. Uclali mu misto a pak se za nim vydali po
chodniku. Po &kolika krocich se Gray zastavil.iifskl si dlai k
rozbolaglému Zebru a zeptal se:

.Tak co?”

Wade Scorby promluvil za vSechny.

~Jste naSim spodaikem a pedakem hondk" fekl vazr.
.,Pokud se vam podastado dohnat do cile a vratit séas sem do
mésta, pak nebude u potoka Sest, ale sedrirah louka, kterou
zatim pouzivame spale¢, bude prvni rok pastvinou pro stovku
krav, které ponesou vasi ztkal, pane.”

Gray Pickett se zhluboka nadechl.

TakZe to je ma Sance, pomyslel si. Musim hnat stim®odge
City a Kas se vratit s péri. A musim byt ¥rny a slusny ke svym
spolg&nikam. Pastvina u potoka je dobrd — takze mam Sanoi, pr
kterou se dlouhy a drsny boj vyplati.

,Diky,“ zamumlal. ,Ale nemohu vam slibit nic jinéhoez Ze se
ze vSech sil pokusim uUkol splnit. Protozd tee nebudu bit jen o
dolary, ale i 0o svou budoucnost, o kus #Zema které bych mohl
zapustit kéeny. Plati!*

Podal Scorbymu ruku.

Placli si.
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Gray Pickett spal od pravého poledne az diere Pak si zaSel
na veefi do restaurace.

Praw pil druhy Séalek kavy, kdyz se otely dvee a veSel vysoky
muz.

Byl to urostly, skéle obl&eny chlapek, ktery si byl zcela zjevn
jist svou moci. Ner u sebe Zadnou zhtaNa zelené vestse mu
blystl zlaty fetizek od hodinek. Muz vypadal piaud zavalit. Jis€
nikdy nemusel fyzicky pracovatriBtiizeny plnovous r#l ¢erny, ale
Siroké kotlety jiz byly proSediété. Mohlo mu byt ptactyricet a byl
to zcela zjeva nesmiitelny ¢lovek, ktery grehlizi ostatni meéh
vyznamne lidi a ke svym péidenym je nesmime tvrdy.

Gray Pickett ho poznal na prvni pohled.

Byl to tenclovek, ktery gred patnacti lety vzal jeho radim rart
a jehoz jezdci zabili jeho otce a pak podpalilisr8yl to ¢lovek,
ktereho potom Gray Pickett dlouho hledal, ale st@enohl najit,
protoZe se podm uplre slehla zem. Nebyl to omyl. Byla to tataz
tvar, nyni jen trochu magiSi. A jizva na kbeg levé dlag ho
uswdcovala zcela jednoziigg.

Takze tento muz byl Jack Carter. Jenze Gray Piaketza&al
tusit, Ze tentoClovek si tadytikd Tobias Shanessy. MoZné je to
dokonce jeho pravé jméno. A mozna tdavek tehdy v Missouri
hral pouze &kterou ze svychdkolika roli.

Gray Pickett citil, jak mu z@lo rychleji bit srdce.

Pohlédl tomu muZzi zZfma do & a poznal, Ze on si uz
nevzpomina na malého kluka tehdseg patnacti lety. Ano, kdyby
byl Gray uz tehdy muzem, Jack Carter by fejre¢ poznal.

.Mate ve tvdi stopy @sti Stana O’Hary,tfekl muz Grayovi. ,A
vibec nevypadate jako dost tvrdy chlapik. TakzZe isté&¢ Gray
Pickett, ktery..."

~Jsem to ja, pane. A kdo jste vy?*

Grayav hlas zgl mirné a givétive. Od z&atku valky a také po ni
byly jeho Zivotni cesty klikaté a trnité. Naluse zakryvat, co si
mysli, a neukazovat své trumfyeokasré. Stal se z &§ muz, ktery
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své trumfy vynasi vzdy v pravou chuvili.

~Jsem Tobias Shanessyfekl druhy muz a fitahl si zidli.
»Musim si s vami promluvit¢lovéce.”

,Pro vas jsem pan Pickett, pane Shanessy,” zamu@anéa|.

»TakZe hrdost vam taky nechybigkl zlodjsky rarter a jakou
dobu si ho dkladns prohlizel.

Pak rikyvl a usmal se, jenze to byl dost drsny ésnV temnych
oc¢ich toho muZze se blyskala mala chladnéygka.

.Méte sto dni, pane Pickette,“ &d. ,Za sto dni musite dohnat
stddo do Dodge City a j&Spred uplynutim této ity se musite s
perezi vratit do dvanacti hodin sem daista. To nestihnete, pane. A
protoze to nestihnete, nedostanete za tuhle svéai @ni plat.
Nezvladnete to, protoZze budete cestou ielst. TakZe prd se
chcete bit za &c, ktera nema nafd na usgch? Je to hloupost!
Budete na tom podstatrip, kdyZ vstoupite do mych sluzeb. Stana
O’Haru jste vyidil opravdu elegantnh Zaplatim vam dvojnasobnou
mzdu nez tu, co pobiral O’'Hara. Brzy se stanu nefgjéim muzem
ve zdejSim kraji. A mocny muz vzdycky pebuje dobré bojovniky,
aby si moc dokazal uchovat a nikdy seémmepochybovalo.”

Zmlkl s drsnym a ostrym usivem. V temnych &ich se mu
objevil podivny lesk. Zfima se podival na Graye Picketta.

Ten pomalu zavét hlavou.

.Nebudu pro vas pracovat, pane, protoze se miaych divoda
nezamlouvéate.”

~Jaké jsou to dvody?“ zeptal se Tobias Shanessy mirale v
oc¢ich se mu objevil ostrazity vyraz.

.,Promluvime si o tom, jakmile se vratim z Dodge yCit
zamumlal Gray. ,A pokud dhem mé nefitomnosti poStvete na
rancery od potoka své pistolniky, pak..."

~Jen zadné vyhizky,” prerusil ho Tobias Shanessy a pomalu
vstal. ,Z Dodge City se vy nevratite..."

»10 mi snad vyhrozujete?"“iprusil ho Gray.

»10 neni vyhroZovani, pouzei&livé konstatovani. Je vas Skoda,
Pickette. Td mi je celkem jasné, jaky jste format. Mohl bystep®
mn¢ stat druhym nejmoejsim muzem ve zdejSim kraji. Vybral jste
si ale Spatnou cestu.”
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~Jen si 0 mne netkjte starosti, Shanessy. Jestli mi budetatd
problémy, dostanu vas.”

Gray Pickett chtl svouteci toho druhého je$tvic popichnout.

Jenze Tobias Shanessy se pomaldilot odeSel. ,Tady bude
jeS€ dusno,” zamumlal Gray, polozZil naikpuldolar a také odeSel.
Kdyz zamfil k verejné stdji, aby se podival na sveho &dyl velmi
ostrazity. Ped hotelem zahléd| Tobiase Shanessyho, jak nastadiouj
vozu a bere do ruky optatiosti bujného sezeni. Nasedli it jezdci
— zZtejm¢ Shanessyho osobni strdzci. Z hotelu vySla vysdkigada
prisedla si k raderovi na odpérovany kar. Ve s¥étle lamp Gray
poznal, Ze divka oplyva neai®jnou krasou.

Pak se vz rozjel.

Gray zaSel ke stdji. Afjpom doSel k pevnému rozhodnuti, ze
zajede k mistu, kde bylo shroménd stado. Osedlal si tedy kba
zajel k doktorovu domku, aby si odtamtud vyzvedie@a se svymi
vécmi a zeptal se doktora na cestu.

-ﬁ

Bylo hodinu po flnoci, kdyZz pod sebou v hluboké UzZlabin
spatil taborovy ohdé. V hladirt malého jezirka se zrcadlil asic.
Hvézdy chladé a nadpozemsky #dy. Gray Pickett sjel pomalu
doli a minul maly lesik. Ve stinu strd@imest jednou zastavil a
zadival se do uzZlabiny.

Zaslechl zvuky odp#ivajiciho stada.

Tti tisice krav, pomyslel si, a ty mam hnat do Dodgjey. A
tamhle u tabordku je moje parta, kter& @St neznd a kterou
neznam ani ja. | to bude dost tvrdé. No, ale jeutoha pro
opravdového chlapa.

Gray Pickett vyjel pomalu ze stinu strom zamifil k tAboraku.

Tésre u kruhu, kam dopadalo &lo ohre, pak zastavil a zvolal:

,Hej, tam u ohg!*

T#i muzi velmi rychle ustoupili od okna ukryli se za ddma
vozy. Nekolik sp&t se zaviilo v prikryvkach.

Jen muz, ktery # opasany kolem beder pytel od cukru jako
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zastru, zistal u ohg a zavolal:

.Fajn! Jaky tramp se to sem zase hrne?*

Gray dojel azasre k ohni a otgil svého kog.

Kucha na rgj pozorre hleckl. Byl maly, svalnaty, rozlozity a
holohlavy.

,NoO jo,* ekl po chvili, ,ma naplastips obltej. Tak to asi bude
ten zazrak, co ho najalo Sest nasich std@ron&to chudaka Ovena
Paynea. Pdjte sem hoSi a prohlidte si naSeho nového kapitana!”

Nejprve se fibliZili muzi, ktefi na Grayovo zavolani uséit do
stinu vozi. Méli pres rameno ighozené pusky. Ale pomalu czdi
vylézat i spéi z prikryvek. Nékteti dokonce vstali aifsli k ohni. Ale
¢isi rozmrzely hlas zahudroval:

,K certu, kdo to rusi riij zaslouzeny spanek? VSak jebudeme
mit dost ¢asu poznat toho nasSeho ¢aknika! Jo, kdyby pSel
prezident, tak bych ten randal chapakeéftu! OpovaZzte se Big Billa
Tomsona budit je&tjednou!®

Nastalo ticho. Ale uz za pér vie po slovech Big Billa
zwéstovalo hlasité mohutné chrapani, Zze hned zase tustul.
Mezitim se u oh& seSlo na tucet muaz Mi¢ky zirali na Graye
Picketta a zkoumasi ho prohlizeli.

Gray Pickett mil ruce slozené na hruSce sedla. Dival se po&tupn
na jednoho muze po druhém. Patikyvl a iekl ledabyle:

~Jasrg, béhem nasledujici stovky dni se jesiikladrne pozname.
Jmenuju se Gray Pickett a dovedu stado do Dodge Bluide to dost
velkd fuska.”

Po €ch slovech pomalu sesedl, sundal sedlo a odnesl 0
rancem pikryvky k zadnimu kolu jednoho z vtz Musel cestou
projit pfimo stedem skupinky mu#

KdyZ byl pouhy krok od prvniho z nich, tu muz ugidstranou.
Udélali mu misto, otéili se za nim a p@d ho uperé sledovali.
Chépal to, protoze jim velmi zaleZelo na tom, jgstitim spravnym
¢lovékem pro tuhle dlohu.

Kdyz odlozil zavazadlo, otd se a jeSt jednou se nadpodival.

»1en Big Bill Tomson ma pravdu,” usmal se. ,VSichoyste se
meli porddre vyspat. Brzy fijde doba, Ze budete moc chtit spat, ale
nebude to mozné. Takze — dobrou noc!”
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Skupinka se rozeSlangtal pouze kuchiaa pdad se jestpozorr
na Graye dival. ,SlySeli jsme, pane, Ze Black SPérara vas dsre
ztidil,* zamumlal. ,A tef jste najednou tady v talm — Mohl bych
se zeptat, jestli jste se byl se Stanem O’Haroloui?*

,BYyl.“ Gray pomalu gikyvl. Vidél, jak se odchazejici muzi se
zajmem otgili.

»~Aha,* zamumlal kuch&ia odfrkl si. ,A jak se ma Stan O’Hara
ted?"

.Prava&ku nebude &akou dobu pdebovat. Jest néco,
kuchtiku?*

»JO, jeSt bych n&l jednu otazku, pane. To jste dokazal sam?*

,Docela sam.” Gray se épusmal. Velice doie chapal otazky,
které mu kladl kuchavlastré za celou partu. Byli to hrdi chlapi. A
urcité by nechéli pracovat pod Séfem, ktery by odjel, aniz by se
predtim vypdadal s O’Harou.

Kdyz se Gray odngkl, pronesicisi hlas zpovzdali: ,No, tak v
tom pripact myslim, Ze je vSechno v fadku.”

Muzi néco zamumlali jeden fies druhého a vydali se zase k
mistim, kde spali. Kuchiase ovSem afi podival na Graye #&kI:

»~Ja jsem Chuck Lane, Séfe. Cestou budu pro ty manag viit.
No, Séfe, jestli mate hlad, hned rychteo pripravim...”

.Najedl jsem se v Caddu,“ierusil ho Gray a zarfi ke svému
koni, ktery pdgad jes¢ klidn¢ stal u ohs.

,No tak b3z, Speku,“tekl. ,Ale drz se dal od krav. Jinak si t
spletou s groSovatym dlouhonohym vikem.*

Poplacal kon a Spek s frkanim odhl. ,Copak nepjde do
ohrady k ostatnim?“ zeptal se jeden ze dvou stakgstboji, kteri
zastali s kuch&em u oh#.

.Ne,” rekl Gray, ,ten je tco jako naloz selného prachu. Kdyz
na r¢j nedate pozor, @Ze napachatggnou paseku.”

»2Aha,” zamumlal Kivonohy chlapik. ,Tak to uz je mi jasné. Ja
jsem Selby Fox a tohle je Windy Chester. Nevintlijeas to zajima,
Séfe, ale my dva stiaharcovnici zname tenhle kraj a skoro vSechny
rudochy az po Laramie. Mozna diilpZitostré vzpomenete, Ze jsem
vam torekl.”

.Nezapomenu na to!* Graytiyvl a jeS€ jednou si oba kosmaté
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chlapiky pelivé prohlédl. Podobali se navzajem jako vejce vejci.
Byli mali, kiivonozi, gihrbeni a vysusSeni jako bizontize. Kdyby
byli jeS& o rico mensi, docela by se dali pouzit jako zahradni
trpaslici.

Ale drawi o¢i meli velmi ostrazité. Vypadali, jako by jimi
nemohlo otast nic na sité. Byli ziejm¢ uz docela bez iluzi. Byli to
ovSem ogileni chlapi, od nichz se Gray jisbude moci v mnohém
smeéru le@emu giucit.

,Vyrazime na cestu po#it— ne, vzdy uz je po filnoci — zitra pi
rozedreni,” fekl jim. ,Ale nejprve bych si rad prohléd! stadamri,
vozy a fzné dalSi wci. Vérim, Ze vSechno bude v faaku, ale
presto mi pro jistotu vSechno ukazete. Al’tgam taky popeju
dobrou noc!®

Zamiil k mistu, kde mil véci, zabalil se do ikryvek a hned
usnul...

«

Kdyz se probudil, isdomil si, ze mu kuchtalomcuje ramenem.
.Nevim, jestli jsem vas # budit,” zavcel Chuck Lane.

,10 je v paadku,”“ zamumlal Gray a vstal. $omi k myti seSel k
jezeru. Kdyz pak ofi pristoupil k ohni, ndl uz kucha pfipravenou
snidani.

Gray hlasi¢ kiikl do tabora:

.Héeééjl K certu s honakem, ktergekd na slunce! Vzhu!
Rychle vstavat!”

Ozvaly se nadavky, béeni a mrdeni. Chlapi postugnsesli k
jezeru a pak se vraceli k ohni, aby si tam vzaicpsnida&

Gray stal u vozu, opiral se o jeha@rst, upijel z hrnku kavu a
vSechny si je prohlizel.

Docela posledni ifsel obr — zrzavy, rozloZity, prastchlap
mohutny jako hora.

.Kdy uz kone&n¢ jednou udlaS k snidani p@dného vola, ty
Samane?“ zabtel Big Bill, ktery si nesl velky plechovy kastrap
n¢hoz se vesSly nejméntiéi poradné porce. KdyZ mu ho kudha
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naplnil, pohlédl obr fes ohé k vozu, u ghoz stal Gray.

»,Aha,” tekl, ,tak tohle je tedy nas Séf. Hej, ja jsem Bidl B
nejsilrgjSi chlap v okruhu tisice mil."

,T10 jeSk cestou zjistime,” usmal se Gray. Pak vyireuptedu a
odlozil cinovy hrnek do ka&dse Spinavym nadobim. ,Kdo pojede s
vozem s vystroji?* zeptal se.

»~Ja," ozval se obr. ,Jsem nejlepSi povoznik nactisil Siroko
daleko. A mych Sest Sedivych mysé¢ poslouch& na slovo.”

Gray neodpogdél. Ptal se dal:

,Kdo odpovida za kot

»Ja," ozval se mlady hoch. ,Jmenuju se Bob Tucker!"

»JSi jeSt mlady.”

~Sedmnéct, a proto jsem taky u koni."

»AZ se dostaneme na Uzemi indianepozenes kel iekl Gray.
A pak rozalil akoly. Den ukzhl v ¢ilé praci.

«

Hodinu ged vychodem slunce, kdyZ z jezirka vystupovala irann
mlha a z#ala se valet i nad blizkym potokemg¢akp bourani tabora.
MuZi se pak vysvihli do sedel a rozmistili se koletdda, které
zatalo jevit stale rostouci nervozitu. Dobytek instimké vétiil, Ze
se dnes stane®co noveho.

Gray zamiil se 3Sesti ratery na kopec.Cekali, aZ se muZi
rozestavi.

Wade Scorby zastavil vedle Graye a zamumlal:

.Takze, synu! Mate k dispozici sto dnitdfi vam hodg Ststi!
Budte dobry, odvazny, drsny a rozhodny! ¥t&a se pokud mozno
vSichni ve zdravi zg!"

,2Jd¢élame, co budeme moci!* zamumlal Gray.

Pak se nad kopci na vychodyhouply prvni paprsky slunce.

Gray sundal klobouk a postavil se veénech. Vidl, Ze vSichni
honéci ho sleduiji.

A pak zamaval kloboukem a zvolal jasavym hlasenej@ihejd!
Zeiite na sever!*
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Dole vypuklo malé peklo. Sestnact hofide pronsnilo v divoké
dably. Zaali pronikav kiicet a ozvalo se i svi&ti a praskani jejich
bica.

Pak se rozhtelo rekolikatisicové stado. Kostnaté riety
vytvorily podivuhodné vigni a ti tisice ocag sebou mrskalo jako
hadi tla. Mohutné bteni na chvili pehlusilo vSechny ostatni zvuky.

Stado se dalo pomalu na pochod. Hnani do Dodge Zaiglo.
Dobytek se hrnul na stezku. Pohnulo se i stado.kdnal ho Bob
Tucker. Odvad vybornou praci a jel jako pravy indian. Za staddem
koni nasledovaly oba vozy. Kuahpel v lehtim kuchyiském voze,
za nim nasledoval iz vieteny Sesti Sedivymi mezky. Big Bill
Tomson neustale praskakem dlouhymétyfiadvacet stop. V tomto
voze bylo uloZeno vSechno §mi party honaik.

Gray Pickett to vSe sledoval. Spokajettikyvoval. To, co dosud
vidél od svych lidi, se mu zamlouvalo.

Otxil se jesSt jednou k Sesti rammm.

»TakZe to bychom i, zamumlal. ,Za sto dni se épuvidime,
pokud n¢ nékde nezdrzi kulka. Jen byéneajimalo, jestli vas po
celou dobu necha na pokoji Tobias Shanessy.”

.Nemysli na nas! My uz to tadyéak vydrzime. Mysli jen na
stddo a na litu presre sta dni.”

To promluvil drsg Wade Scorby.

.Zhname € uZ, Grayi, a @véfujeme ti. Stal ses naSim
spole&nikem. V tvé patt jedou i naSi synové. Pokudkdo z hocli
pro tuhle ¥c zente, padadre ho poltbéte.”

,J0," odwtil Gray trochu chrapti® protoZe nahlg&etl v oich
starych mui, jak velice je trapi, Ze uZ jsou na hnafili{ stai a Ze
se nemohu vydat na cestu s nimi. Kratce jim pokynglak otil
svého osklivého kana sjel z kopce dal

Sest starych muizza nim hledlo.

Teprve po chvili Wade Scorby zamumlal: ,Sousediskmy, Ze
mame dobréhoipdaka.”

Ostatni pomaluifkyvli.

Gray uz mezitim dorazil ke stadu. KdyZ objel jefané&c a po
pravém Kidle se chil dostat dopedu, tu spdil nahae na kopci
divku, ktera za nimiifjela na koni. Zavahal, ale pak ji pomalu vyjel
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vstiic. Kdyz se jejich ko& zastavili, s&hl po klobouku. Chvili se na
Joyce miky dival. Byla pogkud v rozpacich, ale pakkla:

.Hodn¢ Sesti, Grayi Pickette! To jsem vam ¢l pogat z
celého srdce.”

Prikyvl a zamumlal: ,Od p&atku jste ¥fila tomu, Ze dostojim
svému slovu. P

Vazre na rgj pohlédla. ,Okamzit jsem k vam pocitila iséru,
Grayi. To je ono!®

,Diky,“ zamumlal a chvili na ni hlefl. ,Méate tak nadherh
modrozelené &, tekl po chvili. ,Je uz ve vaSem Zivon¢jaky
muz? Tedy, chci tintici, jste je& volna, Joyce? Och, protite mi tu
otazku.”

~Jsem jedt volna,” odwtila stroze a piad se mu zfima divala
do ai.

Prikyvl a Zmoulal hrusku sedla.

,KdyZ to dokéazu,“ zamumlal, ,jestli se..."

,10, ¢im bychom se mohli jeden pro druhého stat, nebatkzat
na tom, jestli to dokazete,fgrusSila ho pevd ,Muz mize prohrat
boj, ale pokud bojoval dd@b, pak nikdy neztrati ani hrdost, ani
sebelctu, Grayi! A protoZe jsem si vaSim navrateprasto jista,
budu cekat na den, azZijpde. Pak velice brzy zjistime, co by z nas
dvou mohlo byt.”

Nadechl se, zvedl ruku a prsty $ejel po naplasti na tvia

.Nevypadam moc hezky,“ zamumlal zmaten

~Jste muz — opravdovy, hrdy a skéng muz, Grayi Pickette,”
fekla vazg. ,To jsem citila od samého patku.”

Tu si ot sahl ke klobouku, protoze déle uz to nevydrzel,
.Piisaham f Bohu, Ze se ze vSech sil vynasnazim byt pro vas
muzem, za kterého &povazujete, Joyce! J4..."

Zmlkl, otecil kon¢ a rozjel se za stadem.

A pak za nim dolehl déim hlas:

,Bud zdrav, kovboji! Vrd se dond v paadku, Grayi Pickette!
Budu paitat dny!"

Zmizel v mraku prachu, ktery se zvedl za stadem.d8f uplyne
24. srpna.

Dokaze to Gray Pickett?
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V cele stada jeli oba dfakovbojové — Selby Fox a Windy
Chester. KdyZ fijel az k nim, jejich zuiata se fibliZila tésné k solz.
Pozorr si ho prohlédli a Selby Faekl suse:

.,NO, Tobias Shanessy ¢ité¢ vymysli rgjakou lotrovinu. Co
myslis ty, Séfe?”

Gray se drshiusmal. Ml zé&ivy Usnev.

.Mame jest cas,” rekl pak. ,A tenc¢as budeme muset vyuZzit.
Kazdy den pozeneme patnact mil — a pokud mozngé et mil
navic. Vim, Ze dobytek ztrati dost na vaze, éielqu dny..."

,UZ deset mil je pro stddo az moc," zamumlal WinglenZe my
mame k dispozici jen sto dni €etne zpat€ni cesty.”

.Proto musime zvladnout tisic mil agppa osmdesat dni,” klign
ekl Gray.

.V poradku, $éfe," zaveli oba sté jezdci.

«

O dva dny pozgi prebrodili feku Brazos a #ii piitom Sgsti,
protoze nikde neprSelo. V kogytproto bylo méalo vody. Kolem
pulnoci je ovSem probudila silna bika. S nadavanim si &ali
presouvat izka do bezp#, ale pak se vyhoupli do sedel. Stado uz
divoce buelo. KdyZ konéné celé parta jezdcposilila €ch rekolik,
ktefi té noci hlidkovali, propukla bde v piné sile. Dobytek bylo
vidét uzZ jen v oslnivém sitle bleski.

A pak se to stalo!

S ohluSujicim zadumim udéil blesk rovnou doprogtd stada.
Rev krav pehlusil fackni Ziviu. Stado Bhem rekolika vtein
zdivocelo. Dvanact tisic kopyt figobilo, Ze se rozechla zem.

A honaci byli bezmocni!

Gray Pickett byl s &kolika jezdci na sever od stada, kdyiSio
neststi. Sedl na svém Spekovi, ktery byl chytry jako vik. Pretoi
netekal, aZz pijde seveni steheri paniv povel, a hned sam vyrazil.
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Nic jiného neZ rychly @k také nebylo mozné.

Gray padil na koni &kolik yarda pred prvnimi kravami. Pak ho
chytré zvfe vyneslo ze s#nu, jimz zdiv@elé stado prchalo.

V zablysknuti spédii Gray dvaci tii jezdce ped sebou. Doufal,
Ze stéddo nikoho nerozdupe. KdyZ dojel k prvnimwaggzpoznal ho
podle jeho skehotavého chlapeckého hlasu.

.Zdivocely! Ty kravy docela zdiveely!" kiicel Bob Tucker.
Gray tel’ byl tésre vedle ®&j a shybl se ze sedla k hochovi.

K certu, ty zrzku!* za@val vztekle. ,BZ zpétky ke konim!
Utrhnu ti u8i, jestli hned nedas kodohromady!*

Chlapec vydal divoky vyiik, ale skuténé zamfil dozadu. Gray
dohonil dalSiho jezdce. Poznali sé& palSim zablysknuti. Byl to
Selby Fox. Z#ali vykiikovat a jeli pak podél stada jako divoci
indiani. Brzy docela ztratili pojem &ase. Jen na svych konich citili,
Zze uz ujeli boitkou spousty mil. Otas ntli dobytek €sr¢ u boku,
pak zase fed sebou. Ale hlavniast stadda vyti&la vlevo za nimi
obrovity hrozen, ktery neustéle¢nil tvar. Tisice kopyt rozdusévalo
zem a stado se jako lavina valilo v Sileném tryslseveru.

A pak se najednou dostali z oblasti BmuNad nimi se objevil
okraj ¢erné hradby mrak Opet se zatpytily hvézdy. Na jihu, daleko
za nimi, se blyskalo, déhhrom a k zemi se snédSela z4plava vod.

Stado postuph zpomalovalo Bh. Jednotlivé kravy zaly
zaostavat. Gray a Selbyteajeli do¢ela stada. Tam potkalii tdalSi
jezdce, kté prijeli z opané strany. V Siroké Uzlakbinse jim pak
poddilo stado opt semknout a donutit krdvy, aby se pohybovaly v
kruhu.

S nadavkami pak aZz do rana zwmlali tempo. Ke stadu se
pomalu gidavaly i opozdilé kusy.

Pak vySlo slunce. Dobytek odfigal ve vihké tra¥, nebo se
zatal popasat, jako by se nic nestalo. Ale od jiibyvala stale dalSi
stadéka opozdilé, ktera hnali jednotlivi jezdci. A pak postupn
dorazili vSichni a shroméazdili se u ahrObjevilo se i stddo koni,
které hnali Bob a Tom Tuckerovi. Daleko vzadu pali¢ pba vozy.

Gray pochopil, Ze parta neéia ztraty. VSichni stéli v¢as ujet z
cesty zdivgéelému stadu.

O ¢tyti dny pozdji projizdkli kolem Fort Worthu a rozbili
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tabaiste ¢tyii mile severs od osady. Tady musel Gray Pickett svym
lidem ukazat, Ze Séfem je jen a jen on.

Zacalo to tim, Ze Big Bill Tomson a par dalSich clilagd z rand
vytahlocisté koSile a zcelactvidné se z&ali pripravovat na vylet do
mestetka.

,Vypiju tam cely sud té fecky. Co ji ve Fort Worthu vydavaji za
whisky,“ sliboval Big Bill.

A Bruce Harris volal: ,Ach, to jste jeSurcité neslySeli! Red Lou
vystupuje v Alamo saloonu! A kdybyste¢lnv pokru neobvyklé
Stesti, pak..."

LZadrzte,” tekl Gray pomalu, pak olizl okraj cigaretového
papirku, ubalil si cigaretu, zasunul si ji mezi r&y zapalil si.
Nekolikrat potahl a pak promluvil:

.Na néco jste zapomsi.”

Jeho slova péta zcela zjeva jen skupince, ktera séipravovala
na vylet do mistetka. V tabde nastalo ticho, jen Selby Fox, ktery
drepil u ohre, se tiSe zachechtal.

Big Bill Tomson se s Us#&vem otail, pfitom si nasadil klobouk a
pohlédl na Graye.

.NoO, Séfe, na jsme zapomeli? Budeme ti vdcny za jakykoliv
tip. Mohl bys ndm snad dopadtitinégjakou krasku?*

LZapomreli jste se & zeptat, jestli vam tbec dovolim jit do
meésteka,” rekl Gray mirg.

Ted se na B otocila cela skupinka. Selby Fox se u ¢hopst
zachechtal a zamumlal:

.Tak —a je to tady.”

Big Bill pomalu vystoupil vped. Ch¥él se zcela tejm¢ stat
mluvéim ostatnich hodh Vypjal mohutnou hrdi a zaal obrovité
pésti.

,Jasre,” rekl buracivym hlasem, ,na to jsme vé&zmapomgli.
TakzZe sed ptame td. Téchhle @t hladovych vik a ja budeme dnes
v noci vzhiru. Chceme se trochu napit whisky a i@psi trochu
legrace. Takze, co ty na to?*

.Ne,” fekl Gray mirg.

Big Bill vystréil hlavu dogedu, naklonil ji na stranu &izil si
dlan k uchu.
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»Slysel jsem dole?

LZustanete v tahe," rekl Gray je& mirrgji.

~J0? A pra?*

.Protoze to chci.”

»~Aha! No, ale pokud jde o mne, ja chdiao jiného. Jmenuju se
Big Bill Tomson a je&t nikdy mi Zadny Séf népdpisoval, jak mzu
travit volny ¢as. Koukej, dlam svou praci p@drg! Jezdim pro tuhle
partu s vozem a &it¢ ho dovezu az do Dodge City.éMhedokaze
zastavit zhola nic. Ale nejsem zadny osel, kterysbypo praci dal
zawit do chlivka. J& jsem Big Bill Tomson!*

Obr sereci dostal do je$tvétSi raze. Nakonec zvedEgti, které
mely velikost kokosovych fechi.

Pak se cld otocit, aby si z ohrady vyved| ipraveného
osedlaného kan ,Pockej,“ zamumlal Gray Pickett a pomalu se
pohnul. ObeSel olie a zamiil k obrovi. Muzi kolem nich se
rozestoupili.

Selby Fox, ktery piad jeS¢ diepl u ohrg, se opt zachechtal a
ekl jiz podruhé:

YA je to tady!”

,D0 Fort Worthu nepojedes$ ani ty, ani nikdo jinyékl Gray
osfte, kdyZ zastavil f&d Big Billem. ,Ve Fort Worthu uz by na véas
mohla ¢ihat smeéka Tobiase Shanessyho. ¢ilé byste se s nimi
dostali do hadky. A ja té pofrebuji v par¢ kazdého muze.
Shanessyho divoci zabijaci jsoucitk v mestetkach a osadach,
kolem kterych budeme proji#d TakZe z tabora nikdo neodjede. To
je rozkaz, Big Bille!"

Ten ztzka odfrkl. Dnes v poledne se mu zlomilo kolo asen
velice snazil nahradit ho novym. Pakzvuvizl v naplaveném pisku
koryta potoka — a @ to byla pro & i pro jeho Sest mul gadna
fuska.

UZ predtim byl dost vztekly. A protozZe to byl Big Billomson,
ktery se povazoval za népgiho silaka v okoli tisice mil, nehodlal se
ted’ vzdat.

.Poslys,” zaveel na Graye, ,rozkazy mi tizeS davat zitra za
rozkresku. Te& jsem docela soukroma osoba. Ani prezident
Spojenych stét mi ted nemize vnutit svou wli. Takze!* Opst se
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odvrétil.

Ale kdyZ ho chil Gray zadrZzet za rameno, prudce secibta
chtl prastit Graye do hlavy.

JenZe rana pouze zasvidtvzduchem.

Pak Grayovy ruce Zeleznym stiskemisdy obrova zagsti.

A pak pislo divoké Skubnuti, jemuz se musel Big Bill potjda
pokud si necld nechat vykloubit ruku.

Gray si s vynaloZenim obrovské siliepodil chlapa fes rameno.
V poslednich dnech se zotavil natolik, Ze se malBdit pustit se do
souboje. \édél, Ze Big Bill by mu mohl zlamat vaz, aléil ve svou
vlastni mrstnost. Ddie si ugdomoval, Ze se nyni musi proti tomuhle
divokému a odbojnému chlapikovi prosadit, pokudhsie uchovat v
part dnem i noci a v nebezfgych situacich pevnou ruku.

Big Bill Tomson divoce zival, pak prolétl vzduchem a jeho sto
kilogrami Zivé vahy s Zuchnutim dopadlo na zem. Vysoukahae
vSechnyctyii a z @ikréené pozice se vrhl ved, aby objal Grayovy
boky: pitom se divoce roz@hl pazemi. Ale Gray Pickett uskb
stranou, takze mohutnym prackam unikl. Obr se Zabtkolem g
do prazdna, ale jeShez spadl na zemyipkagil k nému Gray znovu
a ok¥ma dlargmi spojenymi v pst prastil obra do tylu.

Big Bill pak padl tvéi na zem. Zachropk, prevalil se a znovu se
vysoukal na kolena. Gray ho pomalu obe&akh pritom drsre:

,V8ak ja do tebe, kamarade, namlatim, ze Séfene tghity jsem
ve dne i v noci ja a ze tady velim. Vstavej, tyinod*

Big Bill si tiel tyl, ot&el hlavou a sktel pritom.

.10 tedy bylo dobré,” zawel. ,Jsi prvni chlap, se kterym se
musim vaza prat. To uz té vim.”

Razre se zvedl a vrhl se na Graye. Ten se vyhnuindy
mohutnym ranam, pak se odrazil a ramenem prastibuBido
kolena. Obr z&val a gevalil se pes @), udlal salto a skoil
nohama v ohnisti. Strhl z trojnozky kotlik s kavaupara se se
sy¢enim vznesla ve velkém oblaku nad ta&wom.

LA je to tady!" zachechtal se &pSelby Fox. ,Nejsilgjsi muz v
Texasu je porazen! — Sazim dolar na Séfa! Kdowazif?"

MuZi teprve te poradré ozili. Behem rekolika vtein byly
uzawveny sazky.

30



Ale oba soupi si toho vibec nevsimali.

Kdyz se Big Bill postavil, Gray ho dwma ranami zasahl do
hlavy. Pak mu vrazil ramenem do Zaludku. KdyZ sébkitim vytrhl
z Billovych rukou, koSile, kterou & na solé, se roztrhla na cary.
Pak ho vS8ak zaséhla Billova préka do ucha. Po tom Uderu se
odpotacel stranou. Narazil na kuékky iz a ogt se odrazil. Big
Bill se k kemu pivalil prikréeny jako bizon. Gray se mu s nAmahou
jesg jednou vyhnul.

Pak ale obra uchopil za opasek kalhot a druhouurdia prastil
do zatylku, takZe Billova hlava se jeSvice vysunula dadedu.
Divokym Skubnutim odtéhlijkréeného muze k vozu a véiamu —
zpola uz omamenému — hlavu daka, které vytvéely dw sousedni
loukott kola. Tel’ ho teprve ptAdre znehybnil. Billova hlava
spaivala na vnitni stra kola a hlavu z wka vytahnout nemohl,
protoze mdl prilis Sirokou bradu. Musel by zvednout celou hlaafoy
se z pasti dostal. Ale Gray ho vS§i silowiflalold. Vedle vozu stél
maly soudek vody. Gray ho jednou rukou vzal a ndid\®u hlavou
ji prosteil mezi loukogmi. Jeho hlavu uz ani nemusel strkat do
ostrého uhlu.

Big Bill byl vlastre¢ uwvézrén. Musel by bd’ urvat kolo, nebo
néjak odstranit loukat, které ho sviraly.

A tak jen kieel a €Zce vzdychal. Gray stal vedl¢jra ledabyle a
jakoby hra¥ drzel ve spravné poloze soudek s vodou. Chlapi se
kolem rgj sekehli do palkruhu a vSechno pozafrsledovali. Dokonce
i Fox ekl spokojen: ,Vyhral jsemctyii dolary! Sami vidite, Ze Séf
tomu volovi za¥sil na krk cely jeho fz. Vsadi se snadékdo, Zze
Big Bill se z toho dostane sam? Cheche, podobaiz&ygnu, kdyz
strk&a hlavu do rozeklanych strérh

,On ho vaze uweéznil,* fekl kucha Chuck Lane. ,Ale mozna, Ze
az se vzpamatuje, utrhne celé kolo!"

.Nanejvys utrhne sam séthlavu,” zachechtal se¢jmky mlady
hlas.

Gray Pickett mezitim poklepal chropticimu obrovirpmenou.

»+Ahoj, hrdino!"

»2Auuuu!* zavyl Big Bill a zaal si pomalu ohmatavat podivnhou
,0zdobu®, v niz mu ¥zela hlava.
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.Pofdd jeSt se ti chce jet do Fort Worthu?“ zeptal se Gray.
,Nebo € tady mam drzet do vychodu slunce?*

Big Bill Tomson tel’ dokonale pochopil svou situaci.

JAch, zlomim to kolo a hodim na tebe cel§izv* Smatrajicima
rukama zjistil, ze by musel odstranit celotevtnou louka’, aby
vibec dokazal pohnout hlavou a vytahnout ji ven. Qk&nzatal
loukoti lomcovat. Gray ji podrZzel a druhou rukoutahl kolt a
poklepal jim na Billovy Siroké prsty.

,pones z tebe ty tvoje roupy vymlatimfekl piitom zostra. Big
Bill n¢kolik vtefin nehnud uvazoval. Pak zasipal znovu:

LPus’ meé, ty zbaklce! Bij se se mnou jako opravdovy chlap.
Vyndej mi hlavu!®

.Kdybych se nebil ptadre, nesed bys tel’ tady, bracho,”
odwetil Gray.

Big Bill uz zase chytil d¥ louko€ a z&al jimi lomcovat tak
siln¢, az se z&al hybat viz. Ale nepovedlo se.igjm¢ zaal tusit, Ze
je porazen. V takovéto palané pozici a s hlavou &zménou v kole
skute&né nentl sebemensi Sanci.

,M&S na vybranou, Big Bille!'fekl mu Gray. Mluvil t& docela
klidng, protoZze dech se mu mezitim ustalil. ,Mas na vgbra ty
bejku! Bud’ t¢ takhle budu drZzet az ,do vychodu slunce, nebo mi
slibis, Ze #stanes v takke a uz nikdy se nepustiS do revolty proti
mre. Co ty na to, hrdino?*

Odpowdi Big Billa bylo zuivé zamréeni. PokousSel se je&st
jednou vytrhnout louket Ale Gray pokazdé klepl koltem Big Billa
pres prsty.

A pak se Big Bill konen¢ vzdal.

~vyhral jsi, Séfe,” zachro@t. ,Jsem porazen!&tanu v tabie."

Kdyz ho Gray pustil,&sny kruh mui kolem nich se rozestoupil.

Soudek zadui o zem. Big Bill opatra vytahl hlavu. Narovnal
se a ztzka se ofel o viz. OkEma rukama si masiroval krk. Pak se
pomalu otgil.

.Poprvé v Zivo¢ nade mnou ¢kdo zvitzil,“ povzdychl si z&€Zka.
»<Ale nebyl to opravdovy souboj. Dostal jsicnpodlym trikem, Séfe!
Mél bych sto chuti pustit se do toho zase athttau!”

Hlas Graye Picketta sedeovSem néahle stal drsnym a chladnym.
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Teprve t@ ukazal nesntitelnou tvrdost.

,Dost, Big Bille! Az do téhle chvile jsem to pokiddjen za
trochu drsny Zert! Ale uz toho mam dost! Zenu stdddodge City!
A vim, Ze sily budeme vSichni j€§potrebovat. KdyZz se dostaneme
do cile za osmdesét dni, musim byt natolik fit,cibya zbyvajicich
dvacet zvladl zpatai cestu. S pezi musim byt v Caddu 24. srpna.
Nenecham se takovymihle hloupostniippavit 0 Sanci vyptfadat se
se svym ukolem. To si padre zapiS za usSi! Jestli ém¢kdo z téhle
party napadne, budu okam&istilet! Je to jasné? Po 24. srpnu se
budu zase muset potykat s dvounohymiatyl A ted spat! Zitra za
rozkiesku pozeneme dal!“

Po tchto slovech se otd a pomalu zantil k ranci se svymi
prikryvkami.

Tabor se zahalil do ticha. Jen kovbojové olgizstado a zpivali
si potichu své pisn

«

Naziti rano vyrazili jako jindy. Je&tpred vychodem slunce
jezdci spsadali snidani a zajeli pak ke stadu, které wiprpvili
nocni hlidai. Pomalu se vyrazilo. Hnani pokiavalo.

Toho rana odjel Gray Pickett k cesto Fort Worthu. Vydal se po
ni nekolik mil a brzy narazil na karavanu viazZPatily skuping lovca
bizoni a byly vrchovat nalozené bizonimi dZemi. Gray chuvili
mluvil s vidcem party lové. Béhem rekolika minut se dozidgl
vSechno, co bylo pro&pi pro jeho partu tllezite.

,Bizoni?* zasmal se stary traper. ,No, na prvnidstéharazite,
jakmile se pebrodite pes Wichitu. A u Red River je kraj plny
bizoni! Nic nez bizoni a rudosi. VSichni tahnou na séver.

Gray se rozlotil a o hodinu pozgi dojel stado a fedehnal ho.
V cele pdad jest jeli dva stai kovbojové Selby Fox a Windy
Chester.

Rekl jim, co sly3el, a po chvili klidndodal: ,Tel’ tedy niZete,
vy dva sté lisaci, ukazat, co ve vas je. AZ dneseafrerozbijeme
tabdiste, po setmni vyrazite. Budete muset celou dobu prohledavat
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kraj pred nami. Pojedete v noci #s den budete odpioat. TuSim,
Ze se brzy &co semele. Bylo by dab, kdybyste to sas dokazali
zjistit."

Selby a Windy se na sebe usklibli. ,Na tenhle razjsame uz
cekali,” fekl pak Selby. ,Jestli tam ¥edu ¢eka na stddo &mka
nastraha, §as ji odhalime. Jo, pojedeme v noci a ve dne budeme
okoli pozorovat z vhodnych stanoti§

«

Zacalo prSet. Uproséd noci se navic ozval vyst. Stddo hned
vystrasSen zabuielo, ale nagsti se nedalo na uprk.

Cel& parta byla okam#itna nohou. Na vychod od stadaskly
dalSi vystely. Chlapi se s nadavkami vyhoupli do sedel a Gagl
usené rozkazy.

.Bene! Tome! Pojedete k Bobovi a budete hlidatddig Bille,
ty zastane$ u Chucka v tétmd Fipravte si brokovnice! Bruci!
Posilte straze na téhle st&éa®statni chlapi — za mnou!*

Vyjel do naniho de&t. Skupina jezdt se vydala za nim a dusot
kopyt jejich koni zanikal v bieni stada.

Pak na & kdosi zavolal. Bed nimi se objevil negetelny stin.
Podle j€ivého hlasu poznali Montyho Sanderse.

.Sestelili z kon¢ Jacka! M&m ho u sebeltikel. ,Je mrtvy!"

To Graye Picketta nesmirgokovalo. Takze prvni mrtvy na téhle
cest byl nejmladSi syn Dicka Harrise, jednohaeht Sesti raten.

,Dovez ho do tabora, Monty!" zvolal drsna jel dal. Objeli
polovinu stdda a ocitli se dena vychod od &. Dobytek tady byl
divoky a neklidny. Sto meirpired Grayem se zablysklo Usti hlgvn
pusky. Pochopil, Ze je tamekolik jezddi, ktegi neustale sfleji do
stada.

Byl to skute&ny zazrak, Ze se kravy zatim jegesplasily.

Gray se zastavil, vytahl z pouzdra u sedla puskeal stilet na
zablesky z hlavni. OvS8em uZ pekolika vystelech se rozjel dal.
Nevickl uz zadny cil. Jezdci byli v desti a&meviditelni. Ale tu se
zablysklo napravo odéh Bandité se jist dali na Ggk.
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Vedle Graye se objevili jeho jezd€lisi hlas z#val:

»Tamhle jsou! Utikaji' Dame jim to! Hej, jedeme n&*

LZustaite tady!“ ozval se Gray hlas, protoze si uz gdomil, ze
tohle gepadeni asi neni to néjdzit¢jSi. Najednou si byl docela jist,
Ze cilem bylo vylakat vSechny z t&tse.

Pomyslel na &1z s proviantem a s vystroji. A vzpogtrsi i na
tolik dulezité stado koni. Rozhodl se pégwo re.

»Za mnou! Cheji nam ukrast ko#l*

Vyktikl to tak oste a usené, Ze i es okolni hluk mu vSichni
jezdci rozundli. Vydali se za nim. Jeli t& podél severni strany stada
a ot zahlédli vystely zbrani cizich jezdc Védéli, Ze tam u lesika
by meélo byt jejich stddo koni. | Grayovi jezdci sidteivédomili, o¢
jde.

Hlavni ¢ast bandii napadla jejich stado koni!

Podle dusotu kopyt a hlasitéliehtani Gray poznal, Ze kéomuz
vyrazili.

Pak se fed nim obijevil gilejici jezdec. Grayied sebou docela
nahle spatl prikréenou postavu. Pronikawykiikl a vystelil. Pak
prolétl kolem zdivéelého kow a dostal se mezi dva jezdce, rkte
padili jeho smirem a cosi nadj ivali.

Gray stilel dal. Vi, jak jakasi netetelnd postava jezdce pada z
kor¢. Druhy muz prudce strhl své #eia chil narazit do Grayova
korg. Fritom divocetval. Mrstil po Grayovi jakysi fedntt — musel
to byt vystileny kolt. A pak se koh srazili. Grayiv kan byl v
takovychto ¥cech velice zkuSeny. Paidla se mu astat na vSech
ctyfech. Gray se vyklonil ze sedla a mrstil koltem potipnikowe
hlave. Pak ogt popohnal své zig. Objevili se vedle & jezdci a
podle jejich volani poznal, Ze jsou to jeho vladitdé, ktdi se uz
stihli zformovat do skupinyRitili se za koni, jejichZ dusot se ozyval
z jihu.

Velké stado koni nasli k ranu v hluboké mutdezi kopci. Vstic
jim jel Tom Tucker.

.Bob je rareén,” informoval je. ,Nevime, kdeistal Ben Texter,
ktery byl na zaatku u nas. Bojovali jsme, ale pak koryrazili a my
se vydali za nimi, i kdyz jsme tak opustili bofist

~Jste prima kluci,” zamumlal Gray a uwid jak se Bobu
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Tuckerovi radost& zablysklo v @ich.

Dvé¢ hodiny po vychodu slunce dorazili do tabora. Stado
Uzlabirg se uz davno uklidnilo a hlidalo hekolik jezdai.

Chuck Lane vyjel jezdan pomalu vdic.

.ramhle lezi¢tyti mrtvi,* tekl, ,jeden z nich je Jack Harris.
Krom¢ toho mame jesttii ranené, ktdi se ovSem drzi v sedle a jsou
u stada. Ach, Jack Harris byl fajn kluk.”

Gray a jezdci pomalu sesedli. Zdinik télu Jacka Harrise, které
leZelo pod pkryvkou. VSichni smekli klobouky.

Jest pred polednem se stddo vydalo na cestu na mili diroko
stopou, kterou krajem udusala ostatni stdda a &ayavoz.

Prisli o nekolik krav a rekolik koni.

A zanechali za sebou hrob.

Na desce bylo napsano:

JACK HARRIS
Zenrel pro stado
na cest do Dodge City

Ale hnalo se dal.

Mezi kopci opustil stado Gray Pickett.

Chel védet, zda je banda pronasleduje.

O dw hodiny pozdji spatil smeku, ktera daleko na vyched
vyjizdéla z kaionu a miila za nimi dlouhou Uzlabinou. DrZeli se v
povzdali Chisholmovy stezky.

Gray napoital jedenact mu¥, z nichz dva sedi v sedlech
nahrbeni. Pak vytahl dalekohled a n&mho na prvniho jezdce.
Okamzit ho poznal.

Byl to Stan O’Hara. Prody nebyla tahle jizda jistjednoducha.
Predlokti nel az po koneky prsii obvazané. Ale byl to tvrdy muz,
kterého navic docela ovladala touha po pémst

Ackoliv uz ted’ nebyl tak nebezgaym pistolnikem, fece jen
smeku vedl.

Gray Pickett se za nimi dival dlouho, az kétmezmizeli mezi
kopci. Pak opt vyjel za svym stadem.

Jel Sirokou stopou Chisholmovy stezky, ktera seulainjako
zorané pole na sever ke kdapt na obzoru. Jel opatfrpodél kraje
stezky, a kdyz projizd kolem jedné pirvy v kopcich, narazil na
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cerstvou stopu neokovanych koni.

Ze sedla poznal, Ze tudy muselo projet na deséirindStopy se
ztracely ve stopach stada. Gray pobidl &oRripadalo mu jako
zazrak, Ze ho rudosi neobjevili.

-ﬁ

Big Bill Tomson nadaval jako spravny povoznik, k& mu pi
brodni pies potok zlomilo kolo.

Na druhém tehu zastavil Chuck Lane §Jveh¢i kuchyisky viz
a vrétil se.

.Hej, slySel jsem, Ze jsi nejlepSi povoznik Sirotaleko,” rekl
Big Billovi.

Ten na ®j zurivé pohlédl a vztekle zavel:

.Piesta s tim, ty kuchgsky nedouku! Koukni se zblizka na
tenhle wiz! A jestli nejsi slepy, zjistis, kolik uz toho nza sebou.
Neni to vyitka tém rarterim od potoka, ale tenhlgdp uz se prost
na tak dalekou cestu nehodi.

Jo, to s tim tvym lehkym kuchigkym vozikem je to htka. BSZ
k certu, ty hubo nevymachana! VSak ja si s tim poragém.
Doufam, Ze do Dodge City dorazimiéw] nez se mi zlomi i nahradni
kolo.*

Zavrcel pak je& néco nesrozumitelného a pak kolo sundal.
Zamiil s nim ke zlomenémuipdnimu kolu a porozhlédl se po
nécem silrgjSim, co by mohl pouzit jako piéllo. Na kehu zahlédl
kmen stromu, ktery byl silny jako muzska paze aétdbstatene
dlouhy, aby stél k nadzvednuti vozu. ProtoZe Big Billdnsilu za
tii, nebyl to pro & problém.

.Poslechni,“ tekl Chuckovi, ,kdyZ uZz jsi tady a tim svym
vyptavanim jsi m piipravil o ¢as, mizeS vyngnit kolo, az wiz
nadzvednu.” Zantil na k‘eh, ginesl kmen a hned se pustil do prace.
Chuck Lane mu horliwpomahal.

Za deset minut se oba celi udychani narovnaligakézali to.

Chuck Lane si @&l zpoceny obtiej. Big Bill ch&l odnést kmen
zase naieh.
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Jenze tu si oba ve stejné chvili vSimli, Ze nejsami.

Béhem prace nedavali dostétey pozor na okoli. Po obou
stranidch potoka se devynailo dewt pomalovanych dZentimén
rudé pleti, kt& vabec nevypadali fatelsky. Meli zcela zjevnou
radost z momentuipkvapeni svych protivnika jeden z indiaintekl
hrdelnim hlasem celkem srozumitelnou attgiou:

»~Jste hloupi, bledé tvd. Vezmeme vam skalpy! Rrgste tak
slepi a nedavate pozor?*

Chlapik, ktery promluvil, #jme¢ chodil do misijni Skoly a pak se
stal zase divochem.

Chuck Lane se nahle usmal, pomalu zvedl ruku a kkiakouk.

,VY rudeé opice,“tekl, ,nemiZete se na i skalp dostat. Jenom
se koukgte — nemam vlasyCelo mi sahd az do tyla. Ach, vy
pomalovani darebéci, vy jste asi Kiowové, co? Nopasledni roky
jsem vas poslal do peklahnouiadku. Takze t# mate Sanci mi to
oplatit!”

Opét si nasadil klobouk a spustil ruku. Pod sakenil mma
opaskem kolt. Byl pevhpreswdcen, Ze jednoho nebo dva &l
rudochi jeSg stihne zaselit.

Indian mezitim pelozil svym bratim slova Chucka Lanea. Rudi
dzentlmeni byli zcela zjewrpopuzeni.

,vasSe duSe budou brzy blouditii&i stini,“ obratil se mlué¢i na
Chucka. ,Na twj lysy skalp napliveme. Zato rezavy skalp toho
Dvounohého grizzlyho ma stejnou cenu jako nedvkozeSina.
Doufam, Ze se budete bit stai& bledé tvée, abychom mohli byt
nalezi¢ hrdi, az vas zabijeme.”

Pri svych hrdeld prondSenych slovech se dival na Big Billa
Tomsona, v jehozdich se zréil stale rostouci vztek. Big Bill nechal
lezet pusku ve voze. Neinu sebe ani kok. Za opaskenglaastten
pouze zalesackyud. Ale nemyslel na &, nybrz pro jistotu sael
obéma rukama kusiéva.

»1en rudoch mluvi na fj vkus @ilis dlouho,” zavéel. , Tak co,
Chucku, rozmlatime mu hlavu?®

»~Jen pomalu, kamarade, jen pomalu. Ongghtu legraci nalezi
vychutnat,“ zamumlal Chuck Lane.

Opet se otdil k malému néelnikovi a pravékou pitom
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zaSmétral pod okrajem saka.

»~Je vas moc — my jen dva. Nebudete moci byt hiak.sk vibec
jmenujes, ty rudy tlachalo? Mas uz jméno?“

Rudoch zvedl valaou sekeru, jako by ji ciitmrstit. Ale zarazil
se. Hra se vypnul na svém koni a hrd&hykiikl:

~Jsem Dva kod& Mé jméno je velké. V mém typi visi mnoho
skalpi. Fripravte se na smrt!*

Po tchto slovech vtiskl paty do slabin svého mustangalase
ozval bojovy pokik prérijnich indiar.

Cela smeka zautgila. Nahnali své ko¥ do potoka a k vozu,
pied jehoZelni sténou stali oba #osi.

Nevyletl vSak ani jediny Sip a indiani ani jedinkrat netvgsli.

M¢lo to zvlastni dvod.

Indian rad zabiji v boji zblizka, kdyz citi, Zerfenohem silgjSi
nez jeho protivnik. Zabit népele v boji zblizka je obzvlastriest.
Dotknout se ho je stejncenné jako spousta mrtvych mégel, ktei
ale byli zabiti z bezpmé vzdalenosti.

A témto indiarim Slo o jediné — vSichni se ¢ht nepratel
dotknout. Byli si svou &ci natolik jisti, Ze se nedotkli ani likani
pusek.

Kdyz se gibliZili, Big Bill Tomson vykiikl a vykrcgil jim vsttic
do vody, kterd mu sahala po kolena. Rozmachl serkisgromu jako
mohutnym kyjem.

Big Bill se rozziil, ale wdél, Ze pokud se nestaneijaky
ohromny zézrak, za chvili bude mrtev. Jeho postadimuzebnym
pranim tedy bylo zabit co nejvice Gtoka.

Prvnim machnutim obrovitého klacku smetl ze sedi@ngho
utocnika. Pak skolil druhého i s jeho kan. A rozgahl se k dalSi
rarg.

Mezitim vytahl Chuck Lane z opasku revolvertilgt vytedné.
Nemusel se namahatjak presré mitit. RudoSi byli tak blizko, ze uz
nagrahovali kopi a tomahavky.

Nejprve seselil jejich vidce a pak jest jednoho fvouciho
bojovnika. Pak zasahl vzpinajiciho se &oidyz chtl vystielit
poctvrté, zasahl ho hozeny tomahavk. Zapotacel sejlumavody a
kolt ztratil. Proud ho unaSel k vozu. Prastil d§ hlavou. Prudky
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naraz ho zasefipedl k vedomi. Pondél se a vyplaval oft na druhé
straré vozu. Kdyz se cely udychany s prskanim wineslysel, jak
Big Bill Tomson na druhé strarporad jest ive.

Pospisil si, protahl se kolem vozu a doSel az k jgadnicasti.
Razem vylovil zevnit Billovu brokovnici, vySplhal se na kozlik a
zatal odtamtud zaseiget.

Ale Big Bill uz nestal. Chuck Lane Wt Ze ve vod kleci. V
zadech mu &zel Sip a prav si vytahoval z ramene zlomeny &t
Nékolik indiani seskdilo z koni a chili se na & vrhnout s
tasenymi nozi.

.Pona: se, Bille!” zaval Chuck Lane. Big Bill poslechl rozkaz
neuwtitelné rychle. Pondl se. Nad vodu Wnival jen Sip, ktery mu
vézel v zadech.

Tu Chuck Lane se zaklenim stiskléadpoust brokovnice.

A vtom se na jiznim iehu potoka najednou objevil Gray Pickett
na svém zjizvenémihbci. Ctyfi nebo @t indiani jes& sedlo na
mustanzich. Nebyli uz dé tolik Zhavi dotknout se svych dvou
protivniki v souboji. Napjali luky a vytahli pusky. Gt sestelit
Chucka Lanea z kozliku.

Krome toho opodal tancovalo Sest hykajicichiodfuz se zaal v
koryt¢ feky povazlieé kymacet. ProtoZze brzdy byly ovSem pé&vn
utazeny, sfezeni vozem nepohnulo.

Nez indiani stéili sejmout Chucka Lanea z kozliku, sjel Gray
Pickett rychle k vo&. Chuck Lane, ktery uz brokovnici vygel a
nemohl @lat nic jiného, nez ifhlizet, jen doSiroka oté®l Usta a &i.

Gray Pickett seifitil jako d’'abel. A gitom bleskurychle silel!

A kazda rdna zasahla naprosteqm!

Indiani v rtm okamzi¢ rozpoznali nejnebezpegjSiho muze.
Prestali si vS§imat Chucka Lanea. Naihiuky a puSky na nového
atocnika.

ZasviStly dva Sipy a ozvala se rana ze spencerovky. Paknov
zbyli uz pouzeii indiani, a kdyZz se k nim Gray Pickettilpdizil na
Ctyti yardy, Zili uZz jen dva. Jeden jesstail vystrelit Sip, ktery
roztrhl Grayovi latku kabatu na rameni.

A pak zaséhla Grayova kulka.

Posledni bojovnik se obratil natkit
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Nekolik mustang bez jezdé pobihalo opodal. Voda unaSetéat
mrtvych bojovniki.

Nastalo ticho. Dokonce i Sest mézid vozu stélo se sgenymi
hlavami, jako by pochopili, Ze boj skitha Ze uz jim nehrozi Zzadné
nebezpsai.

Big Bill Tomson odfrkl a zasténal. ,Mam v zadechp,Sizasipal.
Vstal, @idrZzel se vozu a levou diasi tiskl na krvacejici ranu.
Vysoko v zadech mu del zlomeny Sip. Ale Big Bill seipsto na
Graye Picketta usmal. ,Tak co, Séfe, d8kvjsme jim poslouZzili, co?
A protoZe jsi pijel praw véas a zachranil jsi nam skalpy, odpoustim
ti, zes mi vrazil hlavu do kola.”

Zmohl se na je8t jeden bolestny Uséw, pak se pohnul a
vypotacel se naibh. Tam se posadil na velky balvan 8ataadavat
na Sip v zadech.

Gray sesedl vedle¢p Chuck Lane mezitim pospichal ke svému
kuchyiskému vozu aiinesl| odtamtud krabku s obvazy.

LZatni zuby, Bille,* zamumlal Gray a strhl mu kaSiCitil, jak
Spikka Sipu ¥zi hluboko pod kzi. Zpatky ji vytahnout nemohl,
protoze héky by ranu jest z\eétSily. Chuck Lane seel obrovu horni
polovinu €la co nejpevdi. Pak Gray prorazil Sip Billovym
ramenem naskrz. Uchopil §g a zlomenowést pak protahl ven.

Obr zasténal a dokonce sé¢asi. Pak se na svém ngiglapotacel.
Chuck ho nechal napit z l&hve whisky. Po chvilil Bibokojert
zasipal.

.Fajn, vyvazl jsem z toho je¥dolre. Zavazte mi to,tase ta rana
rychle zahoji. A co ta rana po &3t? Kolik mam jest krve?”

.,Neboj, hochu,* zawel Chuck, ktery uz obra¥n piikladal
obvazy, ,jen se neboj, hrdino! Mas vic krve neZzobizVsak ja uz&
z toho dostanu.”

Kdyz Big Billa obvazali, zaslechli dusot kopytkolika jezdd.
Prifitila se polovina jejich party. &tlbu bylo slySet az u stada.

Kovbojové uzasli, kdyz spali tolik mrtvych indiani.

»10 se vSichni zabili sami?“ zeptal se naiwzasly Ben Texter.

,J0," zavcel Big Bill zlostre a bolesti zkvil oblic¢ej. ,Usmali se
k smrti nad Chuckovou holou hlavou.”
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Dny byly horké. Honaci nadavali. Den co den &iedice nez
Sestnact hodin v sedlech a pak §g% nocich drzeli strdz u stada.
Kraj byl stale susSi. Jen v ojedijch prolaklinach s bahnem se
valeli bizoni. Tu a tam t4hla k severu cela jejgthda. Podél stezky
lezely vykElené kostry dobytka a bizénJednou kovbojové objevili
ohaelé zbytky karavany vaza mezi nimi nasli i kostry lidi, kie
sice bojovali, ale f@sto museli zenit. Dvakrat zahlédli malé
bojivky Komarti a Kiow.

Stado urazilo kazdy den dalSi a dalSi mile. Grakd®i byl tvrdy
predak.

Béhem tydne se dvakrat objevil v t&BoWindy Chester. Ale
piines| Spatné novinky.

Opet se rozbijel tAbor za tdborem a kazdym dnem h@Gnay
Pickett partu do sedel. VSichni zhubli a byli fe8tsrgjSi, divatejsi a
nervozrjsi.

Kdyz pak stddo nocovalo jediny den cesty od ReadRigbjevili
se najednou Windy Chester a Selby Fox.

Selby Fox mdl obvazanou hlavu a Windy Cheste&lmatrzenou
nohavici. Pod ni bylo viit obvaz.

,Mé&li jsme mensi souboj s¢kolika Komargi, ktefi nam cheli
zastoupit cestu zpatky,” informovali stroze a vrddi na jidlo jako
hladovi vici. Cela parta nedkave ¢ekala na zpravu obou starych
honaki. Konen¢ si Selby Fox del htbetem dlaa Usta.

.M é&li jsme ohromné &b6ti a ohromnou siiu,” zavicel a usmal
se. ,Black Stan O’Hara dostal posilu jakési bandgyz ovSem
vcera ffeplouvali Red River, dostali se do pasti, kterow fiastrazila
asi stovka Komati. Vidé¢li jsme to docela jasn Ta banda se sice
bila skwle, ale ngli mnoho mrtvych. Kdyby polovina z nich nebyla
v fece, pobili by je indiani vSechny. Stan O’Haral m sebe spoustu
vybornych stelci.

Jenze t& o polovinu lidi @iSel. Probili se sedem indian k
severu, protoZze se neéhtvratit zpst do feky. Nemyslim si, Ze
bychom se se Stanem O’Harou a jeho &we setkali je&t pred
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Dodge City. Vsadim se, Ze uz se vzdali pomySlemihy nam stado
vzali. Budou se pak spi$ snazit vzit nam penizrgktiostaneme za
stado, jestli skutan¢ s dobytkem dorazime az do Dodge City. OvSem
to se asi &ko zddi. ProtoZze u Red River je j€Sprinejmensim
sedmdesét indidna do zitka k nim jis¢ pribudou je3t dalsi. Séfe,
nevim, jak bychom se mohligsieku dostat beze ztrat.”

Jakmile Selby Foxekl vSe, vypil cely hrriiiek kavy a pak si
ubalil cigaretu.

Poté, co nechal slovo svému sgoléovi, fekl Windy Chester:

.Nepieharj. Stana O’Hary a jeho lidi jsme se prozatim zbavil
Zato na nas budeéekat stovka indidln az se budeme broditgs
feku. Mozna to vzdal Stan O’Hara proto, Ze nam n&d@®bemensi
Sanci. Ma to t& narame jednoduché, sté mu pakat v Dodge City
na kEdny zbytek naSeho stada a naSi party, pokud snadido cili.
Musis vymyslet gjaky figl, Séfe. Co udlame?*

VSichni se zadivali na Graye Picketta.

Ten gimo fyzicky citil jejich pohledy.

Na Graye najednou dolehla nesmirna odgowst. Podival se na
muze. \tSinou to byli je& mladi chlapci. Bobu Tuckerovi bylo
osmnact. Jeho bratru Tomovi bylo devatenact. Fradiaholsovi
dvacet. A starsi nebyli ani Bruce Harris a Ben &ext

A byli to synové Sesti raten, jejichZ spolénikem se stal.

Jak by mohl fedstoupit ped rarery, kdyby jejich synové cestou
zahynuli?

A mohl by se vratit z&g do Cadda, kdyby u Red River o stddo
prisel?

Gray Pickett vstal. Zbytek cigarety odhodil do &hn

.No,* tekl Klidn¢, ,vSichni jsme Texasane, ze? A Zeneme stado
do Dodge City. Budeme se bit. Big Bille, tyistane$ v tédke s
Bobem a Tomem. Drzte kém stado pohromaq pokud to jen trochu
pujde. My ostatni t¢ zajedeme k Red River. Za ranniho riesku
zaut@&ime na indiany a uvolnime pro stado brod. Do sdutej!

Také Chuck Lane se vysvihl do sedla. Pomalu zaRibkBillovi,
ktery sed! u ohre zjevré nespokojeny.

,Bille,” tekl, ,vid, Ze mi nesniS§ vSechny zasoby? Vim docela
presrg, kolik suSenych Svestek a rozinek tam je. Jestldstknes
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zasob, budu ti az do Dodge City kazdy den ke shigdarvirovat
kravince.”

~Jen abyste se vSichni vratili, zamumlal sipaig Bill. ,J4 uz
to tady s hochy ohlidam. Stddo do Dodge City deastei Ale,
zatracen, vZzdy jsem ukazal, jak se umim bit! Tak pried’ nenizu
jet s vami?*

Posledni slova platila Grayi Pickettovi.

Ten tekl: ,Tabor a ko# jsou u tebe v nejlepSich rukou, Bille.
Kdyz by € napadli, bude$S se bit jako cela parta. Kdybychem s
nevratili, odjel’ i s hochy dom. Pak bude vSechno ztraceno.”

Gray po &ch slovech otél svého kow a vyjel do noci. Selby
Fox a Windy Chester se vydali za nim. Pak $éab Chuck Lane a
po rem nasledoval zbytek party.

«

Jest pred rannim rozieskem peplavali Red River aibliZili se
k tabdisti ze severu. Usadili se na kopci naliu a zaslechliiffom
dunivé udery do &kolika bubri. Zaslechli divoky valeny zpsv a
pak spaili u velkého ohi dole v Gzlabig i valetny tanec. U oh&
spatili i n¢kolik soudki s whisky.

Selby Fox se drzeksns u Graye Picketta. Jejich kerstali pod
hiebenem kopce, takZe jezdci mohli prétak nakouknout igs
hieben k ohni. Napravo i nalevo se honadadei do zastupu. Od
feky se zvedal vitr a ifili pies ohé az k Kebeni, pes ktery nahlizeli
honaci. ,Oslavuji vitzstvi a dodavaji si odvahy do boje proti nam. Ti
hoSi se citi &ak jisti a @ekavaji nas tady i se stddem kolem
poledne,” zawel Selby Fox. TiSe se zali&l a pak spokojen
zavrtel:

»Ach, ani je nenapadlo, Ze bychom mohli nechat ctalhstre
bez dozoru, abychom je napadlitesgile. Bude to gkna mela.”

Gray gikyvl.

LZautocime,” fekl. ,Vezmeme kolty do rukou a zadfme na
tabor. AZz projedeme, okam&itse ot@dime a dame jim to jedt
jednou. Pak zbytek naZzenemeiptiti s jejich koni daeky.”
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Rozkaz putoval zprava doleva od jednoho muze kbénu. A
kdyZz se ozvalo hlaSeni z druhého konce, vytahl Gndy kolt a
popohnal kod pomalu a opatehpies Hbet kopceRetéz ostatnich
honaki se s nim drzel ve stejné arovni. Jeli krokem. d\d
prakticky Zadny hluk. Zato divoci valeici dole si péinali nesmirg
hlu¢né. Bubny neustale degty v Use&nych rytmech do rannich
cervank.

Kdyz byli vzdaleni od divoké hordy necelych padegatdi,
vydral se z jednoho koma&ského hrdla varovny poik.

Dureni bubrii razem ustalo.

Pak se do kratkého ticha ozval hlas Graye Picketta:

,Jipii! Kuptedu, Texasané!”

Jejich kor presli z klusu do prudkého trysku. Cela parta s te
divoce a drsérozkicela jako hord&erti. Jejich ko® rzali a dusot
kopyt jako kdyby vysidal durgéni indianskych bubin

Asi patnact yardl sefitili vpied — dol po svahu kopce.

Pak ale nastalo peklo.

Rudosi, kté zprvu ztuhli gekvapenim, uz pochopili. Dokonce i
ti, ktefi byli siln¢ opili, docela vysizlivéli, kdyz zaslechli pronikavy
bojovy pokik bélocha, a razem vyskali. Zasvisgly prvni Sipy.
Vzduchem létaly tomahavky a ¢py.

Ale muze z Texasu nebylo mozné zadrzet. Napomjéjitcich se
koni byl prost UZasny. Patnact kdlizatalo chrlit Zhavé olovo.

A vSichni honaci dokazali nararardolie zachazet s pistolemi.
Ritili se na rudochy, #ieli pfitom na pomalovan&la a halekajici
tvare. Nechali ptom pracovat i ko& a ohagli se kolem sebe
dlouhymi pazbami puSek.

Dva ti z nich si vzali i brokovnice a té&fhpolovina z muét méla
i druhy kolt.

Prudkost utoku je dostala az za whBrojeli mezi rudochy. Tu a
tam se uz davaly nadkt prvni skupinky indidf. Jako prvni se na
opanou stranu tabora dostal Gray.

Strhl pak ko dozadu. Zjizveny &i divoce zarZzal. Bil se uz
témei jako divoky grizzly. Gray td zasttil vystrileny kolt a vzal si
zpoza opasku nahradni revolvetitén registroval, kdo vSechno z
party se uz probil na druhou stranu.
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Selby Fox byl uz u ¢ a pak dorazili i Windy Chester, Monty
Sanders a Bruce Harris. Objevil se i Chuck Lanehl storeé a
zasunul si do brokovnice dalSi ndboje. A ze vSeho zmatku se k
nim bliZili dalSi a dalSi.

Gray dal opt znameni.

Jipiii! Vpred, Texasané!”

A opeét se promdnili v dabelskou lavinu, kterd seqvalila fes
tabaiste — tentokrat opgnym snérem.

Bylo to krvavé rano. Z Red River stoupala stéletiusilha. V
rozmetaném ohnisti rudothezela nehybn&ia.

Texasané probili cestu pro stado. &ihpiece do Dodge City! A
cesta vedlaies tutoreku.

-ﬁ

Cim vy3e stoupalo slunce k zenitu, tim nekdidn byl Big Bill
Tomson. S nadavkami objiddna svém velkém valachovi j&€Ss
jednim chlapcem stado a udrZzoval ho pohroam&dauhy hoch hlidal
korg.

Dopoledne k nim na chvili od konfil i Bob Tucker.

,Bille,” fekl chlapec chraptéva v @&ich mu hraly nepokojné
plaminky, ,Bille, Ze to dokazou? Kertu, Bille, ja uz to nevydrzim!
Nemel by nékdo z nas vyjet na sever a snad...“

.Zustaneme tady, jak nam tofilgazal Séf,” eruSil ho obr
nakvaSed. ,A nemgj obavy, chlape. Tenhle Gray Pickettig@sre vi,
co ma dlat. Ech, jedt jsem nezazil lepSiho chlapa. Alteyp zpatky
ke konim. Musime tady holt hlidat!

Chlapec polkl, podivé se zadival na obra a pak se beze slova
vratil zpst.

Uplynula pilhodina. Slunce se blizilo ke svému nejvySSimu bodu
Nahle se od stada koni ozval radostnyiiky/Boba Tuckera. Chlapec
stal na kopci, odkud &h daleko lepSi vyhled nez Bill a Tom, kie
jezdili v Gzlabirg kolem krav.

,UZ jedou! Jedou!'tval chlapec.

Big Bill si otfel pot z tvée. Tom pijel k nému a pak zahlédli
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jezdce. Ale bylo to osm unavenych jezdGray Pickett, Selby Fox a
Windy Chester chy#i. Nevracel se ani Monty Sanders. Skupinku
ved| Chuck Lane.

Big Bill zakiicel hromovym hlasem otazku: ,Bertu, kde je Séf?
Kde jsou ostatni hoSi? Ech,iflejte mi, ze..."

Chuck Lane unavermavl rukou.

~Porazili jsme ty rudé opaky! Monty Sanders je mrtev, Windy,
Frank a Ben jsou ra&ni. Séf Zistal se Selbym a Brucem u brodu. A
my ted’ poZzeneme stado! Rychle, Big Bille! Nagd pojedou vozy!*

O pal hodiny pozdiji stddo vyrazilo sirem k Red River.

Jako prvni jel Chuck Lane se svym kutiblyym vozem. Pak
nasledoval Big Bill se svym povozem. Nalevo hnaikBob Tucker
a za nim se valilo celé stadoriHisice krav.

V prvnim voze si zpival Chuck Lane chraptivym htaspaad
tutéz pisniku:

»Na sto divychrert:!

Hej, Hej, zahnali jsme!

Ted je nam do Zertu!

S muzi a kami a vozy!

Se remi tisicovkami divokych krav

Zeneme se na sever!

A kdo se nam postavi do cesty,

Tomu ukdzem!”

Kdyz ji zpival poteti, gridal se Billiv bas druhym hlasem...

-ﬁ

Kdyz veerni slunce zbarvilo oblohu do nachova, kdyz paklus
vitr a od zapadu sefiplizila noc, tu spdtl Gray Pickett, jak se na
druhém behu rozléva po svahu ohromny proud dobytka. Zaklech
temné mrdeni, praskani honackych ¢hi a chraptivé pakkovani
kovboja.

Stary byk véele s bdenim vighl do vody prvni a dlouh&ada
rohatych hlav a kostnatychideth za nim se brzy také dostala do
hluboké vody. Dobyiata plavala takésné za sebou, Ze zcela zjevn
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zpomalovala tokeky.

,Dovedu je az do Dodge City," zamumlal si pro sebeay.
.ProtoZe tahle parta se sktte dokdze bit. Doufam, Ze pak budu
dost dobry, abych se dostal s gErzpatky.”

Zanechali za sebou Wolf Creek a nezadrzétembliZili k cili.

O ftfi dny pozdji ohlasil Selby Fox, ktery spolu s Windym
neustale zkoumal cestuqal stadem, Zeied nimi rozbila tabipste
jakéasi divna parta.

Kolem Usvitu pak doSlo k utoku. Chlapi z onoho ta@abyli
takzvani stampedio— zlodkji dobytka, ktéi plaSili stdda, a pak — nez
se honakm poddilo roztrouSené stado sehnat dohromady — odehnali
vétsSinu krav prg a zmizeli s nimi v horach.

Této noci se ovSem stado nesplasSikkodiv treskot vysteli ho
velmi znervéznil.

Stampedti zamiili rovnou k parté Texasan.

Jenze ta na&uz cekala. Protoze Grayovi muzi bylripraveni,
zlokje porerné snadno zahnali.

Kdyz Sedesatého osmeého dne dorazili k Mulberry K regéli,

Ze do Dodge City je uz pouhy den cesty. Pak Grelyeftirekl:

.~Ja tel’ pojedu rovnou do Dodge City. Stadul'tdude velet
Windy. Ty, Selby, pojedeS do dsta se mnou. Ale vjedeme tam
pokud mozno nepozorov&nChci stado prodatity, nez se Stan
O’Hara dozvi, Ze uz jsem veésie. Myslim, Ze dal sledovat vjezd do
mésta, aby ze # pak nespustil ®, jakmile se v Dodge City
objevim.”

O pal hodiny pozdiji vyrazili Selby Fox a Gray Pickett do noci.

Parta astala v tabte. MuZi sedli micky.

Jen Chuck Lane vyslovil nahlas to, co si v tu dhvdichni
Texasané mysleli: ,VSak on to 3éf zvladne, hosi!"

«

Kratce fred rozedanim Gray Pickett a Selby Fox zastavili kon
Pred nimi leZelo to divoké tsto. Dodge City.
.Selby,“ zamumlal Gray, ,ja objedu ¢sto a pokusim se
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proniknout do B pokud mozZno nepozorovanod vychodu. Ty
pojedesS od severu. Nemusi@ad nic jiného, nez istat nenapadnv
pozadi. Kdybych ® tu smilu, Ze ng lidé Stana O’Hary zastavi,
musis mi kryt zada. S tim, cdijde zegedu, si poradim.”

.Nem¢j obavy, Grayi, budu nenapadny jako Sedd myS mezi
stovkou ostatnich mysi,“ zachechtal se Selby Faakze — zlom
vaz! SlySel jsem, Ze dobré obchodylad spol€énost Talman a
Haynes. Byt tebou, Sel bych n&je do jejich kancef@.”

Vymenili si jeS€ par slov a pak se rozjeli kazdy svymésem.
Hvézdy na obloze jiz pobledly. Od vychodu se ohlaSawaly den.
Gray Pickett objel rsto velikym obloukem. ied Ustim jedné ulky
sesedl a poktmval dale psky. Jeho osklivy &1 za nim neslysh
kré&cel.

Po rekolika yardech dorazili k usti na hlavni ulici.

Gray Zistal stat ve stinu wky. Jeho kn mu hlavou mira dloubl
do zad.

~Pockej,” zavitel Gray tiSe a zkoumal okoli.

Gray se chd praw otcit ke svému koni, aby znovu nasedl, kdyz
tu napravo od sebe zaslechl cinkani ostruh na kétidvou mui.
Rychle ucouvl a polozil svémuidbci dlaa na nozdry. Pak
ucklal krok kupgredu a pitiskl se u rohu domu ke zdii€d @&ima se
mu vynaily dva stiny. Opodal se zastavil jeden mensSi aned
vysoky muz. Vysoky se d@pl o sloup a maly o &u domu. Kdyby
Gray Pickett natahl ruku, mohl by zatahat menshiapika za nos.

Ani se nepohnul, dychal velmi tiSe alnmohromnou radost ze
sveho kog, ktery stal v ukice pouhéit yardy opodal, ale nebylo ho
slyset.

Gray zaslechl, jak dlouhan ziviekl:

~Stan O’Hara je velice nervozni. Rrby mél Gray Pickett pijet
do mesta zrovna t#? Ten uéité zastane u stada a nejprve s nim
piijede bliz k n¢stu. Mozn& dorazi zitra kolem poledne. A to pak
budeme mit dostasu zaplést ho do¢jaké hadky. Steg nechapu,
pro¢ to chce O’Hara u#lat diiv, nez Pickett proda stado. Kligy
to mohl Picketta nechat &@ldt. VZzdyt se bude muset s pe&m vracet
tisic mil. V8ak my uzdm jeho lidem nastrazime f&mnou past.”

Kdyz dlouhan zmlkl, ozval se souditmaly muz.
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.Charly,“ zabr&el, ,tys toho nikdy v hla¥ moc nenil.
Nedokazes spra¥nuvazovat, jen zatracémnrychle sfilet. Jenze to
nest&i! O’Hara chce toho Picketta z#ddit, aby se musel veleni jeho
stada ujmout &kdo jiny. A bez Picketta bude ta parta z Cadda stat
jen za polovic. Pak se nam je péidaikvidovat mnohem snadji a
vzit jim penize bude héka, pokud je nepovede ten tygr Gray
Pickett. Proto mame zaplést Picketta do zddmienapadného sporu
a vyridit ho, jakmile st¢i nos do nista. Tak je to. Pochopil jsi to,
Charly?*

Dlouhan zaklel a pak zamumlal:

.No dobie, tak gijdeme dal.”

Pomalu seSel po schodech z chodniku. Maly mistak na téze
straré. Kdyz byli v polovirg Usti uleky, Gray Pickett nahskazil.

Maly muz byl k #mu nejbliz. Zasahl ho hlavni koltu do zatylku.
Velky se mezitim prudce otih. Byl piekvapen. Instinktivéd chmatl
po koltu, ale Gray Pickett byl rychlejSi. Zasahlzawo Zaludku, a
kdyZz se dlouh&n zkroutil bolesti, vytdhl Gray PitKkeolt a prastil
jim muze vesSkerou svou silou po velkém kloboukua®@kit se pak
ototil, protoze maly muZzik, kterého prastiliepltim, byl velmi
houZevnaty. Pod#o se mu dostat se na kolena a vyrazel chraptivé
zvuky. Chel vytdhnout Kolt.

Proto ho Gray zaséahl j¢gednou, tentokrat tvegi. Kdyz pak oba
muze odvlekl do temné dky a musel fitom projit kolem svého
korg, zvire podivre zafrkalo, jako by ckto fici: No teda, Pickette, to
se ti zase jednowoo povedlo.

,P0ojd’, jdeme, kamaradejekl mu suSe Gray a vySel na ulici. Byl
by nesmysl, aby se dal skryval. JestlielnO’'Hara na ulici
rozmisénych vic lidi, museli ten kratky souboj u usti ¢l
zpozorovat.

Ze dvei Serifovy Gadovny vySel Slachovity muz. Rozednilo se.
Gray si na muzayvest vsiml| Serifské hyzdy.

Zastavil se.

,Dobré rano, Serife,* zamumlal. Muz ngjrzostra pohlédl a Gray
veédél, Ze vypada jako tramp. Byl zanedbany a neoholeny.

,Dobré rano,” kyvl na §j Serif a zkouma¥ si ho prohlizel.

,Odpoledne dorazi do &sta mé stado,tekl Gray Klidreé. ,Kde
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bych naSel kancel& almana a Haynese?"

,O sto yardi dal. Zda se mi, Ze mate€jak napilno, pane. Talman
sice zase seétlu psaciho stolu celou noc, ale snad s niijugie
jednat aZ po snidani, ne? Jak 8bac jmenujete, pane?*

,Pickett, Gray Pickett. Zenu sem z kraje Cadiidisice krav. A
mam nasgch, Serife. Mi Séfovéekaji na penize. Musi vyplatit své
smenky. A ve vaSem ®st, Serife, jsou chlapi, kiemi v tom chgji
zabranit.”

»A vy chcete, abych vdm pomohl?*

,Rikam vam to proto, abyste znalvid, pokud tady budu muset
stiilet z revolveru,” zamumlal Gray Pickett a paloaal dal.

Gray Pickett pak dorazil ke kanc&#ladakugich dobytka. Z okna
prosvitalo Skvirou v z&gu s¥tlo. Gray zaklepal na dye. Zatimco
cekal, rozhlizel se kolem.

At se rozhlizel sebé&étladrgji, po Selbym Foxovi nebylo nikde
ani pamatky. A festo se ten stary liSak gsuz davno do wsta
vplizil.

Gray zaklepal podruhé. Tese ozvaly pomalé kroky. Otimly se
dvee. Objevil se Sedovlasy muz s mrozim knirem. Muzeldpro
jistotu v ruce kolt a beze slova ai@spohlédl na navdinika.

.Mam na prodejit tisice krav z Texasu,fekl Gray pomalu a
klidn¢ pohlédl na muze. Kdesi opodal na ulici se zvedkhFrejme
se ot probrali chlapi, které zmlatil Gray. Podival se$ rameno.
Na op&né straf ulice se otekely dveae saloonu Lonestar. Dlouhy a
kostnaty muz vySel na chodnik. Gray tatmvéka ihned poznal.

Byl to Black Stan O’Hara.

Od onoho dne v Caddu uplynulo deset tdBray si u¢domil,
Ze O’Harova ruka uz je zase naprosto tapléu.

A ted’ O’'Hara spatl Picketta.

Daéle z ulice, odtamtud, kde Gray zbil ony dva pistoy, se te’
ozval vztekly hlas:

,K ¢ertu! Kde je ten lump, co &tak zmlatil?*

SlySeli to O’'Hara, Gray Pickett i obchodnik s dddgyh. Tento
muz se pozomh zadival Grayovi do @ a pak vrhl letmy pohled k
O’Harovi.

Ulici se rozlehl ostry hlas Stana O’Hary:
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.NO, Grayi Pickette, to jsi #® asi naramé& hrdy na to, Ze jsi
dohnal stado az k cili, co? Ale japoslu kéertu, Pickette!”

O’Hara se otdil a veSel do saloonu.

Gray se podival na obchodnika.

.renhle tygr je nebezgey,” ekl Talman klidg. ,Je tady v
Dodge City velmi znamy. No, pane, touto dobou ndnhabchody
neuzaviram, ale pdje dal."

O deset minut pozgl se muzi dohodli.

.Pickette, mi lidé od véas tedyigvezmou stadoftit mile za
meéstem,” shrnul Talman jeStednou jejich dohodu. ,Do Z#jSiho
rana stado igpaiitame. ProtoZe chcete penize v hotovosti, musite
nam datéas do poztka. Ctyficet tisic dolali nedokazu &ghem tak
kratké doby sehnat ani ja, protoze jsem v poslédrifcnech
vyexpedoval dobytek za #w& tisic dolafi. Ale poziti v poledne
budu mit tu sumu pro vastipravenou ve velkych bankovkach.
Chcete zalohu?*®

,Dnes bych rad dostal dva tisice ddlamprikyvl Gray. Chvili na
obchodnika nerozhodrhledl a naslouchal jfitom hlasu svého nitra,
svého instinktu.

Ale vSechno bylo v p@dku. Gray Pickett se mohl vzdycky
spolehnout na sy instinkt. Tenhle Nelson Talman byiegimé vazre
spolehlivy.

.Pozitti mi predate batiek, ve kterém budou pouze staré
noviny,” ekl mirré. ,AZ odjedu z ndsta, f#ijde za vami asi hodinu
poté rySavy obr, ktery se jmenuje Big Bill Tomsdiomu pak date
penize. Mohu se na vas spolehnout, pane Talmane?“

.10 mazete, mlady muzi. VaSi $éfové si najali pro tuhtécgp
schopnéhaloveka. Nechtlo by se vam pozii pracovat pro mne?
Poteboval bych nuth ¢lovéka, ktery by vyizoval praktickouc¢ast
naSich obchoil Muj spolenik je jeS¢ starSi nez ja. Prgbujeme
predaka, ktery by se jednoho dne mohl stat i poddimik

,Diky, pane Talmane, diky za vas navrh. Aledetn pro které
jsem sem stadofinal a ktéi cekaji na penize, &nvzali jako
spolenika. Brzy dostanu maly ranMuz jako ja uz touzi po pevném
a trvalém domo¥.”

LA po Zert a ditech.* Talman fikyvl. ,Skoda, Pickette! Inu,
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pomohu vam, jak jen budu moci, ale O’Hara &y lump. Za tu
kratkou dobu, co je v Dodge City, uz zabil dva mu&elokazal to
vzdycky navléknout tak, Ze jeho soupsahli po koltu jako prvni.
Nas Serif mu ragji jde z cesty..."

,Dovedu se o sebe postarat sam," &dvGray klidné a vstal.

Rozlowil se s obchodnikem pevnym stiskem ruky. Kdyz pak z
sebou Gray Pickett z&sl dveae na ulici, pratel si Nelson Talman
oci.

~PTipomind mi mého syna, ktery padl ve vélce," zamlimpksch,
kdyz stal tam venku za dkrai, uz jsem si myslel, Ze je to jeho duch.
A je Gzase tvrdy, rozhodny a takésmy svym spolénikam. Skoda,
mél jsem hned pocit, Ze to jdovek, na rthoz jsem dlouh@ekal,
aby firma konén¢ dostala mladou krev.

Doufam, ze si poradi i s tim tygrem O’Harou a jeisiolniky."

Gray Pickett jel pomalu ulici. Hledal ¥&nou staj. Jehodk musi
ted’ po dva dny dostat padre nazrat. Zvie si musi odpsinout pred
dlouhou cestou arpd Stvanici, ktera jergjme ceka.

Pak se na ulici vlevo objevila staj. Stolba st&tudré a myl se.
Kdyz Gray sesedl, zrovna se utiral.

~Potirebuju nejlepsSi seno a nejlepsi ovesKl Gray.

,Druhé stani vpravo je volnéyekl stolba. ,Hned fijdu za vami,
pane.”

Gray odvedl kot do staje. Spek viak najednou varopohodil
hlavou a zafrkal. Gray se @iba polozil ruku na kok.

Ve dvojkiidlych dveich se objeviliiti muzi a z chodby se ozvaly
rychlé kroky dalSich. Gray pochopil, Ze O’'Hara chambyt celou
zélezitost tady ve staji.

O’Hara nastrazil past a Gray do ni ¥lgako hlupak. Gray &stal
stat vedle svého kénMuzi u vrat se Sklebili do Sera. D@bGraye
videli.

.Pickette, chci ti dat Sanci,“ ozval se O’Harhlas.

~Jakou Sanci, O’Haro?"

,Dej nam slovo, Ze nam ten Sek nebo penize odevZdasje
slovo mi bude stat. Nechci souboj. Dokonce bych dokazal
zapomenout na parwei, které se mezi namiipodily. Chci penize.
Co ty na to, Grayi Pickette?"
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.Moje slovo, dobra, ale co bude se mnou, az vanpdgize
dam?*

,Dostanes tisic doléar a mizeS se ztratit dkam do s¥ta,
kamarade.”

.10 je ovSem slib, ktery nedodrzi§, hochu!“ Gray cdadré
usmal. Bylo mu jasné, Ze ho ddilli. | kdyby se bil sebelip, z téhle
Ié¢ky nentl Sanci se dostat.

.Moje slovo plati stejs jako tvoje, Pickette,"tekl O’Hara
chrapti. ,A mas tel’ opravdu jen d& moznosti. Bd’ se do toho das
s nami, takze nebudeme muset bojovat proti tvyrantiidnebo &
poSleme keertu, aby tvoje partaistala bez veleni. TakZemu das
prednost, Pickette?"

~Jen z&néte, par z vas vezmu na tu dlouhou psusebou,fekl
Gray pomalu a #fka. Citil, Ze je v koncich. OvSem neda se jen tak
snadno. Dobry souboj je posledrtyna kterou rize byt muz hrdy,
kdyz nadeSla jeho posledni hodinka.

,O'Haro, ty se chces$ proslavit, co? Prei tedy vodiS s sebou
tuhle malou armadu, ty lumpe? Mohli bychom jit n@rda tam si to
rozdat jenom sami dva. Dovolil bych ti, abys takqg prvni.”

»Takhle je to jistjSi,“ ozval se O’Hailv hlas. ,TakZze zéneme.
Patitdm do deseti! Pickette, m4s jesleset vtéin na rozmyslenou.
Tvoje slovo by nam opravdu sten. Takze: jedna, dy tii, ¢tyii,
pét..."

Déal se Stan O’Hara nedostal, protoZze vtom se stjal jiny
hlas.

Gray Pickett ten hillmvy chraptivy hlas poznal okamZitSrdce
mu poskgilo a najednou zase zadoufal, Ze tady ve stéce jen
jeho Zivotni pot neskoxii.

.Tak uz jste se pobavili,“ zasmal se Selby Fox.te& je pomalu
nacase, abychom se zasealachovat vazaél Zadrz, O’Haro! Tohle
neni zadna hticka. Je to dvouhlawveporddné brokovnice! A kdyz ji
zm&knu, bude$ mit v zadech diru, Ze ji bude moct moskajic!
No tak, kamarade, dej svym haech paadné instrukce! Jestli hoSani
ztrati nervy, bude po tebreta.”

Na rekolik vtetin nastalo ticho.

O’Hara pak za&al tiSe klit. Jeden z miaze vratech se zeptal:
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,Co je, O’Haro?"

~Je tam wjaky lotr! Drzi m¢ v Sachu brokovnici! Nedkjte
hlouposti, ten trpaslik je schopen zikdout spou, kdyZ nebudete
opatrni.”

Tohle zasyel O’'Hara a z jeho hlasu bylo slySet obaloveka,
ktery by chél na tomhle s¥te jeS€ néjakou dobu Zit.

Opsét se ozvalo zahitani Selbyho Foxe. ,To tedy toho moc
nevydrzis, O’Haro! Jsi asi na koni jen tehdy, kagaS proti sob
nékoho, kdo je s koltem pomalejsi, Ze? No, lidi, kotegrace. BZte
hezky doni a dejte si na tenhle Sok hezky po sklence whidkgtli
si néco za&nete, bude vas O’Hara tisic let proklinat v pekle.
Rozstilim ho brokovnici na magu. Jsem maly Selby Fox,
nejveselejsi chlapik Siroko daleko. Jak se vantéilie legracka?"

Opet nastalo na¢kolik vtefin ticho.

Veleni se ujal jeden ze&itmuzi v otewenych vratech stjje.
Zavolal na ostatni chlapy vzadu ve staji:

.Dokazete toho sleta sejmout, Jube?*

,Ne, Jime! O’Hara nam brani ve vyhledu! A tenimhnavic stoji
za bednou s ovsem. Je dehlukryty. AZ vyidi O’Haru, mohl by z
druhé hlava vystelit po nas.”

Tak zréla docela jasna odp&¥. Do nastalého ticha se &@pzval
chechot Selbyho Foxe:

.Mate docela dobry po&th, hoSi! Znam vas! Vy jste Parkerovi!
Stan O’Hara je jist vas stary dobry kamarad! To on vas najal na
tuhle &c, co? O’Haro, co se stalo s lidmi, které jEvezl z Cadda?
Utekli ti? Ze staré party tady vidim jen Leeho ©at.”

Ted’ se doreci vlozZil Gray Pickett. ,K té pait pati jeS€ dva
chlapi,” rekl. ,Pred dobrou fplhodinkou jsem je zbil venku. Davej
dobry pozor na O’Haru, Selby!"

~Budu ho sledovat jako oko v hl&y zahimal se Selby Fox.

Gray Pickett se otil k Jimu Parkerovi, o &#mz se povidalo, Ze je
vadcem svychii ostatnich brait.

~Jime," fekl, ,chcete obtovat Stana O’'Haru? B nezastraSite.
Budu se bit! A az budu s p&n na cest do Texasu, pak..."

,Vime toho o tok dost, Grayi,* zamumlal Jim Parker od vrat.
.Stan O’Hara byl blazen.i@swdcil nas, Ze aby sis zachranil Zivot,
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das ndm slovo, Ze nam odevzdas$ penize bez bajet¢Tmame lip,
Grayi Pickette. Ty prachy musi byt 24. srpna v Gaddemize to
byt Sek, ktery by sis vyzvedEkde ve Fort Worthu nebo jinde. Musis
se vydat na cestu s hotovosti, aby ses vréasvA my si cestou
tohle t&né sousto ulovime. Rilfe, brati! Tuhle wc jsme projeli!
Hej, co udlate s O’'Harou?*

,KdyZ to tady balite, zachranite mu tirfepmé Zivot. Ale asi mu
dam pdgadre za vywenou.”

,BYyl to jeho napad — obkiit t¢ tady ve staji. KdyZ ho chces$
zmlatit, ¢l by dostat férovou Sanci branit se, ne, Grayi et

Jim Parker vSak ani ne@kal na Pickettovu odp@d’. Otcil se
na podpatku a vySel ze staje. Jehoibmatsli za nim. Stejé jako
Jube, ktery stal s Leem Cottonem v chbdb

Lee Cotton se pak zarazil a zavahal. Podival setaiaa O’Haru,
za nimzZ se & zved| Selby Fox.

.Stane,”fekl Lee Cotton, ,kdyz to t& Parkerovi zabalili a ten
skiet € m& na musSce, nardu pro tebe uflat nic. Nechci tady
vykrvacet. Myslim, Ze to udam jako Parkerovi.”

A za cinkani ostruh vySel ze staje. Black Stan @&Hza nim
chrlil sprosté nadavky.

Gray Pickett pomalu vystoupil ze staji, zélma chodbu a ot
se k O’Harovi.

.Kapének snila, kamarade,tekl suSe. ,PtAd mas jaksi siu!
JenzZe t& se v Dodge City rozikne, Ze se vydame na zp&iecestu
do Texasu s dost velikou hotovosti. VSichni lumpawuéhohle nista
se nam t& powsi na paty a budou se nas snazit dostat. Atesgde
sluzbitku jsi svému Séfovi Tobiasi Shanessymu prokazal.”

.Nenavidim &, Pickette,” zasykl O’Hara chraptiv, A kdyby me¢
ten darebék za mnou neohrozoval brokovnici, pak..."

Gray Pickett ho ferusil.

.Selby, dej tu bouch&u pry¢ a ustup stranou! Chci mu dat
Sanci!*

Ted stali oba muzi proti s@b Divali se na sebe. O’'Hara¢hdva
kolty. Jeho bledy ohiiej se zkivil nenavisti.

Gray Pickett se naép ostte pousmal. ,No, kamarade,udes
spustit,“tekl. ,Jsi gece ten nebezpery Black Stan O’Hara! NizeS
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se te’ pomstit za vSechny porazky! Co jeshces? No tak!"

Stan O’Hara se prohnul v bocich. Jeho dlouhou labstn
postavou prokhlo nepatrné zackwi. Gray se mu dival #ma do
oci.

Nahle se v O’Haro¥ pohledu objevil vyraz pochyb. Besd
povzdechl a podle tohoto povzdechnuti bylo pozaatmu chybi
pottebnd sebeadéra. Poprvé za jeho smutrproslavenou Zivotni
kariéru pistolnika se mu stalo, Ze se ocitlitwa tv& muzi, jehoz
ledovy Klid a rozvaha ho docela vyvedly z miry.

Kdyby ted Gray Pickett sahl po koltu, Stan O’Hara by
samozejm¢ udklal totéz, ale nedokazal se sdm zmoci na to, aby
zkusil Sgsti. V Caddu a cestou do Dodge City se stala spoxist,
které nahlodaly seb&gomi tohoto bandity, ale jen ve vztahu ke
Grayi Pickettovi. ,Mam poslat Selbyho Foxe §py zeptal se mirh
Gray.

.Ne, pro tentokrat to vzdavam. Postavim se ti jiralyinde,”
zamumlal O’Hara a pomalu vyktib ke Grayi Pickettovi.

Ten mu zastoupil cestu. Staldigpouze dva kroky od sebe. Gray
se smuts pousmal.

,O’Haro, od nyrgjSka budes fede mnou piad jen uhybat. Jestli
se jednoho dne pokusi&mlikvidovat, pak jen zake¢, zezadu. Stal
se z tebe zbahlec, O’Haro. Tvoje nenavisti¢i mn¢ roste kazdou
chvili. KdyZ si na md vzpomenes, wdomis$ si, Ze jsi igde mnou
couvl. Ale chtl jsi mé dostat tady ve staji. Gitjsi m¢ zlomit. Mgl
jsem ti dat vy¢zek z prodeje stada. Bez svého spolea Selbyho
Foxe bych t& byl mrtev. Proto se jen tak snadno z toho vSeho
nevyvléknes.”

Posledni slova pronesl Gray varovnhym ténem. Pakrke na
Stana O’Haru. Ten c#t jeS€& obdma rukama vytrhnout zbranz
pouzder.

Ale Gray ho zaséhl sdéasre zleva i zprava.

Kdyz ho pak udychanpustil,iekl Selby Fox sipai

.TakZze to bylo za Jacka Harrise, ktery byl zahit prepadeni
stada. A stejije to malo, co tenhle lump dostal. Kéz by gece jen
bil na kolty, Grayi!*

~Jenze on by mpredtim mozna zabil,“ zamumlal Pickett trpce a
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pohlédl na malého kovboje. ,Byl jsi v prayas na pravém mist
Selby.”

.10 je fakt,” zavEel Selby. Podival se na Graye Picketta, poloZil
mu dlai na ruku aekl trpce:

.Protoze byl i se zbytkem své party slaby, najaina tuhle ¥c
Parkerovy. Vim odch étyrech dost, abych si dovediquistavit, jaké
peklo ndm je& pripravi. A nepojedou v tom sami. Bude to
nebezpena banda, ktera nam bude chtit ty penize..."

,2uvidime,” Gray se usmal.

Parta honak Graye Picketta rozbila své posledni @&t pul
mile ped neéstem. Chlapi vybrali misto nardhu potoka, ktery
protékal pobliz malého lesika. ProtoZe séitato i s prodejem vSech
koni, ovSem krora ndhradnich zvat pro kazdého z jezticnebylo
treba hlidat nic jiného nez kéma vozy.

Gray Pickett kolem sebe shroméazdil své muze.chowtSiny
hochi bylo vidét dychtivost a touhu.

Vedél, Ze jim nenfize branit v tom, aby se podivali d@sta.

»Tak dobrd,“tekl, ,pojedeme do &sta. Nemusim vartikat, jak
je to nebezpmé hnizdo. Spousta vlka hyen tam dychté¥/ceka jen
na to, aby vas osSkubala o posledni doldastaneme dva dny. Pak se
s Windym Chesterem vydate na zgéiecestu. Windy odvede
vSechny hochy, kieé se budou chtit vratit, Zp do Cadda. J&4 sam
budu muset zpatky jet rychleji nez vy.*

,P0oslys, to chcesS tu spoustu perdovézt do Cadda bez nas?”
zeptal se Windy Chester.

,JO, tak budu mit &Si Sanci,” pikyvl Gray. ,Ty dovedeS dokn
syny raeni. Bude$S mit steghco clat, abys je dostal od whisky a
holek do sedel. Nemaras se tim zdrzovat.ripravte se. Za deset
minut vyraZzime do gsta.”

KdyZ se parta s jasotem rozprchla, Gray készdvolal Big Billa,
Windyho Chestera a Selbyho Foxe. OdeSel s nimidousa tdbor a
pak se zastavil.

,Bille,” rekl, ,v saloonu se se mnou pustiS do hadkyzés nade
mnou vyhrat. Chci, aby to vypadalo tak, Ze jsme csstou
znepratelili. A pak se vykaSleS nagmna ostatni. Chapes?*

,Chapu jen to, Ze ti koe¢ budu moct namlatit,” usmal se Bill.
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»Z toho mam naramnou radost.”

.,Nesmis to pehnat, protoZze musimigtat jakztakz pohromad
abych vydrzZel cestu do Texasu," usmal se Gray.p@uh Talmana —
to je ten obchodnik s dobytkem — totiz dostanucbklive kterém
nebudou penize, ale jen bezcenny novinovy pagimBle balékem
budu tryskem ujizé&t a celou tu bandu, ktera jde po peich,
prilakam k soB. Doufam, Ze &dm lumpim vyvedu péar gknych
kouski a Ze je na&akou chvili zamistnam. Takhle budete « mit ty a
Selby volnou cestu. Protoze ty, Bille, si paljdesS vyzvednout k
Talmanovi skutény balik s peézi. Se Selbym pak dovezete penize
do Cadda. Rozud#h jste?”

Nepdpowdéli hned, ale jen nad micky zirali. Teprve po chvili
Selby trpce zavel:

.TakZe ty chce$ vzbudit dojem, Ze mas penize u.9€beesS na
sebe plakat celou sméku hladovych vik, abychom se my dostali s
perezi v bezpéi do Texasu?”

Gray se usmal.

.Nebude to tak docela bez nebefipeNesmite zapomenout na
indiany. Mi pronésledovatelé értaky mohou rychle dohonit. Nebo
se teba pipletu do gjaké l&ky. A to potom vas naskok nebude moc
velky. A pamatujte na Tobiase Shanessyho, ktery @ jist
uchysta naramnéipitani.”

Big Bill se najednou placl deela.

»,Aha, takZze ja mam s tebou vyprovokovat hadku, aikpho z
chlapi tady ve ndst nenapadlo, Ze bych mohl byt tim, kdo..."

~Spravre, tebe uz nikdo nesmi spojovat s partou z Caddaakz
odjedesS z wésta, rida se k tob Selby cestou. Windy pak povede
zbytek party. KdyZ pojedete s gensami, dokazete se snaze ukryt.
Selby zn4 kraj i indidny. Snad se vam pogeojet bez toho, abyste
se museli bit, a mozna i ja je dokazu vodit zacedsu dobu. Kdyby
se jelo s celou partou, Slo by to pomaleji. Takorézstvi jezde se
také hii ukryje. Doslo by k ba@jm. Cestou jsme ztratili Jacka Harrise
a Montyho Sanderse. A ho#lohlapd bylo raréno. Ne, tohle je naSe
vee.”

.vynasnazim se ugiat, co bude v mych silach,* zamumlal Big
Bill. ,KdyZz mi své&iiS penize, je to dost veliké uznani.”
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»JSI ¢estny a dovedeS se bit. A Selby Fox je liska nejedie
svého jména — on takovy vychytraly liSak skimeje. Takze vSechno
jasné?"

Selby Fox se usmal a Big Bill Tomson se zeptal:

»,MiZzu ti ucklat modinu pod okem, 3éfe?"

»~Jen aby mi pitom zistala hlava na krkujekl Gray a usmal se.

-ﬁ

Za dw hodiny veSel Gray Pickett do saloonu Lonestarvd®sau
Talmana vyzvedl dva tisice dolarU dlouhého v§epniho pultu se
postavili dotady lidé z jeho party. Uz siipijeli na zalohu a vSichni
byli oholeni a nidli na sol& nové kosile.

Privitaly ho vykiky radosti. Jenom Big Bill se drzel pgud
stranou a tvil se nerudn. Uz se velice dale vzil do role. Nez se
Gray Pickett posadil k jednomu ze stokhby vyplatil své hochy,
rychle se rozhlédl po velké mistnosti.

Spatil Jima Parkera. Byli tam i Parkerovi biiatSedli v kouté u
kulatého stolu a hrali poker.

Gray vyplatil hochy, vstal a zvolal:

,HOSi, kdyZ jsme té& vSechno viidili, platim vam vSem rundu
whisky!"

Stredem své partyifstoupil k baru. VSude nastal hlahol a veseli.
Barmani zaali rychle nalévat.

KdyZz pak na chvili nastalo ticho, ozval se dunigsiBig Billa.
Rekl jednomu barmanovi, ktery miiigtréil sklenku:

~Ja zadnou whisky nechci. Nenecham si nic nalittalgohle
nafoukaného chlapa. Jsem Big Bill Tomson, nejlgusioznik na
swté. A jsem naramé rdd, Ze moje smlouva uz vyprsela a Zze uz
nemusim pro toho nafuku Picketta pracovat!"

UZ pii prvnich Billovych slovech nastalo ticho. Jehobdly hlas
se nesl az do nejzazSich kibuhistnosti. @i vSech se uly na
Graye Picketta. HoSi, ktestali €sné vedle @), porekud ucouvli,
takZze mezi nim a Big Billem vzniklo volné misto. Gk se zvedlo
nekolik zvédavai. Vytvoril se velky milkruh, kdyZ tu se Gray Pickett
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zeptal:

,CO se dje, Bille? Myslim, Ze jsi uz zaponih Ze jsem & trochu
musel usnirnit.”

.,Na nic jsem nezaponth pane Pickette. Och, ve Fort Worthu na
m¢ ¢ekala naramnd holka, ale tys mi nedal volno, kdyhg jeli
kolem. Jsi lump, Pickette!"

Big Bill béhem svych slov uchopil plnou l&hev whisky a o roh
stolu ji urazil hrdlo. Pak se z ni napil a nespduptitom i z
Graye. V saloonu [féd jest vladlo hrobové ticho. Jenze pak se od
stolu Parkerovych ozval hiavy hlas.

.Chacha, on mu vazniekl lumpe! Ten Pickett musel byt cestou
hodre prisny Séf. Jestlipak hodeza to zaseli?”

Gray pohlédl na Big Billa a pomalu skifom odepnul sponu
opasku s koltem.

.JSi veliky a silny jako byk, Big Bille,'fekl oste. ,Ale ja ti tel’
dam podruhé co proto. A pak se napijeS whisky ode Byl jsi
cestou je&t palicatjSi nez ti tvoji mezci. No tak, bracho, jdeme na
to!"

Vyskacil na obra a zasahl ho zleva a zprava tvrdymi udBiy
Tomson chrapti® vykiikl, couvl a pak se zase s¢enim vrhl vied.

Jejich souboj vypadal skut® vérohodré. Kazdy z divak meél
dojem, Ze se tady opravdeSi spor, ktery vznikl gdhem cesty sem.
Big Bill buSil obrovitou @sti Graye do brady. Levkou od sebe
Graye odstfil a jeS€ jednou prastil prawkou Graye do hlavy. Gray
se musel zachytit pultu. Ale v posledni chvili airaBillovu
levacku, pravou ruku mu vrazil do podpazdi a ri#p se k haku
levatkou. Kdyz Bill zavravoral, Gray ho nasledoval. \&tovali si
dost drsné rany. Bill dopadl na zada na, gpievalil se a pak se s
vykiikem vrhl Grayovi po nohach. Ten sgepalil a uz se oba valeli
po podlaze posypané pilinami.

Pak si ale Big Bill na svého soupeklekl. BuSil do ®j zleva
zprava. Pak vstal, zvedl Graye na nohy a znovu asadil tvrdou
ranu. Gray pedstiral, Ze uz neiie, ale vlasth se ani pitom
nemusel flis premahat, protoZze v hlaymu skuteéné huelo.

Big Bill ho ranami hnal k litacim dven. Gray jimi pozpatku
proSel ven a tam se se za#uim svalil na prkna chodniku.
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S vypitim vSech sil pohlédl na Big Billa, ktery stal valgich
dverich a drzel jedno jejichiidlo otevené.

,Sem uz se nevracej, ty vSivaku. Do saloonu, kdmjiost ja, uz
ani nepachnes!"

To Big Bill pfimo zaval.

Gray uz nel pocit, Ze to sté. Lehl si na zada a ro#hl ruce.
Vypadal jako docela zbitylovek, ktery se vzdal a uz se nébe ani
pohnout. A protoZze Big Bill vypadal skut® jako obr, vSechno to
vypadalo velmi ¥rohodre.

Big Bill se vitzoslavre rozesmal. Otdl se ot do saloonu a
vratil se ke své lahvi. KdyZ se napil, podival sehochy z party.
.1ed jste victli, jak s nim dokazu zatt, kdyZ nema v ruce kolt.
Chce snad riéz jest nékdo z vasTasto jste si ze sutahovali, Ze
jsem jenom obsejny vozka, zatimco vy jste se jako honaci pokiadal
za reco extra. Hej, no tak, kdo by éhhaklada&ku?*

Nekolik chlapd, ktefi newdeli, Ze to vSe je fedem dohodnuta
hra, se pohnulo gd, ale tu zvolal Windy:

.Nechte toho hromotluka! Jen ho nechte! Nikdo, kdé rozum,
se ffece nebude bit s takovym plaékem. Ach, Selby! Musime se
jit podivat na séfa!”

Sebral z pultu Gray opasek. Chuck Lane a Selby Fox se vydali
za nim. Selby Fox #h u sebe ptad jeS¢ brokovnici, jejiz pazba i
hlavei byly seiznuty.

Takze vysli ven.

Ostatni hoSi z party pak zaplatili Gtratu a oddslitartirny. Jen
Big Bill ztustal spokojeé# stat u v¢epniho pultu.

KdyZ zase odlozil lahev fstoupil k temu jakysi muz. Byl to Jim
Parker.

.pDovedeS se bit, kAmofekl Parker a pozoinse zadival Big
Billovi do tvare. Ale jasg v ni vikl stopy po gstech Graye
Picketta. Jim Parker si vSiml, jak te&dsray Pickett tohohle obra
zridil. ,Chces istat v Dodge City, kamarade?” zeptal se.

.Nejsem Zadny tij kamarad — nejsem nikoho kamarad!* zaslr
Big Bill, zaplatil utratu a vySel ze saloonu. Poymai kroky zamfil k
nejblizsi hera.

Tam se posadil ke stolu & hodiny stravil tim, Ze se jen cpal
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jidlem...

«

Mezitim dorazili Gray Pickett, Selby Fox, Chuck keaa Windy
Chester do tdbora za¢stem. Gray se jeStzapotacel, kdyz ses&ib
ze sedla.

LZatracerg,” zavrcel, ,ten holomek se bil skute¢ jako
doopravdy. Vaza mél potsSeni z toho, Ze mi ixe namlatit. Do
poziti nebudu dlat nic jiného, nez Ze se budu krmit a o¢ipat.

Budete se muset postarat o mého&datery sbira sily ve wejné
staji.”

Vytahl si srolovanou ifikryvku, zalezl pod Wz a usnul...

«

Kdyz se Gray k poledni probudil, hoSi byktginou pdad jes¢
ve mest. Windy Chester zajel k nakladacim ohradam, abyédibh
na gitani krav. Chuck Lane se ovSem 2Zgta vratil. Nakoupil tam
néco potravin a poohléd| se po ostatnich.

KdyZz Chuck seskdl z kon¢ a Gray se prév vyhrabaval z
prikryvek, tu @isel i Selby Fox s nepostradatelnou brokovnici.

Chuck Lan se usmal.

,Vid ¢l jsem par naSich hoél rekl. ,Bruce Harris sedi ugané
ostré partie pokru. Prdwyhral osm set doléra nevypada to, Ze by
se ta spoknost rozeSlaitve nez za dva dny. A Frank Nichols je s
Brucem Harrisem a ostraZiho hlid4. Ben Texter lezel namol opily
na sel ve veejné staji. Bob a Tom Tuckerovi jsou s Windym a
pomahaji mu P scitani. Po ostatnich hoSich nebylo ani vidu ani
slechu. P&kat! Bill McLane pry era odjel s &akou holkou z
mesta. A Big Bill Tomson si dal ke snidani upéct kana.”

Gray Pickett se jen reky usmal. Pak se umyl a oholil. Gao
pozdji se se Selbym Foxem rozjel k naklddacim ohradéfimdy
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jim vySel vstic a usmival se.

»Je to dva tisice de¥ set sedmdesat krav a sedmdesakpni,”
hlasil jim. ,Tady je stvrzenka od Talmanoviegdéka.” Gray Pickett
piikyvl. Pak se vSichni rozjeli do &sta. Gray navstivil obchodnika s
dobytkem a dozsdél se od ®j, Ze zitra dostane penize. Tedy Gray
dostane jen balék, v remz bude papir. Talman se usmival, kdyz
fikal:

.Slysel jsem, Ze jste #&h vcera rv@dku s tim Big Billem
Tomsonem, ktery matevzit skuténé penize. To jste navlekli
Sikovre. Big Bill se na n§ obratil v jidelrg. Chce mi prodat sy viz
a SestisfeZi. Objednal jsem ho k sbba zitek na jednu po poledni.
Pri té prilezitosti mu budu moci nenapadpiedat €ch téngi ctyiicet
tisic dolaf.”

Gray Picket byl sé&mito zpravami spokojen. Kdyz pak vyw#d
cerstw podkovaného kahze dvora kovarny, vySel mu vt Serif.

.Rozkiiklo se, Ze Talman vam zitra v poledne vyplati urza
stado v hotovosti,tekl Serif vazs.

»Tak to bude,fekl Gray.

Serif se podival na Grayova koa pak pikyvl.

»Inu, tenhle grosak je snad dobry i na¢ds& mil," zamumlal.
.Tady ve néstt se vdm nic nestane, pane. Ale jakmile i sépen
mésta odjedete, vyrazi za vami stka drsnych chlajp A nikdo vam
nebude moci pomahat. &rtu, pr@ si nenechate vystavit Sek, ktery
byste si mohl dat v Texasu proplatit?*

,Mi spolecnici v Texasu Ziji v dosti odlehlém okrese. Must mi
penize v hotovosti k dispozici do 24. srpna. Bamkow piikazy to
jde velice pomalu. A kdybych si ahtvyzvednout penize ve Fort
Worthu, ztratil bych gt dni. VSak ja uz todak zvladnu, Serife.

Proto taky jedu sam. Tihle dvounozi vici brzy ztrabu stopu.”

,Mozna," zamumlal Serif. ,Hod& S&sti, pane!”

A pokratoval dal.

Gray si vzal kon tentokrat s sebou do taboraegtim si ovSem
jest ve veejné staji vzal pytel s krmenim. Uiterypadal jeho Spek
Iépe nez ¥era. Jeho srst zase ziskaléjghavodni lesk.
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K poledni nasledujiciho dne se v tébshromazdila cela parta s
vyjimkou Big Billa. Gray Pickett sedl pod stromem &istil zbrarg,
kdyz tu kolem ®j ostatni vytvaili palkruh.

,Séfe,“tekl Selby Fox, ,musi$ jim to vystlit, Ze chce$ jet sam:
Oni si mysli, Ze& nemohou nechat jet samotného. &hthranit tebe
i penize. UzZ jsou vSichni docelaigtivi a vyfadili se, takze @& uz
snad budou moci pochopit, co jireknes."

Gray se podival na chlapce.

,VS8ichni pojedete doiin s Windym Chesterem a Chuckem
Lanem,"tekl. ,Chci, aby to tak bylo. T& vam uz niZzu vyswitlit
proc. Nez se totiz zase opijete a vznikne nebé&zpe byste mohli
ten trik v opilosti vyzradit, budu uz davno za huoraa vyldkam za
sebou vSechny ty lumpy, Kfgpasou po peizich.”

VSechno jim potom vylozil. Kdyz se doakli, ze i ten souboj
byl s Billem dohodnut, s Ulevou se usmali. Zcelave} se jim
nezamlouvalo, Ze by jejich Séfaékalo opravdu zbil.

Gray Picket skotil slovy:

.TakZze za hodinu vyrazim. Hodinu po #yrazi Big Bill,
cestou se kdmu pida Selby Fox. Pojedou velice rychle na jih. Vy
ale vyrazite zitra velice brzy rdno. Chuck prodsmij kuchyisky
viaz. Snad se mi podiadrzet za sebou tu ski@l dost dlouho. Pojedu
nejprve na vychod a pak zase na jihozapad. Toutkookbudou mit
Big Bill a Selby Sanci dostat segue n¢ a mé pronasledovatele.
MozZna cestou narazim ngjaké misto, kde se budu moci branit. Pak
mé ta smeéka obkIti. ProtoZze vy ovSem pojedete jako posledni,
zaslechnete vyily. A kdyby se vam chBlo bojovat, miZzete mi
pomoci z bryndy. Kdybychom pak jeli dost rychle,adnse nam
podai dohonit Billa a Selbyho.” Usmal se a pak paknzal.

,Celou tu &c jsem nejprve dohodl se Selbym a Billem, abyste se
uz nemuseli bit. Ale uznadvdm, Ze mate pravo podiéeha té &ci
také. Takze @ vite naprosto jash co budeme ¢lat. Bude oviem
zapotebi spousty 86ti, aby ten nas plan vysel.”

Muziam se zablysklo v&ch.
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Pak si vSichni dosli pro kénnasedli a rozjeli se dodsta. Red
kanceldi packali. Na ulici se shluklo par lidi. Na druhé sttam
saloonu Lonestar, postavétyii Parkerové. Byl s nimi i Lee Cotton
a par dalSich chladp Zdanliw docela ledabyle a unéat sledovali
déni na ulici. Vypadalo to, jako by se jen ¥iali na slunci aekali
na olgd.

Jenze dlouh&ada koni, ktera stéla udwna, hovtila sama za
sebe. U kazdého sedla byl uvazan ranec. V pouzdréeth sedel
byly zastteny puSky. Majitelé &hto koni byli vyzbrojeni na
dlouhou cestu — na dlouhy lov. A skénest, Ze nevyjeli fedem a
netihali niekde v Ukrytu, s¥dcila o tom, Ze pedpokladali, Zze Gray
Pickett se nevyda obvyklou cestou.

Gray veSel do kance& sam.

Pan Talman nagpvazre pokyvl a ukazal na dvjezdecké brasny,
které byly @ividné k prasknuti nafchovany.

.V kazdé z nich je balik starého papiragkl. ,A vcera jsem
vyhowél vaSemu pani aiekl jsem vSem, Ze deodjedete s p&zi sam
do Texasu. Pickette, nevim, jestli se ten vas pthi. Preji vam jen
hodre Sgsti.”

,Diky, Talmane, diky. Dejte Big Billovi nenapagpenize. Moji
lidé me vyprovodi z nésta. AZ budu mit naskokékolika mil, mého
kor¢ uz nikdo nedohoni. B konik se dostane do raze teprve po
deseti milich. A pak uvidime.”

Stiskli si ruce.

~Hodn¢ S&sti na cestdo Texasu, Gray i Pickette!"

Doprovodil ho ke dvidm. Spatil ¢ekajici partu. Dival se, jak
Gray Pickett pivazuje tasky a naseda, vidvSak také ostrazitou
skupinku pistolnik a jezd@ opodal ped saloonem Lonestar.

Gray nased!| a jeho lidé se vydali za nim. KdyZz Gpayjizctl
kolem saloonu Lonestar, podival se na Jima ParRemra.se usmal a
ukazal blyskavé zuby. Ve svém tmavém ¢btd vypadal jak@erny
panter.

Zvedl dokonce ruku, ledabyle mavl a zvolal: ,Héd&gsti,
Texasane! Mozna seifezitostré uvidime!*

.,Moznd, stary brachu, mozna! A pozdravuj ode mneaddka
Stana O’Haru!* zvolal polohlasem Gray. Pak letmymhledem
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pielétl po tvdich ostatnich mu¥ kteri se tady lig poflakovali na
slunci.

V jejich pohledecltetl dychtivost a divokou radost.

O deset minut poz{l dorazili do tabora. Tadyfjpravil Chuck
pro Graye druhého keén Byl to valach se silnymi kostmi, ktery
vypadal houzevnata hube#n. Toto zvie bylo téngt stejré vytrvalé a
rychlé jako Gragv Spek. Gray pojede néch dvou konich gidaws.

.Takze, chlapci, drzte se! Jednoho dne se snddien rgjak
sejdeme!”

Kratce zavyskl a rozjel se. Divali se za nim.

Windy Chester za chvili zase:

,Och, ten jim je&t da zabrat, nezZijpdou na to, Ze fed nimi jede
jen jako navnada. Doufam jen, Ze vSechno klapne.”

Kdyz zmlkl, @ijel do tabora Big Bill Tomson.

»Tak co, vy bidnici.“rekl drsr€, ,to ani neméate slzy vaich? Vas
Séf je pr¢ a ma u sebe vSechny prachy. Na tom vidite, cossiéo
vSivé part mysli. Radji si vS8echno zAdi sam. ProtoZe pak musi
davat pozor jen sam na sebe.”

,UZ nic nemusi$ hrat, kdyZ jsme sami mezi seboazZubil se
Chuck Lane. ,Co tadyibec hledas, ty medde?”

~Jedu si pro sj viiz a svoje mezky," zavel Big Bill. ,Prodam
je panu Talmanovi. Och, pforam jenom Séfekl, Ze jsme se nebili
doopravdy? Jenom si nemyslete, Ze bych ho nedokésaporazit!”

Cely nasupeny a nalifeny pak zafahl mezky za #z a odjel do
mésta.

Svého osedlaného kémpiivazal za wz. Fredjel ged Talmanovu
kanceld a veSel dovnit O chvili pozdji pak vySel i s obchodnikem
ven. Talman si prohlédl mezkytekl dost hlasit, aby to mohli slySet
i lidé, kteai postavali kolem: ,TakZegitet dolafi za kazdého mezka a
za Wiz dam padesat.”

.V poradku,” usmal se Big Bill a vydal se za obchodnikeaon
kancelde.

Tam mu Talman jedal rkolik plochych bakku, které si Big
Bill ukryl na riznych mistech svych Sat

~Jim Parker, jeho brét a tucet dalSich chldpodjelo asi ped
pulhodinou z ndsta kamsi na sever,fekl Talman. ,Celé @sto
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ovSem vi, Ze ti chlapi pak velkym obloukem objedaisto a vydaji
se po stopach Graye Picketta. Nikdo pak nebude mikdy dokazat,
co se Vv pusté prérii odehralo. Jen na sebe a riagpdévejte pozor,
Bille Tomsone!”

.Nebojte se! Nejmenuju se Big Bill ndhodou.” usméé
hromotluk a vySel ven. Posadil se na mohutnéholasédo kos a
vyjel z mssta. Zvolil zapadni vyjezd. &ra veer jeSt ekl v saloog
zvédavdim, Ze ma nanéno do Denveru, kde si oteV jeden jeho
kamarad nakladni linku.

Tésre za vyjezdem z gsta z&inal lesik, v 8mz na &) m¢l cekat
Selby Fox. KdyzZ Big Bill jel po holé cestspatil jezdce, ktery mu
jel naproti. Zastavil kohacekal, az zastavi i onen jezdec.

Byl to Black Stan O’Hara. A &oliv mél tvar porad jes¢
poznamenanougstmi Graye Picketta, usmal se na Big Billa.

»Ahoj, bracho! Takze ty ses niggal k té band, co chce vzit
Grayi Pickettovi ty prachy? Copak se z tebe staiigk?"

~Jsem jenom kapanek chtg{Si nez ostatni.”

Stan O’Hara se Wroslavié usmal. ,Ta ¥c s pewzi mi byla
hned jasna. ifed @&ima vSech si vyzved| penize a odjel. A ty ses s
nim bil. VSechno by to mohla byt pravda, jenZze dyaky mohl byt
vas dalsi trik, ty byku. Leccos &mapada. Mozna micth ¢tyricet
tisic dolafi bude co nevig patit!

Nahle vytahl pravy kolt. Stalo se to tak znenadaeiBig Billovi
to pripadalo jako kouzelnicky trik. Naifiii na Big Billa Usti hlavi a
rekl:

.TakZze se podivame, co mas po kapsach. No t&j. dej sem
ty prachy!®

Big Bill odfrkl.

Ale pak uz uvidl Selbyho Foxe, ktery se vyfibmezi stromy.

,Davej pozor, Stane O’Haro!“ zvolal adstmaly kovboj.

O’Hara se hnedipprvnim slo¥ vrhl ze sedla k zemi. J&Shez
dopadl, otdil se a vystelil. Ale malého jezdce nezasahl. Selby Fox a
Big Bill vystielili témet sowtasre. A oba se trefili.

Kdyz pak jeli dalfekl Selby Fox nasupén

,O’Harovi to celkem palilo, ale nebyl dost dobryagomel, Ze
tady na tebe i#u ¢ekat.”
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Zatim uhasl Gray Pickett na vychod. Zastavil se pobliz
Arkansas River aigbrodil ji deset mil vychodhod Dodge City. Jel
smérem k vychodu az do setmi. Kazdé dv hodiny stidal kore.
Krajina byla divoké a néphledna — ale pré&to mu vyhovovalo.

Za tmy si pak odponul na mirném svahu. Postaral se o &on
otiel je, promasiroval, $dl néco k veeri a pak si zapalil cigaretu.

Pal hodiny pak lezel nehnéitna zadech a dival se nachdy.
Premyslel o svém ukolu, o dlouhé cedbmi, myslel na Big Billa a
na Selbyho, na partu, na své pronasledovatele avseahny
problémy, které ho jeStcekaji. Gray si vSechno j&Stjednou
dukladre promyslel.

Nahle se mu ovSem mysSlenky réhly docela jinym srérem.
Pred @&ima mu vytanula digi tvar.

Predstavil si Joyce Scorbyovou a pokouSel se vzpouatesiona
jeji hlas. Byl najednou pev¥rpireswdcéen o tom, Ze i ona najnv tu
chvili mysli. Zmocnil se ho radostny pocit.

,MoZna se taky pravdiva na h¥zdy,” zamumlal.

A horoucrg si najednou fal, aby se dornvratil zdrav.

Kdyz pak kratce po {noci projizdtl pres vrchol plismyku,
uvédomil si, ze uz je 2&ervence.

A presre¢ za osmadvacet dni uplyne&sh ,sto dni“. To uz budou
muset byt penize v Caddu. Nebo se Sestttran potoka zmocni
Tobias Shanessy.

Zatimco jel, myslel Gray i na TobidSe Shanessyhlarylsi tehdy
v Missouritikal Jack Carter. Na tohod@mu, jehoz jezdci zavrazdili
Grayova otce a vypalili maly rarPickettovych.

Gray Pickett uz @& citil, Ze se s Tobiasem Shanessym¢jest
utka...

«

KdyZ se za rozedmi dostal na planinu, zafilina jih. V tomhle
69



kraji nebyly cesty. Gray ovSem \dspousty bizonich stop. Planina
byla poseta osivky stromi. Bylo tam i rekolik terénnich nerovnosti
a UZlabin. Kolem poledne si Gray odpuwl u potoka, ale neustéle
pritom pozoroval okoli.

Pozd odpoledne dorazil k dalSimu pasmu hor a hned sédedu
bizoni stezku, kterd ho s jistotou vyvedla spravngmismykem na
jihu.

Cestou k vrcholu gismyku zastavil Gray na zelené terase.

A tu spatil na severu oblaka prachu. Jeho zkuSené oko hned
poznalo, Ze onen prach mliijezdci. Vytahl dalekohled, roztahl jej a
priloZil si ho k pravému oku. KdyZ ho zasisiha klin mezi d¢ma
terénnimi vinami, pe&kal. A pak zahléd| skupinu jeztic

Bylo jich sedmnact. Jeli tryskem. Jeli v Graymstog. Sedmnact
nebezpenych bandili, z nichz ¥tSina byla hledana zaty&av
mnoha statech. Sedmnact baaditkteri spol&né vyrazili z
honackého rsta Dodge City na hon ridoveka.

Gray Pickett poznal vele skupiny Jima Parkera.

Drsré se usmal, zasiit dalekohled a ubalil si cigaretu. Dal se do
koureni acekal, az bude moci skupinu jezdcozpoznat pouhym
okem. Tim se zatim nedopoglSEadného rizika, protoZze oba jeho
korg si mezitim odpéinuli. O zbytek se postara vystup do prudkého
kopce, ktery na zvata jeho pronasledovaleteprvecekal. Chel si
byt jist, Ze se skut@é pusti za nim. Ckt se jim ukazat.

Kdyz se skupina dala do vystupuipmyku, odhodil Gray druhy
nedopalek cigarety a nasedl. Druhého&weral za uzdu a zajel s nim
na okraj terasy.

SetnElo se. Slunce jako ruda koule zapadalo mezi klinem
vzdalenych hor na zapadAle bylo jeSt dost jasno, aby banda
dokazala rozeznat jezdce na terase. Vzdalefioda necelou mili.
Gray vidil, jak si na &) ukazuji. Pak sp#&t Jima Parkera, ktery
maval rukou.

Gray se usmal a zamaval ng také. Docela dale si dokazal
toto Parkerovo zamavani vydht. Znamenalo to: Dostaneme, t
hochu! NeujdeS nam! Cesta je jedtouhd!

A jeho zaméavani zase znamenalo piaoe smeéky: Jen to
zkuste, panoveé! Jen do tohdijfPnam sazku!
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Gray pak jel mili za mili. Jel celou noc. K ranu destal do
Sirokého udoli.

Na vychoa udoli leZel velky ra&. Spatil ho v rannim roztesku
nekolik mil opodal na Upati kopce.

Hned zle zaklel, protozec¢sl, Ze skupina jezdcza nim velmi
brzy vyrazi serstvymi kaimi.

KdyZz nastala noc, byli uZ¢né za nim. Jeho kan které stidal
kazdou hodinu, byli se silami v koncich. Zata uz klopytala, sténala
a chroptla.

Tma isla pra¥ vhod.

Po gti dalSich milich vyustila rokle do Siroké planingray se
vydal podél potoka. Svitil gsic. U jedné skupinky strainse Gray
zastavil. Byl unaveny a vgrpany, ale @el korg, namasiroval jim
ztuhlé svaly a nechal je trochu napoijit.

Pak se vrhl na zem a okan&iisnul. Za ranniho rotésku si
mezi kei rozcklal maly ohé. Musel konén¢ dostat do Zaludkuéao
teplého. Uvél si kdvu a osmazil kus masa. Pak sélat parddnou
omeletu, kterou hodlal snist studena@dm dne. Kdyz se vysvihl do
sedla, byl uz den. Slunce se vyhouplo nad hory.é&Ksintrochu
odpainuli, ale k tomu, aby byli docela v fadku, by musel
odpainek trvat alespd dva i dny.

Mluvil s nimi jako s divérnymi prateli a kog piitom skihali
usSima, odfrkavali a byli velmiiftulni. Brzy narazili na mohutnou
nahorni planinuCas od¢asu zajel Gray na koni k jejimu okraji a
dukladne se rozhlédl po kraji.

O dw hodiny pozdji za sebou oft zahlédl oblak prachu. Takze
ta banda je mu uz znovu na stoploSina neustéale stoupala. Kraj byl
rozeklargjSi a hornaijSi. Brzy musel opustit vyschlé koryto potoka.

Ted byl ovSem ukryt za kopci, takze ho jeho pronasletieié
nemohli spdit. A tu najednou narazil na bahnité jezero&ma bylo
jen velmi malo vody. Obrovitou kaluz obklopovald&o&i a vrby, ale
vody Vv ni bylo jen po kotniky. Nechal napojit kora kdyz se nahle
sehnul, aby si #kladrgji prohlédl v blat otisk kopyta, ktery
rozhodrg nemohl pochazet od jeho koni, tu nad nim zadyigtva
Sipy. A z opa&né stranyieskl vystel pusky. Kulka Skrabla Graye po
zadech.
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O zlomek vtéiny pozdji zaslechl pronikavé ,hiiiéeéaaétyr ci
péti indiana.

Vytahl kolt a rozjel se rovnou na wioi rudochy, ktd mu
zastoupili cestu na jihovychod. Nez &lha za jizdy podruhé
natdhnout své kratké bojové luky a wedit Sipy, promluvil Kkolt
Graye Picketta. Vypadalo to, jako b§bec nemiil.

Ale zasahl a prohnal se pak kolem dvou indianskycistang.
Kolem rgj zasvistly Sipy. Otail se v sedle a vy&lil pozpatku. B
prvni rarg sejmul ze sedla dalSiho bojovnika.

Souasre ovSem zasahl jeden ze &igho nahradniho keén A
protoze zuie se svalilo a jeho optabyla upevina na hruSce
Grayova sedla, byl strzen ik, na iimz Pickett segl. Chvili to uz
vypadalo, Ze sedk i s jezdcem svali na zem. V té chvili uzda
povolila. Grayiv kan vSak jen zavravoral, ¢kolik dalSich yard
klopytal, ale pak se vzpamatoval a divoce zarzal.

Zbyvajici dva indiani mezitim utok vzdali. Smrtisfrelecké
umeni bledé tvée jim pipadalo piSerné. Je&tnikdy nevidli muze,
ktery by z libetu padiciho kandokazal dfilet tak gesre.

Gray Pickett nil tedy volnou cestu, alefiBel o nahradniho kaén
Ted byl odkazan pouze na svého Speka. O3klivyi ked musi
dokazat, Ze je skuta¢ houzevnaty jako stepni vik.

Jenze banda, kterou vedl v Grayovych stopach JirkeRabrzy
najde mrtvé zve. Ti lofti pochopi, Ze maji Uzasnou Sanci, a proto
urcité jeSt zdvojnasobi své usili.

Jel na svém koni do hor rozeklanych roklinami adkey. Doufal,
Ze brzy narazi na Chisholmovu stezku. Pokud by sé¢am podélo
zabarikadovat, dokazal by snad zadrzet bandu nadimsho, aby
mezitim mohli zasahnout jeho hoSi z Cadda. A pokydse mu
poddilo dorazit aZz na stezku, budou Big Bill a Selby dd@vno
mnoho mil ged nim. Udlal velikou okliku a bandité jeli stale za
nim. A nic jiného vlast&iani svym zarérem nesledoval.

V nasledujicich dnech a nocictedved| €m lotraim mnoho triki
a rekolikrat si z nich i vystelil. Ale uniknout jim prost nemohl.
Bylo jich priliS mnoho a nili s sebou vynikajici stope.

3. srpna, ani ndgithodiny g'ed vychodem slunce, ho dostali.

Banda samdejm¢ uZz nejela v plném p@tu. Mnoho
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pronasledovatél mezitim odpadlo, protoZe jejich kbmwz nestaili.
Ve stopach Graye Picketta jelo uz pouze sédosm mui. A mezi
nimi byli i ¢tyifi Parkerové.

Gray jel na svem kulhajicim koni téimkruhovitym uddolim.
Chisholmova stezka jim vedla jako Sirok& brazdaizela na jihu v
jese Sirsim kaonu. Na severu byl divoky a nighledny kraj, jimz si
v Siroké stop hledaly cestu statisice kudobytka.

Graytiv Spek byl v koncich.

Tu a tam se Gray ohlédl.

Pronéasledovatelé byli sotwavrt mile za nim. Ale i jejich kah
pokulhavali a potaceli se.

Gray sledoval Jima Parkera, ktery jel na mohutnéshdi. Zvie
bylo jeSt schopno obstéat v zée¢ném spurtu. Gray se v duchu ptal,
zda to Jim Parker bude riskovat.

KdyZ se Gray podival déedu, kde v kdonu mizela stezka, zal
hned Skareglklit.

Z kanonu se totiz bliZili bizoni. Zatim to bylo jer¢kolik zvitat,
ale jise to byl pouhy pedvoj obrovitého stada, které tahlo na sever.
Stado se uité brzy ze stezky rozprast po celé pastvin Cestu na
sever ndl tedy Gray zablokovanou.

Zattil doprava a naposledy pobidl korkKdyz totiz tel’ zmenil
smeér, m¢li jeho pronasledovatelé moznost zkratit si vzdastna
jeS& vice se mu fiblizit. SuSe a zlosth se pousmal, kdyZ si
pomyslel, Ze celé snazeni té bandytippn bezcennému baku
novinového papiru, ktery ma v brasnach u sedla.

Az se jim opravdu podamé vytidit a az si budou chtit rozlit
korist, z&nou straS& nadavat, pomyslel si trpce.

Kdyz se opt otcil, zjistil, Ze Jim Parker se odll od skupiny.
Bandita hnal svéhoibbce nemilosrdhvpied. Bylo jasné, Ze chce
Grayovi zKiZzit cestu.

Tak se pibliZili k asti dalSi rokliny.

Kdyz pak Gray vyjel po ¢kolika minutach zpoza skupiny skal a
opét mél lepSi vyhled, sp&il Jima Parkera é&kolik set yard
napravo.

Oba zastavili satasré a vytahli z pouzder pusky.

Ale Grayova ranaieskla o zlomek vitny diive. Hebec Jima
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Parkera se hned vzepjal a shodil jezdce. Parkéetolka zasvisila
kamsi do vzduchu.

Gray jel dal, dostal se do Ukrytu lesika, projeli@kou skal a
spatil pred sebou vjezd do jedné z mnoha zdejSich roklipr&Ne a
nalevo od vjezdu spidit mnoho balvaf, ket a stronii. Ve skalnich
sttnach bylo vidt trhliny, dutiny a spary.

Nahle kolem prchajiciho jezdce zas#igtkulky. Chvatrgé se
ohlédl. Ti z jeho pronasledovatelobjeli skupinku strori, zastavili
se a za&ali na r¥j stiilet.

Kdyz Gray seskil ze sedla, aby &lbu ogtoval, zaslechl, jak
se kulky zavrtaly do $ije jeho ké&nSpek se ani nevzepjal, jen se
zasténanim klesl na kolena a pak se svalil na koky vystilel
zasobnik pusky. Byla to jedna z nejg@ich zbrani -
Winchestrovka. Naproti se Vzepjal jedeimkBandité se zase rychle
stahli za lesik.

Gray poklekl ke koni.

Ten se na & dival jednim okem a povzdechl téfjako ¢lovek.
Gray nasucho polkl.

.Kamarade,“tekl chraptivym hlasem, ,asi jsem byl lotr, Ze jsem
po tokE chel tohle vSechno. Zaslouzil by sis, abys skbrzivot
nékde na zelené pastweinSpeku, #istanu navky tvym dluznikem.*

Osklivy zjizveny Kin jeSt jednou odfrkl. Byla to posledni
odpowd’ na hlas jeho pana. Pak z&

Gray odepnul brasny od sedla.ckbdliv byl jejich obsah
bezcenny, clit ve hfe pokr&ovat. Kdyz pak s rancem, braSnami a
puskou pokréoval dal do rokle, kulky kolem&pdivoce hvizdaly.

Ale dostal se az do rokle.

Statil mu jediny letmy pohled, aby zjistil, Ze to nenoklina, ale
pouze hlubSi girva ve skale.

TakzZe se dostal do pasti. Ti lumpové ho dostalectiso viasté
probih&a podle planu, pomyslel si. Dostali m Chisholmovy stezky.
Kdybych jen ¥dél, jestli moji lidé zasdahnoudas, nez m ta banda
zlikviduje.

Zatimco takto uvazoval, hledal si dobry Ukryt méalvany u
vstupu. Byl cely udychany. Napil se vody z lahvepih pusku a
cekal. Po bang& nebylo ani vidu ani slechu. Asi za dvacet minut se
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vSak za balvany objevil muz, ktery maval Satkem.tByim Parker.

.Hej, Pickette! Chci si s tebou v klidu promluvitgzvalo se
zpovzdali.

Gray mezitim pochopil, Ze banda nechala unavené ktiat za
lesikem vlevo, ale muZi jsou schovani za balvafigng p'ed nim.
Byl si takeé jist, Ze jestpied setminim dorazi k bantlpar opozdilé@,
takZe brzy budou té& kompletni. Gray musi ziskaas.

Proto zavolal: ,Hej, Parkere! ZeS pijit! Zatim ti neustelim
hlavu!*

Bandita se pomalu fiplizoval. Ackoliv mél za sebou stejn
dlouhou a nefliemnou cestu, stale se pohyboval velice péuzn
Tento tmavy muz skute¢ pripominal dvounohého pantera.

Gray se zvedl z Ukrytu. @@ pusSku o balvan a vySel o dva kroky
vstiic Jimu Parkerovi. Parker séilgizil na dvacet krok a pak se
zastavil. Cerny Satek si oft uvazal kolem krku a pak si palcem
posunul do tyla&erny klobouk.

Nasadil ostry, jiskvy, drsny a uznaly Usé&v. Tva i Saty ngl
pokryté vrstvou prachu a Spiny.

.NO,"“ fekl, ,jeS€ nikdy jsem nikoho nemusel pronasledovat tak
dlouho, nez jsem ho dostal. VSechiesat, Grayi! Jsme velka skupina
a cestou jsme mohli vy#nit koné za odpdaté. Vicli jsme i mrtvé
indiany. Jsi vazé trida a dokazes se bit. Ale nechces tb itacji
vzdat? Clovéce, nic proti tob nemam! Chci jenéth étyficet tisic
dolari. Dej mi je! Tisic si niZzeS nechat a kéndostanes taky. Co
chces je&? Copak to neni skid nabidka? A &#am ji jen proto, Ze
si té velice vazim. Prosté se mi libiS, Grayi. N&ldhych, aby se na
tebe vrhla cela sndka €ch mych lotfi. Pak uz by je nic nezadrzelo.
VSechno, co pro tebe thu udlat, je tahle nabidka. Nebyla to
ostuda, Zes podlehl takové&epile. Mame s sebou totiz Dakota
Charlyho, nejlepsiho stofrav tomhle kraji. No tak?“

Opct se oste a zéive usmal. Ve tmavych indianskyckioch se
mu zablysklo.

Gray mirg zavrgl hlavou. Ogtoval Usndv, ktery byl roviz
drsny a ostry.

~JeSe chvili vydrzim,“tekl pak. ,,Chvili jest budu bojovat. Par z
vaSich hoch se ned®ka sveho podilu. Mozna taky ty penize spalim,
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nez n¢ dostanete. Docela dobry napad, ne? Z posledritydi se
mohl pokusit ty penize spalit. Takhle bych vam mohést posledni
Zert. Jakpak se ti to zamlouva, Jime Parkere?"

Ten se jen kovavzachechtal.

.Strasré se mi libiS, kamarade. Jsi Upljako ja. Jsme sice
negatelé, ale jsi fajn. TakZze to budeme muset risknbldzna &
néktera z nasSich kulek zasahne tak rychle, Ze ty zgemiest&is
spalit. Zivot je pece piny nahod. A to je fajn. Takze, bracho! Az se
setmi a my sp@dame veeri, dojdeme si pro t#j skalp a pro prachy.
Nebudu se zlobit, kdyz par hachodprasknes. Tim &Si budou
podily €ch, kteéi preziji. Vsadim se ale, Zzeé&metrefiS. Jedna stara
indianka mi totiz ¥Stila z ruky, Ze se utopim v potoce. HédtEsti,
Pickette!”

Otcdil se a pomalu odesel.

Po tetim kroku se ale prudce ¢tb Byl to neuwfitelné mrstny
pohyb. Rikr¢il se @itom a oba jeho kolty se mu jako kouzlem ocitly
Vv rukou.

| kdyz byl preswdcen, Ze zareagovakgkvapiv rychle, uz kdyz
zm&kl spous, uvickl v hlavni Grayovy pistole zablesk. Gray Pickett
byl ostrazity. Kdyz se Jim Parker ¢tlp vytahl Gray swj kolt snad
dosud nejrychleji ve svém Zivot

Jeho kulka zasahla knoflik na levé naprsni kapaa Harkera.

Jedna z Parkerovych kulek mu natrhla latku na ranbenha mu
Skrabla o usni latek.

Pak padl Jim Parker na tvaOba jeho kolty jest jednou
vystrelily, ale hlav uz miily do zent.

Gray se stél ukryt diiv, nez se ozvaliéskot puSek bandit
Kulky svistivé dopadaly na skaly. Zaslechl divokeé vyti.

Kdyz nastalo ticho a on opatrmakoukl ven, vidl, jak se Jim
Parker s namahou e k remu. Jim Parker se dostal ke Grayovu
Ukrytu az na deset krék Teprve pak to vzdal. S ndmahou zvedl
hlavu a zasténal:

,Grayi!l Grayi Pickette!”

,Vidim té a posloucham,” odpedél Gray. ,Kdyby na n§ tvi
kamosi negtleli, mohl bych & obvazat.”

»~Jen Zistai v Ukrytu,” zasténal Jim Parker. ,Ani mym bratr by
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se nepodido zabranit ostatnim, aby do tebe nenapalili Zhale&o.
A mé bys taky nepomohl. Zivot by mi uz nezachranil @adny
doktor. Zasahl jsi mh dokre. Nikdy bych nemyslel, Ze bude$
rychlejSi. RiSel jsem jako vyjednava ale vystelil jsem na tebe.
Promih mi to, Grayi Pickette. KdyZ jsi mi vyhroZoval, &palis
penize, vidl jsem jen tuhle moznost. Ach, ty zatracené praehy
vSichni je chji vydélat co nejsnadiji. A piitom seclovék stane
banditou. Se mnou uz je konec, bracho...”

Pritiskl ¢elo k zemi, natahl se a zésh..

«

Gray znenil Ukryt. Za deset minut uzédel, Ze jdou. Zaslechl
tiché zvuky a téré neslysny Sramot.

Veédel, Ze cela banda se blizi k jehiv@jSimu Gkrytu v @lkruhu.
Pak byl tichy SramotietelrejSi. Plazil se k #mu jakysi muz. Gray to
poznal podle Susti jeho Sal a skipotu Spéek bot. Pak zapraskal
kloub a koneén¢ zaslechl i jeho dech. Te#lovék uz mohl byt
vzdalen na pouhéhaipmetru.

Gray pomalu zvedl| t¥é&- ale jen tolik, aby mohl zvednoutio

Kdyby se Gray pohnul préddji, muz by si ho nuthvSiml. Jenze
takto ho asi povazoval za kus balvanu. Muz se pekilplal. Nez se
jejich ¢ela dotkla, Gray se pékud nagimil. Mihl se jeho kolt.

Zasahl muze do hlavy.

Grayovi fipadalo, Ze ten tupy zvuk muselo byt slySet na mile
daleko. V téze chvili se strhl naramigv. Treskly vystely koltd.
PripliZzila se Zejmé cela banda krotntohoto muze. Zkouseli to de
na poslednich metrech smpym utokem.

Gray se pehoupl pes omdlelého muze atikréen vklouzl do
lesika, v #mz tusil kor¢, které tam nechala banda. Kdyz dorazil k
balvarim, za nimiz héel maly tdboréek bandit, spatil za nim
nekolik muzi, vychazejicich ze stinjinych skal.

Okamzit se zastavil a zved| kolt.

Uz chel stisknout spou’¥ kdyZz vtom poznal nezamitelnou
postavu Windyho Chestera.
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Za Grayem, na mist kde nechal ranec a brasSny, se neustéle
ozyvaliev.

Vzdalenost se zkrétila na necelych osmdesatiyaBglo slySet
kazdé slovo.

Cisi hlas zasiehotal:

~Sakra, asi se zahrabalkam pod zem!”

Jiny hlas z#val:

.Mozna se vySplhal po skale nahoru! Hej, tady j$elio \&ci!
Pickette, ty lote, kde jsi?”

A ozyvaly se dalSi vyikky. Cela banda byla dokonale zmatena.

Gray se spokojeénusmival. Pokyvl na Windyho a ostatni hochy,
ktefi na rgj prestali mfit zbraremi, kdyZz ho ve svitu okhpoznali.
.NoO, slava! Jdete préwcas! Ta divoka sebranka se co nevidrati.
Dva z vas by jim i odehnat kos. A ostatni se ukryjte za balvany
a pakejte, az se ti lat vrati.”

.Proboha, 5éfe,” zasténal Windy Chester, ,my uzgsnmysleli,
Ze jdeme pozil Zaslechli jsme #elbu, ale kdyz pak nastalo ticho,
netroufali jsme si pokemvat dal. Mysleli jsme si, Ze uZ tostali.
Chegli jsme pepadnout tah@ste téch loti a pomstitd.”

.Rychle, schovejte se,” sykl Chuck Lane. ,Tome! Bbb
Odezate kore tech bandit!*

Banda se s divokymi vylky po chvili vracela k ohni za balvany.
Nesli s sebou Grdiy ranec a braSny. Dva Parkerové nesli svého
mrtvého bratra Jima. Muz, kterého Gray ztloukl @zwdomi, mezi
nimi chyksl.

.,Mozna tady nechal braSny s gen proto, abychom ho nechali
odejit!* zvolal¢isi hlas.

OvsSem hlas jednoho z Parkerovych odfu#l: ,Ne! Budeme ho
pronasledovattba do horoucich pekel. Zabil nAm bratra!*

Kdosi gristoupil s braSnami k ohni a oieV je.

Celd banda se shlukla kolem toho muze. A pné chvili, kdy
muz trhal balik bezcenného novinového papiru, 2\adaskal Gray
Pickett:

.,Nemate Sanci! Jste obkéni! Odhal'te zbrag! A pak se vydate
péSky zpatky do Dodge City..."

Dal se nedostal.
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Banda se rozgala jako kmen divokych indidn Ziejmé se
domnivali, Ze je to pouhy bluf. Vytahli zbrara za&ali stilet
smérem, odkud se ozyval Gray hlas. Ritom se hrnuli v divokém
chumlu dopedu.

Vbéhli rovnou do rany ddéma brokovnicim. A tu zali sfilet i
ostatni muzi z party z Cadda.

M¢li dobry cil, protoZze banda #fa za zady taborak, ktery sama
rozcklala. Dva muzi byli zabiti a§ zraréno. Zbyvajici poznali, Ze
jsou doopravdy obkieni, a proto odhodili zbran..

«

Kolem poledne 12. srpna se Selby Fox a Big Bill $om
priblizii k Red River. Projeli pahorkatinou. Terére gozvolna
svazoval az k udofeky.

.Nechali nam volnou cestu jen k Red River,” zslrSelby. ,A
az se my chudaci odvazime do vody, pak si to s tigpamalovani
dZzentlmeni rozdaji. Mozna nas ovSenteky ¢eka jiné pekvapeni.
Néco ti povim, zrzoune! @staneme tady! Kdyz se postavime tady do
potoka, ehy nam poslouzi jako vyborny Ukryt. Tady man#swv
Sanci neZ u Red River. A jestli n4s ta banda us demapadne, pak
to uckla, az skoti noc a vSechno se zahali ranni mlhou. RudosSi
nebojuji v noci. Boji se dudhzentelych. Maji asi strach, Ze by je v
noci mohla vystrasit dlaka nepokojna dusSe. Takzéstaneme tady,
hochu.”

Neékolik minut mkky hlecl k severu. Najednou cosi spéat
Smekl swj stary klobouk a slavnostnim hlaséekl:

,Bud’ Bohu dik! Nezapom#i na nas dva chudaky. Bille, nez
vyprazdni$ cely potok, &ZeS se podivat na hochy, ktse tamhle
daleko na severu valigs lfeben kopce.”

.10 jsou dost Spatné vtipy,” zaiel Bill. Ale kdyZ pohlédl na
Selbyho, u¥iil mu.

.Protoze jsem uz hod@ndlouho nepil whisky a citim se naraénn
zdravy,“fekl slavnostnim tonem, ,musi byt to, co vidim, €koost.
TakZe tamhle jede nas Séf! A vidim i Windyho a daycnaSeho

79



holohlavého kucha. A naSe skilé hochy. Selby, mysli§, Ze musime
mit jeSt starosti kwli rudochim?*

,VS8ichni asi mdme z pekla &iti,” zvolal Selby Fox a zaméval
kloboukem...

-ﬁ

Nasledoval tabor za taborem. Gray Pickett zase saall partu.
Jeli rychle. Mli s sebou dostatek rezervnich koni.

A hoSi z party byli vSichni velmi pySni.

Cestou byl téré¥ kazdy rasn. Neékteri dokonce tak &ce, Ze
museli jet ve voze Big Billa.

Ale ted uz konéné budou mit brzy vSechno za sebou. Vezou
trzbu za stado. Kazdym dnem zvladli spousty mikuebse jim do
cesty nepostavi&nké nepekonatelné fekazky, ndli by dorazit k
cili jeS& pred uplynutim oné Hlity sta dni.

A Gray Pickett myslel na Tobiase Shanessyho.

20. srpna, kdyz jim do cile zbyvaly jestii dny ostré jizdy,
spatili v dalce ti jezdce...

«

Byli to tfi rantefi od potoka, kt# jeli parg vstic. Méli unavené
kor¢. Na vSechitech muzich bylo vi#t, Ze za sebou maji namahavou
jizdu.

Gray dal zastavit. T rancefi se rychle pblizili a pak svym
konim gitahli uzdy. Byli to Wes Tucker, Andy Nichols a Bic
Harris.

Ten také ¢ima prelétl po muzich v pa¥t ale & hledal jakkoliv,
vidél jen svého syna Bruce. Mladsi Jack ckyb

Pak se miky a tdza¥ podival na Graye.

.Museli jsme cestou podstoupit mnoho souiojzamumial
Gray. ,Jack byl odvazny. Té#vSichni neseme znamky a jizvy po
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bojich. Jack byl sksty hoch, Dicku Harrisi.”

»J0," zamumlal stary muz. , k& uz mam jen Bruce. Nemohli se
piece vratit vSichni zdravi! Zazrak byl uz to, Ze \&&m podélo
piihnat na sever celé stddo. Nechci tady litostnd tien, Ze to
postihlo zrovna Jacka, a ne jiné hochy z partycMsi prece byl
ochotni zaplatit tutéz cenu. TakZe si nestyskam.”

Pohlédl na svého syna Bruce. ,Hochu, mdma to pomebee
t¢Zce. Budes ji muset nahradit Jacka.”

»JO, tati, zamumlal mlady kovboj. ,Jack uei jako spravny
honak pro svoje stado. To je taky napsano na jeblehA nas Séf
byl ten nejlepSi fedak, jakého jsme mohli dostat.”

~Spoletniku.” ekl Wes Tucker Grayovi, ,splnil jsi svou
povinnost. Zachréanil jsi s touhle partou naSe¢earAle vSichni se
budeme muset jeSjednou bit! Vyjeli jsme vam v&t proto, Ze uz
pied rekolika dny gisla zprava, Ze stddo dorazilo do Dodge City a Ze
jste ho tam prodali. PoSta Pony-Express z Dodge @it Fort
Worthu je rychla. Kroma toho jezdi z Fort Worthu kazdy den do
Cadda postovni dostavnik. Tobias Shanessy najalced pistolnik.
Jedou necelé d@vhodiny za ndmi. Shanessy vas chce zadrzZet tady.
Chce zabranit tomu, abychom mu v den splatnostadihrsvé
zavazky. Grayi, ved! jsi své lidi skle a Ehem té &Zké cesty jste
méli jen minimum ztrat. Ale t¢€ budeme muset bojovat proti
Shanessyho pistolnikn.”

LZatracert, tak se bude bojovat!” zvolal Big Bill a partagkh se
kolem ¥i rarteni sjela do filkruhu, vesmis souhlas# piikyvovala.

.Pomalu.” rekl Gray Pickett, ,jen hezky pomalu. Tahle hra se
dohraje do konce, jak to ¢im ja. Mi rodte neli v Missouri maly
rant. Pred valkou se stalo, Zegijeli bandité, rad podpalili a otce
zabili. Bylo to Upli stejné jako tady. Jeden bezohledny bandita si
chl nasilim givlastnit obrovské dobyt kralovstvi. Tehdy si ten
¢lovek tikal Jack Carter. Tady se jmenuje Tobias Shanesstim
jeS€ nevim, které jeho jméno je pravé. Vim ale, Zeobbttlovéka
podam. A vy se bit nebudete. Mam jiny plan!*

Tleskl dlani do koZené brasny, ktera visela¢gana pes hrusku
jeho sedla.

.rady jsou penize. Pojedu s nimi k cesto Fort Worthu a
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chytim tam postovni dostavnik. Do Cadda pojedu almskem.
Vezmu ty penize s sebou a dam &a do pdadku!”

VsSichni na &) uprere hleckli.

Dick Harris se zeptal:

»~Jak to chces uflat? To nam musis vystlit!

Gray pikyvl. ,Je to docela jednoduché. Jak znam Tobiase
Shanessyho, nebude s lidmi,fkteas tady maji zadrZet a zlikvidovat,
ze?"

.Ne, bude hezky seétl na svém rati a Spinavou praci za sebe
necha dlat jiné. Tu bandu vede jehorqulak Steve. A ten wth
piesré to, co mu jeho paniikaze."

.Takze,” usmal se Gray. ,Vy utete hluboko do hor. Protoze
budou peswdceni, Ze mate penize u sebe, budou vas tam drzet jen
do 24. srpna. To je totiz den, kdy musite splatitrky. Az se ti
lumpové budou domnivat, Ze vam v tom zabranili, isadtdhnou.
TakZe se wbec nemusite bit. Vi ti chlapi, Ze jste nam jefnwdi ?“

.Ne. Wade Scorby se to daml od barmana. A tak jsme
vyrazili, abychom vas varovali. Abyste séipgpavili na pgadre
negijemné pivitdni. Wade Scorby, Oren Texter, Clay McLane a
maly zbytek kovbaj dohlizi na rate a naSe stada. Tady v kraji je
ted” spousta zlogt dobytka, které podporuje Tobias Shanessy. Ach,
Grayi, jak ho chces zlikvidovat?“

.Navstivim ho na jeho vlastnim r&hVezmu si s sebou Serifa!
Pouziju par trik! A zaboduju, na to se spoletia!* Muzi na rgj opét
pohlédli. Pak Wes Tucker roztmre zavicel:

,Copak nevis, Ze nasS Serif ti proti Tobiasi Shapess
neponiize? VzZdycky, kdyZz Shanessyho lidé ztrop&jakou
lumpéarnu, je Robin Jones na hony daleko.d’Bje pry¢ nekde
sluzebr, nebo je skde na honwi na rybach. Shanessy ma Serifa
pod palcem.”

.10 se ovSem zeni ve chvili, kdy bude Shanessyftizen,”
namitl Gray drs& ,Donesu vam zruSené dluzni Upisycité mi,
jako jste mi u¥ili uz jednou!* Tii rancefi na sebe pohlédli. Dick
Harris zamumlal: ,Joyce Scorbyova ti uz tenkr&tila od prvni
chvile. A nez jsme vas vyrazili varovat, zavolatanas, Zze¢tmame
poslechnout. Posila ti pozdrav, Grayi. Myslim, &pdslechneme.”
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,Dik,“ Fekl Pickett a podival se k vychodu. ,Kdé&hizné bych
mohl narazit na postovni dostavnik?*

»Musi$ jet na vychod. Na jihovychégak uvidiS d¥ rudé skaly,
které se t§i jako obrovité hiby. PojedeS rovnou k nim a projedes
mezi nimi. Zachovas stejny $ma po @ti milich narazi$ na postovni
cestu mezi Fort Worthem a Caddem. Je ta&kolik stanic, kde se
piepahaji spezeni. Pokud se ti poti&kolem poledne, tedy pofiitv
poledne, zastavit dostavnik a nastoupit & loudeS v Caddu pozd
v noci. Pak budeS mit jeéStely dencas vyplatit smnky. Pokud by
se ti to nepodd@o, budeme ftet paad tady v horach. A Tobias
Shanessy nas s pomoci Serifa vyZzene z naSicti.rénpritom mu
bude muset pomahat dokonce i okresni soudce. Panaata, Grayi
Pickette!" Dick Harris ustarazmikl.

»Zvladnu to,” odwtil Gray a ot@il sveho kow. Jest jednou jim
zamaval a pak zmizel v kopcich. Vedeni se ujal Dlekris.

.Takze to udlame tak, jak chce Gray. AZ se objevi tlugaht
lotri, ute&éeme do hor. Selby, znaS pobliZaké dobré misto, kdy
bychom se mohli usadit?*

-ﬁ

O dva dny pozgi — bylo uz kolem poledne — sundal Gray sedlo
ze svého kokx Odehnal zvwe do UZlabiny, kde se napojilo z
pramene. S usétmem si pak nalozil sedlo na rameno, vzal do ruky
puSku a spustil se po druhé strakopce k cest po niz jezdil
poStovni dostavnik.

UZ pred deseti minutami zahlédl v délce oblak pracharykza
sebou zvedal dostavnik. Kdyz dorazil na cestu,Zldéedlo i pusku
a zamaval.

Dostavnik pak se sipenim brzd zastavil.

Muz na kozliku vedle vozky drzel puSkiigravenou k vyselu a
ostizim zrakem sledoval okoli. Vozka se zeptal:

,Co0 chcete, pane?*

.M 1j kun si zlomil nohu,” od¥til Gray. ,A ja u sebe nemam dost
pertz, abych vam zaplatil jizdné. Ale ¢htbych do Cadda.” K&
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piikyvl a zasttil kolt za opasek. Gray podal jeho spwiéovi sedlo
a nastoupil do dostavniku. Uvhgiedla tlusta pani se dma malymi
chlapci, chlapik, ze kterého tahla whisky, a napaabietena divka.

Oprel se v kout, pretahl si klobouk fes obléej a hned usnul.

Serif Robin Jones dekaval pijezd dostavniku a hned si také
vSiml vysokého Slachovitétho muze, ktery si bral gwechy
dostavniku sedlo. Jeho zajem vSak platdevsim té divce, ktera se
ho hned zeptala na saloon Alamo Star.

,Sikmo naproti,* usmal se Robin Jones a vzal dikegeny
kufiik. ,Odnesu vam ho tam a doprovodim vas¢rabé Chystate se
tady zpivat a tafit, Mary?*“

~Jmenuji se Daisy Marylandova a moc se mi zamlogivaerife.
Jo, budu tady&akou dobu zpivat.”

Robin Jones bylie&asten.

KdyZz se pak o fhodinu pozdji vratii do své kanceke,
spokojer si pobrukoval. Zapdlil lampu. KdyZz se 6o spatil
cizince.

Od vickni Graye Picketta jeStneznal. Kdyz Gray do #stetka
pied stovkou dniifjel, byl Serif mimo osadu.

.Poslyste, kdo jste? A kde jste vzal tu drzost...usq Serif a
sahl po koltu. JenZze pak si vSiml, Ze cizinec, \ktsed!| ledabyle
rozvalen v otoné zidli, polozil swj kolt na okraj desky stolu a il
jim Robinu Jonesovi rovnou do prsou.

Byla to dost Siroka hidl, na niz seipytila hwzda. Robin Jones
byl pekny muz. Byl jen o &co starSi nez Gray, ale hlavnim smyslem
jeho Zivota bylo odjakZiva zlomit srdce pokud mozmgwtSimu
poctu déveat. Kdyz fed par lety fijel do Cadda, pdebovali tady
pomocnika Serifa. ProtoZze toto misto nikdo n&chizit, dostal
hvézdu. Byl to iad bez vlivu a moci — vlastrjen formalni zalezitost
pro Gady v hlavnim mst. To se ovSem zé#milo, kdyZz WtSinu
pozemk v kraji skoupil Tobias Shanessy, ktery se tak bsisf
nejdileZitsjsi osobou v okoli. Serif Robin Jones pak musekaka
jak piskal tento velky raer.

Zmlkl a uperé ziral do usti Grayovy pistole. ,Co to ma
znamenat?" zasténal.

~Jmenuji se Gray Pickett, fipeli, usmal se. ,Dejte mi sy
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revolver!”

,10 je prepadeni! To je utok na zakon," zasipal Robin Jojés.
jsem toho o vas dost slySel, Pickette!"

»Takze je jist vSechno jasné, ze?"

Serif na ®j ziral. Zaskubalo mu to spodnim rtem. Pak oviem
poslechl a opatgodlozil kolt na sil. Gray zbra vzal a vyndal z ni
naboje. Pak musel Robin Jones vytahnout i patrookazopasku a
vSechny je polozit na &t KdyZ se to stalo, Gray vstal a podal mu
prazdny kolt.

~Schovejte si ho, Jonesi. Adepojedeme na ra&nU Tii Sipl — a
navstivime Shanessyho. Rad bych vyplatil dluzngyipesti rateri
od potoka. Vasiftom budu patebovat jako stdka.”

Robin Jones v té chvili nasaditilouply vyraz. Pak si ovSem
tlevou oddychl a narovnal se. ,Ale gron¢ potom odzbrojujete,
kdyz..."

~Jen my dva vime, Ze sice kolt mate, ale ngzete z &j
vystrelit,” usmal se Gray. ,Nechitbych vas totiz uvést do pokuseni,
kdyby se pan Tobias Shanessy trochu rézhh A ted’ pojdme,
Serife! Dojdeme si do w¥ejné staje pro dva kert

.Kazdopadr to beru jako ohrozovani," zasal Serif.

,10 je vaSe ¥c,” odwtil Gray. ,Jdeme.”

Serif chvili hleé¢l do Grayovych drsnych Sedychio Neodolal
ovSem jeho fimému pohledu. Poslechl.

Kdyz vysli na ulici, ozval se z jednoho tmaveého eyiku ve zdi
opodaléisi hlas: ,Potebujete pomoc, Grayi Pickette?"

Gray se zastavil. ,Kdo je to?"

.10 jsem ja, Oven Payne, ten, za kterého jste wrani stada.
Zustal jsem tady ve 83t i po uzdraveni, protoze bych rad dohral
tuhle partii az do konce. TakZze se vam to pibolaGrayi! VSechna
¢est! Co se stalo s O’'Harou?*

.ren je mrtev,” zamumlal Gray a vsSiml si, jak seb&erif vedle
n¢j prudce trhl.

.Muzeme jet veiech, Ovene," zamumlal. ,A vy setbe divat a
byt swdkem, az navstivimeéloveéka, ktery na vas O’Haru postval.
Takze si dojdte pro ko, Ovene.”
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Tobias Shanessy b§lovek, ktery kdysi nosival jednu koSiligba
i osm tydrii, ale tel’ si dogaval veSkery moznyippych.

Kdyz z rgj kdosi stahl jemnou iikryvku, probral se a hned si
uvédomil, Ze rkdo rozsvitil lampu. Proklel vino, protoze to bylo
skute&nou g¥icinou jeho hlubokého spanku. .gertu,” zaveel a chl
sahnout po koltu, ktery ghvzdy poloZeny na nmim stolku.

,TU bouch&ku uz mam ja,“tekl suSe Gray Pickett. ,Vsite,
pane Shanessy! Mam u sebe penize na zaplaceniatiuzpigi. A
privedl jsem s sebou navic i Serifa. PodepiSe jakdedu*

Tobias Shanessy s#dnékolik vtefin nehnu¢ na posteli a
potreboval chvili na zpracovani této novinky. A protaddoyl chytry
¢lovek, neztricel¢as tim, aby protestoval proti takovému druhu
navstvy.

Vstal a zamumlal: ,UzZ tehdy jsem tusil, Ze jste emgi&ny muz.
Copak mi pistolnici..."

.Prijel jsem poStovnim dostavnikem. VaSi pistolnidier jste
poslal naproti pa#& ktera se vraci doi vysli naprazdno. Jsem tady
a hodlam vykoupit dluzni apisy, pane!”

Tobias Shanessy vySel veied nim a veSel do pracovny. Tam uz
cekal Serif Robin Jones. Byl bledy v atdji. Neklidre pohlédl na
Tobiase Shanessyho, algeld nic.

Ovena Paynea nebylo il ale dvée do vedlejSiho pokoje byly
pouze piviené.

Gray ukézal na dkolik balicka bankovek, které fiedtim polozil
na stil.

.Tohle je spousta pem, vice nez pdebujeme. Takze &
vyndejte ty dluzni Upisy. VSechno seimi podle prava. Je tady
prece Serif.”

Rekl to vaznym tonem.

Shanessy ziral na Serifa. Jehdi aalétly stranou. Shanessy
nekolik vtefin zavahal. Pak vytahl z vygtu naini koSile tenky
fetizek. Zamil s nim do kouta mistnosti a oteV trezor. Kléek
visel naietizku, ktery nil rancer kolem krku. Kromd zamku, ktery
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odemkl kltem, musel odjistit je§tdruhou zadpadku tim, Ze nastavil
na val€ku ciselny kéd. A pak uz byl trezor ot@ny. Shanessy
zatahl za madlo.

Dvere se otekely.

Shanessy vytahl &kolik papifi a gistoupil s nimi k psacimu
stolu.

.Srovnejte to vSechno gekrgte mi vysledny obnos,” usmal se
Gray. Namiil na rartera kolt a pistoupil k trezoru. ,Musim se
bohuzel samigswdcit, jestli jste v trezoru nenechakba jen jediny
dluzni upis.”

Tu se Tobias Shanessy vztekle roedd. ,Vy bandito! Neméte
pravo cmuchat v mém trezoru! Kertu, Serife! Mate fece u sebe
kolt! Pra¢ toho drzouna nezatknete?*

Gray jeho lateeni neposlouchal a &a prohledavat obsah
trezoru. Fitom ovSem ose sledoval oba muZe a revolvéippaveny
k vystelu mél neustale v ruce. Stale také vrhal rychlé pohl&dy
Shanessymu.

NasSel spoustu papir které vypovidaly o pozadi Shanessyho
machinaci. Kdyz pak c#it z nejspodgjSi piihradky vyndat starou
krabici, z&al Shanessy divoce nadavat.

,Vy darebdku! Davam vam své slovo, ze vSechny dluiisy,
které jsem odkoupil, lezi tady na stole. Nechtealerabici..."

~Jen klid, pane Jacku Carterégkl Gray, vytahl krabici a poloZil
ji na stil.

Shanessy sebouiprysloveni svého druhého jména trhl. Pak se
zarazil. Najednou vypadal disa nebezpan¢. Ted’ teprve pochopil,
Ze jde o ¥ci, které se udaly uziped mnoha lety a o nichz se
domnival, Ze jsou uz davno zapomenuty.

,CO0 to ma znamenat?" zeptal se siav

Gray zatim otekel lepenkovou krabici. Byly v ni staré obrazky,
dopisy, dokumenty. Bylo mezi nimi i potvrzeni ostlaictvi rage. A
pak Gray naSel docela vespod stary zatyksalo na ém:

Hleda se Jack Carter!

Odn¥na za dopadeniini pet tisic dolat:

JACK CARTER

Pod tim t@né vytiSttnym jménem byl vigt portrét muze. Byla to
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kresba, ale kvalith vytiS€n4d a napadh podobna Tobiasi
Shanessymu.

Pod ni nasledovalipsny popis.

Gray se usmal.iixtreil zatykas Serifovi.

.Podivejte se na to, Jonesi. Tady se hleda jistk Jaarter z
Missouri kvli nasilnostem, zh&tvi, omezovani osobni svobody a
vedeni zldinecké bandy. Jako zvlastni znameni je tady uvedena
jizva na Hbet levé dlag. Podivejte se na levou dlaTobiase
Shanessyho, Serife, a budete mit mozZnostlaydi pt tisic dolati.

Po tomhle chlapovi pase&kolik Serifi, ale jemu se podeéo ztratit se
béhem valky. Jist ho pak gkde prohlasili za mrtvého. Ale je to on!”
Gray se otal k rancerovi, kterého az dosud sledoval pouze koutkem
oka.

Nyni se jejich pohledy zZkily. V Shanessyhodich to blyskalo
divokym vztekem a touhou zabijet.

Grayiekl: ,Doufal jsem, Ze na véas vydali zatgkeShanessyCi
vlastre Cartere. Doufal jsem. A&dél jsem, ze pokud ho vydali, ze
jste si jeden z nich pro vzpominku na divokasy schoval. Jste
jesitny a samoliby, Shanessy! Byl jste v Missowrlkym muzem!
Kdyz jste podpalil rath mych rodéa a vaSi pomaha pokratovali
dal, Zejm¢ vdm toradni zatrhli. Moje matka se tehdy se mnou
odsthovala do Texasu. Riilo by nas, kdybychom se dazkli, Zze
jste v té své e zaSel az tak daleko, Ze se z vas stal bandidarje
zatykaem. Nepoznate & Shanessy, ale v Missouri byl jeden maly
rancer, kterého jste dal zlikvidovat jako uglprvniho.”

Trpce se odndel a pevié na muze pohlédl. Tobias Shanessy se
pomalu posadil na zidli u Sirokého psaciho stolila@re se usmal a
pak se otdil na Serifa, ktery nad neklidné hledl.

,Dobrd," rekl, ,takZze nejdive vyridime tu ¥c s dluznimi Upisy.
Celkovy dluh &ch rarteni od potokacini dvacet sedm tisic dolar
ZruSim ty dluzni uUpisy a Serif podepiSe jakosdek.“ Jakoby
mimochodem otael Suplik, a klidé sahl dovnit.

.Mam uz dokonce fipravenou stvrzenku, kterou jen musim
podepsat,tekl pritom.

KdyZz ovSem vytahl ruku ze Supliku, drZzel v ruce yn@drringer.
Namfiil zbran na Graye Pickettaigkl:
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.Tak to skortime! Rychle, Jonesi, vytdbte kolt!* Ostrazit a
nenavistg se zadival na Graye.

V té chvili se otekely dvee za Grayem Pickettem. Byly to dee
které vedly do obytné mistnosti a ke schodisti.yGraxil hlavu a
spatil vysokou krasnou divku, kterd tehdy v Caddtisgoupila k
Tobiasi Shanessymu do vozu poté, co Shanessyrihovpdelné s
Grayem Pickettem.

,Otce," fekla divka, ,slySela jsem vSechno. A nedovolim, sky
dopustil vrazdy. Tehdy jsi mi bekl, pra: t¢ ma matka opustila. e
uz to vim. Takze vSechno, cos mi vykladal, kdyzni vyzved| z
penzionatu, byla lez! Serife, jednejte podle zakapaava. Nestrpim,
aby se tady...”

Dal se divka nedostala.

Tobias Shanessy nahle divoce filgk

A pak vystelil. Najednou se docelagstal ovladat. #mohla ho
divoka touha zabit muze, ktery ho odhalil.

Gray dostal prvni kulku do paze a zapotacel senatraVytahl
kolt, ale je& nez mohl vyselit a nez Tobias Shanessy zikia
spou$ podruhé, oteely se druhé dwve, které byly pouzeijviené.

Mistnosti se rozlehl vy&l z koltu Ovena Paynea...

-ﬁ

Bylo poledne nasledujiciho dne, kdyz Gray Pickett# ranc
Wadea Scorbyho. Vjel do dvora a staryéeammu vySel vsic. Gray
mél pravou ruku obvazanou a zéenou v Satkuipd sebou. Pomalu
sesed| a obratil se ke starci, kter§l mouze jednu ruku.

»~Je dobojovano,tekl. ,Dluzni Upisy jsou vykoupeny. A Tobias
Shanessy je mrtev. Zabil ho Oven Payne, aby zachranil.
Tentokrat bych nebyl dost rychly. Oven Payne a a@lcEobiase
Shanessyho to vSe rozhodli. Ten vas Serif nestojhiz. Brzy ho
budeme muset nahradit lepSéiovékem. Sl€na Shanessyova proda
rant svého otce. A naSe parta dorazi za par dni.”

.Meles jedno pes druhé, kovboji,fekl Wade Scorby, ,ale ja si
to preberu. Mas hoeku! Pra jsi jel tak daleko s krvacejici ranou?*
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Tu si ovSem vSiml, Ze se Gray diva 24 k otewenym dvéim
domu. Pohlédl timtéZz strem a spail tam svou dceru. Pochopil,
pro¢ Gray nejel do résta k doktorovi, ale sem.

,Holka,” zvolal, ,Gray je ragn! A vSechno dopadlo skie!
Podle Graye si uz nemusiméat prazadné starosti!*

Joyce k nim rychle jbéhla. ,Skut&n¢ jsem pgitala kazdiky
den! Tel’ konené vidim tvoji tv& doopravdy a nevim, co se ti na ni
nelibi. Pogl', Grayi, ukazu ti, jak dale se dokazu postarat o éagho
muze. Zitra uz nebude$ muset hnat stddo do Dodtye Kame
spoustu casu!* Histoupila ke Grayovi a odvedla ménse
potacejiciho muze do domu.

Wade Scorby se ¢kolik vtefin dival za dcerou a urostlym
jezdcem. Pak si pro sebe zamumlal:igjf nebudeme muset
budovat u potoka sedmy ranMyslim, Ze Pickett se brzo ujme
tohohle rage. Jak rychle na toékdy ti mladi jdou! Byl docela bez
sebe! Zatracefy budu muset zajet do Cadda, abych si promluvil se
Serifem a Ovenem Paynem.”

Ve meéstt se pak dozsdél, Ze Maureen Shanessyovéeyrzala
vedeni rate a jist jako ctdicka dokaze zabranit, aby sékdy v
budoucnu jestna okolnich pastvinach svéd boje.

Pistolnici, které Shanessy najal, stegmizi, jakmile pochopi, Ze
nedostanou penize, kdyZ je jejich chlebodarce mrtev

V téze dob, kdy se tohle vSechno Wade Scorby dai#la kdyz
rekl Serifovi, Ze by bylo lepsi, kdyby rychleigil vSechny dlezité
véci a pak hned slozil svou funkci, tak v téZe gi@ray Pickett leZel
na pohodiné pohovce.

Pelivé ovazana ruka ho uz nebolela. Zeptal se: ,Divala se
né¢kdy na h¥zdy a myslela na & Joyce?*

.Myslela jsem na tebe pad, Grayi!

»A UZ jsi uvazovala, jestli u tebe mam Sanci?”

,Copak bych vas jinak polibila, pane?*

»Tak mne polibte jestjednou, damo,fekl Gray. A s Usrvem
sledoval, jak se kamu Joyce naklani...

KONEC
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